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PRENUMERATA we LWOWIE
W® wasystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zlr. potrocznie 7 zir.
wartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
W® wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE glowny sktad w ksiggarni 11. E. Frifdleinn.

LUZNE UWAGI.
XVI.

J ADANIA PRZYRODNICZYCH WLASCIWOSCI

KRAJU.

I. W skutek wezwania Sejmu krajowego,
komisja Akademji umiejetnoSci
~ Krakowie wypracowala plan zbadania przy-
rodniczych wtaéciwosci Galicji. W trwajacej obe-
ten zostal w catoSci przez re-

fizjograficzna'

cnie sesji plan
prezentacje krajowa zatwierdzony, wigc juz w tym
roku uczeni rozmaitych fachoéw rozpoczng syste-
matycznie pracowa¢ nad zbadaniem rzezby kraju
1 Wzniesien nad poziom morza, zbadaniem geo-
logicznych’ jego wladciwosci 1 wykreS§leniem do-
ktadnej mapy geologicznej, nad zbadaniem fauny
1 flory krajowej ze szczeg6élnem uwzglgdnieniem
2*ierzat i ro$lin uzytecznych lub szkodliwych

gospodarstwa krajowego, sktadu chemicznego
bierni i wody w réznych czgéciach kraju, tu-
dziez glinek, wapieniow, marglow, nafty, wosku
Ziemnego, tupkéw, wegla, rud, skat iinnych wy-
krytych w kraju kopalin, nad zbieraniem mater-
iatow do klimatologii krajowej, a wreszcie nad
gadaniem zmiennos$ci stanu woéd w rzekach kra-
jowych.

Rownoczes$nie ma byé zatozone przy Aka-
demji umiejetno$ci w Krakowie muzeum plodow
krajowych, ktoreby przedstawialo naoczny obraz
przyrodniczej wtasciwosci kraju, i stuzylo zara-
zem za podstawe do ostatecznego skreslenia fizjo-
graficznego opisu kraju.

Preliminarz kosztéow, ktére komisja fizjo-
graficzna Akademji umiejetn. w Krakowie przed-
meWzig¢ ma w tym kierunku w ciagu r. 1876
<st nastepujacy:

pomiary orograficzno - geologiczne zt. 600 wa.
adania geologiczne 1200 ,
» zoologiczne, botaniczne i

iB meteorologiczne po 500 zi. 1500 ”

Azbiory chemiczne......invevnncnen. 300,,

ydawnictwo sprawozdania z czyn-
T. HL. N 17.

*Lw()w,7 Niedziela dnia 23. Kwietnia 1876 r.
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nosci w ciggu roku dokona-
nych, druk materjatéw do
fizjografji krajowej, rysowa-

nie i wydawanie map itp. zi. 1300 wa.
MUZEUM oot ' 300 ,,
Zakupno m ap .ceevevenenenenienieseenns ’ 120 ,,
Koszta kancelaryjne 79
Razem z1.5399 wa.

Z tej kwoty fundusz krajowy pokryje 3000
zt. reszt¢ za§ dopeini Akademja z wlasnych

srodkow.

Badania wyzej pomienione beda prowadzone
jednoczesnie we wschodniej i1 zachodniej czesci
kraju: w cze$ci zachodniej kraju badanie pasami
kraju postepowa¢ ma od zachodu ku wschodowi,
we wschodniej za§ od wschodu ku zachodowi.
W tym celu oznaczy co roku przed 15. marca
osobny komitet, ztozony z przewodniczacego ko-
misji 1 przewodniczacych sekcyj, ktore okolice
kraju maja by¢ badane. Komitet ten wystara
si¢ u dyrekcji c. k. wojskowego Zaktadu geo-
graficznego we Wiedniu o fotografowane kopje
map sztabu jeneralnego, wykre§lonych podlug
skali 1 : 28.000, o ile za§ mozna podlug nowej
skali 1: 25.000 czeéci kraju, ktore maja by¢
badanemi. Przy szczuptych funduszach, ktoéremi
komisja rozporzadza, bedzie mogt by¢ wyznaczony
corocznie tylko jeden badacz dla wschodniej, i
jeden dla zachodniej czesci kraju, ktory w wy-
znaczonej okolicy bgdzie mial obowiazek réwno-
czed$nie przeprowadzi¢ badania topograficzno-oro-
graficzne, geologiczne, zoologiczne i botaniczne.
Badacze ci beda mieli obowigzek obejs¢ w mie-
sigcach letnich calg przestrzen do badania prze-
znaczong, dokona¢ prace, dajace si¢ tylko na
miejscu zatatwié¢, porobi¢ potrzebne notatki, za-
znaczy¢ je na miejscu na mapie gdzie tego po-
trzeba — stowem, zebra¢ potrzebny materjal.
Kazdy z tych badaczy w zimowych miesigcach
zajmie si¢ zestawieniem i obrobieniem tego ma-
terjatu, tudziez ulozeniem sprawozdania z prac
dokonanych, jakotez opisem zbadanej przez niego
czg$ci kraju. Zebrany materjal, zbadany i ozna-

czony przez geologéw, zoologéw 1 botanikow

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
.T. K. ZupanNkiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. potrocznie 14 m. kwartalnie 7 m,

NA PROWINCII:
Rocznie 34 m. pétrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

zlozony zostanie do muzeum przyrodniczego przy
Akademji umiej¢tnosci, sprawozdania za§ i opisy
odstapione zostang odpowiednim sekcjom do dal-
szego zuzytkowania. Gdzie tego okaze si¢ po-
trzeba weditug zdania powyzej wymienionego ko-
mitetu, zebrany przez badaczy materjat odsta-
piony zostanie sekcji chemicznej dla dokonania
rozbioru.

Prace nad zbadaniem przyrody catego kraju
potrwa¢ musza przynajmniej 15 lat gdyz jeden
badacz — czy to geolog, czy zoolog, czy bota-
nik, czy miernik nie potrafi zbadaé wigcej w ciagu
kilku miesigcy letnich jak 40 do 50 mil kwadra-
towych, a tern samem corocznie zaledwie 80 do
100 mil kwadratowych moze byé¢ zbadanych: je-
dna potowa tej przestrzeni w zachodniej, a druga
we wschodniej czes$ci kraju. Komisja fizjogra-
ficzna bedzie tez co roku wydawata opisy poje-
dynczych czesci kraju, pod kazdym wzgledem
juz zbadanych, nie czekajac na wykonczenie ca-
lego dzieta. Bedzie to doktadny opis fauny i
flory pojedynczych okolic, ich opis topograficzno-
orograficzny, sprawozdanie z wypadkow dokona-
nych rozbioré6w chemicznych jakosSciowych i ilo-
§ciowych, materjaly do klimatologji kraju, szereg
map geologicznych, orograficznych, hydrografi-
cznych, klimatologicznych itp.

Kie przewidujac, o ile fundusz jej starczytby
na odpowiednie wynagradzanie jednego lub dwoch
statych pracownikéw, liczy¢é musi przedewszyst-
kiem na patrjotyczne poswigcenie si¢ mezow na-
uki w kraju naszym, ktorzyby =zechcieli bezin-
teresownie swoj czas wolny od zawodowych =za-
trudnien uzy¢ na badanie przyrodniczych wta-
$ciwosci kraju, mianowicie na rozsianych w roz-
maitych okolicach kraju nauczycieli historji na-
turalnej i fizyki w szkotach §rednich, niektorych
zdolniejszych nauczycieli szkét ludowych i innych
mito$nikow nauk przyrodniczych. Komisja fizjo-
graficzna dostarczy im potrzebnych dziet, map,
narz¢dzi, tudziez przeznaczy im ryczaltowa kwote
na koszta podrézy, i na pokrycie rzeczywistych
na wskazane cele poczynionych wydatkow.
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CHRZEST POLSKI

Powie§¢ ze zdarzen ostatnich, w) trzech czesciach
przez

J. Dzierzloffseiep i {1, Sabowskiep,

(Ci(lg dalszy).

CZESC TRZECIA.

Emigrant i wygnaniec.

nr.

Stato si¢ dzi§ zwyczajem u publicystow
pewnego stronnictwa miota¢ pociski na ten
ruch narodowy na tle ktorego odbywa sig
powie$¢ nasza. Naturalnie nie na kartach po-
wiesci moze by¢ miejsce do polemiki z opi-
niami wstrgtnemi, jakie sa wygtaszane przy

sposobnosci takiej krytyki dzialan i dazen
sprawcow tej ruchawki, 1 przyznaja nam
czytelnicy, zeSmy si¢ pociagowi do takich

sporow na kartach pracy naszej uwodzi¢ nie
dali. W tej chwili jednak sama koniecznos$¢
sytuacji dotkna¢ nam kaze najwigkszej bez
zaprzeczenia a zapoznanej, a raczej przywla-
szczonej sobie przez kogo innego zashlugi
ostatniego powstania.

Powstanie usamowolnito wtosScian nie-
tylko w naszym kraju, gdzie stan ludu mimo
panszczyzny byl jeszcze zupeilnie znosny,
gdzie stosunek chtopa do pana byt badz co
badz stosunkiem cztowieka do cztowicka, ale
w calym caracie, gdzie az do marca 1864
chtop byt rzecza, ruchomoscia, towarem.

Wolno urz¢gdowym carskim historjogra-
fom widzie¢ w akcie uwtlaszczenia akt wspa-
niatlomys$lnosci cara oswobodziciela, platni sg
oni za to, zeby przez takie okulary patrzyli,
ale nie zaprzeczy kiedy$ bezstronny sad hi-
storji, a nam juz dzisiaj zamykac¢ na to oczu
nie wolno, ze gdyby nie manifest 22 sty-
cznia, gdyby nie powstanie polskie, nie by-
toby bynajmniej tej wrzekomo wspania-
tomys$lnej i1 niby to carskiej reformy, jezeli
ktéore powstanie, to ostatnie mialo prawo na
choraggwiach swoich wypisa¢ owa legende¢
o ,naszej i waszej" wolnosci, 1 ono jedno
ma prawo powiedzie¢, ze t¢ wolnos¢ wy-
walczyto w potowie, bo nie dla tych, kto-
rzy pod jego choragwiami stali, lecz dla
tych, ktorzy od jego choragwi stronili, kto-
rzy dla jego celow i dazen byli obojetni, a
nawet tak czg¢sto wprost wrodzy...

Naturalnie nie zasgdzamy tutaj calko-
witej zastugi uwlaszczenia na rzecz spraw-
cOw ostatniego powstania. Nie w ich gto-
wach dopiero urodzita si¢ mys$l tej reformy, i
smutnem by tez bylo dla naszego spoteczen-
stwa, gdyby mys$l takiej reformy powstawac
miala dopiero w ostatniej chwili, w glowach
ludzi, ktoérzy prawie nie stykali si¢ z ludem,
bo albo $wiezo z taw uniwersyteckich zeszli,
albo z tutaczki po obczyznie powrdcili nie-
dawno do kraju. Mys$l ta urodzita si¢ dawniej,
i przyszta na swiat tam, gdzie przyj$¢ byta
powinna, pomie¢dzy tymi wtasnie, na ktdrych
korzys$¢ istnial anormalny stosunek pana do
chtopa. Tam ja opracowano, tam z nia
oswojono ogol, tam dla niej wyrobiono pra-
wo obywatelstwa, tam ja nawet po czgSci
w czyn wprowadzono, nim Aleksander- Oswo-
bodziciel pierwszy raz ustyszal od ktdérego-
kolwiek ze swych ministrow, ze kto wie
czy mu moze byé¢ oswobodzicielem nie wy-

padnie, a raczej czy mu nie wypadnie wy-
drze¢ z rak powstania tej broni, ktéra ono
przeciw caratowi podniosto. Powstanie w uwta-
szczeniu wloscian ma tylko t¢ zastuge, ze te
zasad¢ wziglo sobie za godto, ze temu godtu
nie sprzeniewierzylo si¢ nigdzie i nigdy, ze
za nig przelewato krew, i1 ze nie upadito do-
p6ty, dopdéki nie przekonalo zbyt trudnego
do zwalczenia wroga, ze chociaz z walki
wyjdzie zwycigsko, musi jednakze, z dobrej
niby woli, oddaé¢ czg¢s¢ tego o co toczyta
si¢ walka.

I rzad moskiewski przekonal sig, ze
uwtlaszczenie stato si¢ nieuniknionem. Mozna
bylo ztamac¢ opdér walczacego narodu, ale
nie mozna juz bylo zmaza¢ w umystach mas
tego stowa ,wyswobodzenie,"
gleboko 1 niezatarcie partyzanci
wyryli.

A Moskali jezeli beda chcieli kiedykol-
wiek przed sadem dziejow dowodzié¢ swego
prawa witasnosci wzgledem pomystu i inicja-
tywy uwtlaszczenia, historja spyta¢ bedzie
musiata, gdzie sa 1 jakie sa ich anteriora
w tej kwestji. Beda mogli wskaza¢ na jeden
tylko fakt, ze kiedy§ przed powstaniem
w jednej z gubernji, szlachta, mi¢dzy ktora
byta znaczna cz¢$¢ Polakow lub spokrewnio-
nych z Polakami, powzi¢ta szalona mys$l po-
da¢ do cara adres w ktéorym zuchwalstwo
swoje posung¢ta do tego stopnia, ze si¢ od-
wazyta napomkna¢, iz istniejacy i Swodem
Zakonow zawarowany stosunek poddanczy
jest cokolwiek =z postgpowemi ideami nie *
zgodny 1 wymagatby moze pewnego rodzaju
ulepszen. Takie ,najpoddanniejsze" przedsta-
wienie zostalo najsurowiej zgromione przez
tego samego monarche, ktory w kilka lat
potem nie wahat si¢ siggna¢ po tytul oswo-
bodziciela, zapisany w buntowniczym pro-
gramie tych ktorzy przeciw jego carskiej
wtadzy or¢z podnies§li. Adres 0w jestjedynym
sladem, ze w spoteczenstwie moskiewskiem
istnieli cho¢ w niezmiernej mniejszosci lu-
dzie, ktorzy $mieli mys$le¢ o czem$ podo-
bnem, zreszta kwestji tej nie rozbierano ani
w pismach, gdyz nie pozwolilaby na to cen-
zura, ani w stowarzyszeniach, bo stowarzy-
szen nie byto, ani nawet w dziatach ekono-
micznych i spotecznych, gdyz do bardzo
niedawna jeszcze pi$miennictwo moskiewskie
w tych gatgziach skladalo si¢ z samych tlu-
maczen.

tak je tam
1863 roku

I na tak nieprzygotowanym gruncie

wystrzelitaby nagle z gtlowy poteznych wtad-
cow mysl relormy tak doniostej, mysl o
ktorej pod grozag gniewu carskiego wspom-
nie¢ para lat przed tem nie bylo mozna?...
Smiesznem byloby podobne twierdzenie i
historja rada nie rada przyja¢ begdzie musiala
ze mysl tej reformy wyjeta zostala zywcem
z powstanczego manifestu, i grunt do niej
nie byl nieprzygotowany, bo go krew par-
tyzantow uzyznita.

A jakiekolwiek grzechy cigzyly na osta-
tniem naszem powstaniu, ta jedna jego za-
stuga jest wszystkich tych grzechéw odku-
pieniem.

Przyjmujac z rak pana marszatka do-
kument dajacy jej prawo podrdézowania po
catych obszarach caratu, Konstancja przyj-
mowata oficjalnie 6w stosunek poddanczy

w cale] jego oOwczesnej
si¢ czyjas wilasnoscig.
W stosunkach poddanczych caratu pod-
dany dla rzadu nie istnial, istniat tylko pan
jego, ktoremu w rewizskich skazkach (spisach

surowos$ci, stawata

ludnos$ci) liczono tyle dusz wigcej oprocz
jego wlasnej, pod wiecloma zresztg wzgleg-
dami nie wchodzacej w rachunek, ilu miat

dorostych mezczyzn w swych wlosciach. Ko-
biety nie liczyly si¢ wcale. Za wszystkie te
dusze i1 niedusze, to jest za mezczyzn i ko-

biety, pan ptacit podatki i od nich je wy-
bieral, pan oddawal kogo =z nich chciat
w rekruty, i bez zezwolenia pana zadnej

z nich nigdzie ruszy¢ si¢ nie bylo wolno.
Rzad wr to wszystko si¢ niemigszal. A w sto-
sunku takim zostawali nietylko chtopi, lecz
zostawala najmniej potowa kupcoé6w moskiew-
skich, ludzi nieraz miljonowych, ktorzy za
to ze im ich wtasciciel pozwalat trudni¢ sig
handlem, zamiast uprawiania jego roli, opta-
ca¢ mu si¢ musieli wedlug stopy przez jego
wlasng fantazj¢ ustanowionej, nie podleglej
zadnemu ograniczeniu. Zdarzato si¢, ze wtla-
$ciciel jednej tylko duszy poddanczej, hulaka,
ktory stracil caly majatek, zyl jeszcze do-
statnie i bogato, bo ta jedyna dusza, ktora
mogl dowolnie obdziera¢ i wyzyskiwaé, byta
miljonowym kupcem w Moskwie lub Peters-
burgu i musiala mu si¢ optacaé dziesigtkami
tysigcy rubli rocznego haraczu...

Przyjmujac wid z rak marszatka, Kon-
stancja nie potrzebowala przybierac
skiej odziezy,

chtop-
nie potrzebowata kry¢ si¢ ze
swoja zamoznoS$cig, ani uzywac takich $iod-
kow podrézowania jakich zwykle uzywaja

wtoscianie, a zyskiwata swobodg¢ ruchow.
Wiedziala o tem 1 zdawalo jej sig, ze ten
pozorny zreszta tylko stosunek zalezno$ci

nie narazi jej na zadne nieprzyjemnosci i
przykrosci w dlugiej podrézy.

Mylita si¢ jednakze. Nie znata wszyst-
kich nastepstw potaczonych z przyjeciem na
siebie oficjalnem charakteru poddanki, igdyby
je byta znata, kto wie czy bylaby si¢ zde-
cydowala na krok podobny.

Poki przejezdzata przez kraj Zabrany,
nie dawalo jej si¢ to jeszcze uczué. Z pierw-
szym wstepem na czysto-moskiewska ziemig
przekonata si¢ zaraz, ze si¢ zaawanturowatla
bardzo.

W  podrézy niepodobna byto wuniknaé
noclegéw 1 dlugich najcz¢sciej przystankow.
Trafiato si¢ to najczesciej w miasteczkach.
Jezeli w miasteczku takiem nie bylo garni-
zonu, przyjazd 1 zatrzymanie si¢ nie zagra-
zato jej niczem. Wchodzita w styczno$¢ nie-
jaka z mieszkancami 1 przekonywata sie, ze
to lud w gruncie dobry, chociaz obalwa-
niony 1 zezwierz¢gcony do pewnego stopnia
przez system rzadowy. Oddawano jej drobne
przystugi z szczera chegcia, zaptata, hojnie
naturalnie, przyjmowane z czolobitno$cia nie-
wolnicza, widziata w kolto siebie sympatje,
czula si¢ niezalezng i bezpieczna, o paszport
nie pytano jej prawie, i do urz¢du miejskiego
nie wzywano, a jesli zapytano 1 wezwano
to najczesciej horodniczym byt cztowiek stary f
ktéry na lichej posadzie w matej mieScinie
konczyt swoja karjer¢ urzgdowsa, otoczony
rodzinag, wolny od plochych mysli*
marzacy tylko o pozytywnym kubanie, w skro*

liczna



mnej kwocie pottynnika lub catkowego (po6t-
rubla albo rubla.)

Zmienita si¢ jednak posta¢ rzeczy jesli
w miasteczku byt garnizon. Konstancja jeszcze
nie wjechala do zajazdu w ktérym si¢ miala
zatrzymac,
wiesé,

a juz rozchodzila si¢ po miescie
ktéora praporszczyki raportowali po-
rucznikom :

— Przyjechata kaka/a-to krasawica.

Ten ktéremu najpierwej w oku wpadta
biegt do horodniczego, od horodniczego spie-
szyl natychmiast do =zajazdu stéjkowy, po
papiery nowo przybytej, a gdy je przyniost,
przegladat je naczelnik miasta z oficerem, i
mozna sobie wyobrazi¢ z jakiem zadowole-
niem oficer dowiadywal si¢, ze interesujaca
nowoprzybyta pigknos§¢ jest poddanka.

Poddanka!... Alez z poddanka mozna
sobie wszystkiego pozwoli¢, z poddanka nie
potrzeba dlugich ceremonij!

— "Eazwat’ sie/czas w kancelar/u,
gzzmial rozkaz horodniczego wydany na za-
checajace spojrzenie lub stowo oficera.

I biedna kobieta ztamana, przygngbiona,
smutna, a tern pigkniejsza podobno ze po-
wazna 1 smutna, musiata spieszy¢ do carskiego
urzedu, azeby nie wyjs¢ z charakteru, ktory
dobrowolnie przyjeta,
na bezwzgledniejsze

azeby si¢ nie narazié
traktowanie, na odwi-
dziny policyjne w domu zajezdnym, gdzie
Wypoczaé potrzebowata.

Horodniczy zaczynal indagacj¢ formalng
cho¢ niepotrzebna,

rzadku.

bo dokument byt w po-
Oficer przypatrywat si¢ w milczeniu.

Megczona bezcelowemi pytaniami kobieta
musiata odpowiedzie¢ co$ takiego,
horodniczy mogt

do czego
si¢ przyczepié¢, dlatego ze
Podnosit gtos,

szukat przyczepki. zaczynat

laja¢ prawie, do rozpaczy przyprowadzajac

oszolomiong i modlaca si¢ w duchu, zeby
si¢ to jak najpredzej skonczyto Konstancje.
Wiedzac o magiczne] potedze rubla

siggala ona nadwczas do kieszeni.

Ale tutaj nie o rubla chodzito. W tej
chwili wtas$nie zjawit
kun w osobie oficera,

si¢ nieproszony opie-
na ktérego intencje
horodniczy odgrywatl cala t¢ sceng.

— Panie horodniczy— moéwit oficer —
c6z znowu? Kto6z widziat tak dokuczaé ko-
biecie $licznej, mtodej, aniolowi... lak, tak,
panie horodniczy, ja wam daj¢ czastno/e stowo,
ze ta pani aniol!l...

I bezposrednio po tej przymowie oficer
zwracatl si¢ do Konstancji.

— Wierz mi pani, albo nie wierz, daj¢

stowo... oficerskie stowo daj¢... ze dwanascie
lat nie widzialem tak S$licznych oczek jak
pani oczkil!...

I by¢ moze!l... Pan porucznik przez

dwanascie lat patrzyl tylko w oczy sotdatéw
albo zajazdowych pigknosci.

Wieciez co najczeSciej ratowatlo Kon-
stancj¢ od takiej nieproszonej opieki, od tych
obcesowych zalotow?

Badzmy sprawiedliwi, oddajmy sprawie-
dliwo$¢ tej, ktora wielu
dlatego ze jest naduzywana,

stusznie potepita
i przez to wiele
ztego nam czyni, — oddajmy sprawiedliwos¢
Itancuzczyznie, ona to wiele razy oddala
Konstancji nieocenione przystugi.

W arsenale sprytu kobiecego odszukata
zona Stanistawa t¢ bron. Odzywata si¢ w ta-
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kich potozeniach do zaczepiajacego oficera
po francusku.

Oficer umiat albo nie umial, wychodzito
to na jedno. Francuzczyzna imponowala mu,
silit si¢ na nig i
By¢
francuskiego

starat si¢ by¢ grzecznym.
sobie uktadat iz w drodze
romansu dopnie tego
czego chcial dopia¢ zrazu przez obcesowosé
czysto moskiewska, w kazdym razie francuz-
czyzna byta rodzajem szanca,

moze, zZe
samego

ktéry powsta-
wal nagle jakby z pod ziemi migdzy obo-
zowg rubaszno$cig zotdaka a bezbronnosciag
Konstancji. Wigcej nawet. Oficer w ten sposdb
oddalony, uwazal si¢ za zblizonego i z tego
tytutu oddali
swoich kolegow.

sam juz trzymat w innych

A druga bronig niemniej skuteczng bylo
ktamstwo. Uzywata go ile razy
jej bylo potrzeba 1 umiata uzywaé bardzo
skutecznie. Niech ja za to purytanie potepia,
nam si¢ zdaje, ze ktamstwo bylo bezposrednim
wynikiem jej potozenia, bylo jej paszportem.
Sktamanem bylo jej nazwisko, stan,

Konstancja

ktam-
stwem byt dokument ktéry przedstawiala
matomiejskim policjantom i ktamany cel jej
podrézy. Ktoby w takich warunkach umiat
niektama¢ dalej, zaprawde¢ dokazatby sztuki,
ktéorej my od naszej bohaterki zada¢ wcale
nie mamy prawa.

Nauczona do$wiadczeniem czy prze-
strzezona instynktem ktamala wigc Konstan-
cja, ze dluzej pozostanie w miasteczku. Si-
lacy lub popisujacy
si¢ ze znajomos$cia nadsekwanskiego djalektu
oficer, wyobrazat sobie, ze bedzie miat kilka
dni czasu na zrobienie
kiety,

si¢ na francuzczyzng,

cywilizowanej kon-
tymczasem ofiara wymykala mu sig
nazajutrz jeszcze przed $witem, gdy lezac na
niezbyt wygodnem
rozkoszowal si¢

lozu swojej kwatery
marzeniami o powabach
i wdzigkach pigknej kupcowej z Podola, co
tak $licznie po francusku moéwita.

Nie wystarczato to jednak niekiedy,
i niezawsze tak latwo jej bylo wydobywa¢d
si¢ z sidet jakie na nig zastawiano po drodze.

W pewnem miasteczku, gdzie
garnizonu nie bylo, zawezwano ja do policji.

Urzednikiem ktéry ja przyjat byt czto-
wiek S$redniego wieku, z nosem cokolwiek
barwga zdradzajagcym filozofa ze szkoly spi-
rytualistow.

nawet

Wyraz twarzy przyzwoicie by-
dlecy towarzyszyl temu nosowi. Ruchy i ton
gtosu zdradzaly czlowieka, ktory si¢ czut
samowladnym panem w miasteczku. Spojrzat
na wchodzaca Konstancj¢ groznie, zapytania
zadawat jej szorstkim glosem.

Wnuczka rotmistrza zanadto duzo drogi

juz przebyta, zeby jej to mialo by¢ nie-
przyjemne. Wiedziata, ze takie opryskliwe
indagacje najczesciej rublem si¢ konczytly,

i byta na to najzupelniej przygotowana.

Tym razem jednak inny obroét rzeczy

wziety

Czynownik spojrzal na nia z podetba
raz, i wnet oczy spu$cil w papiery, spoj-
rzat drugi raz i dluzej wzrok =zatrzymal,

a potem juz patrzyl w nig ciagle i oblizywat
si¢ znaczaco.

Ton mowy zmienil nagle na bardzo
grzeczny, sam jej krzesto przystawil, staral
si¢ by¢ szarmanckim, nadskakujacym, zaczat

rozmowe¢ o rzeczach obojetnych,

puscil si¢ w komplementa,

powoli
wreszcie zapro-

ponowat, zeby si¢ pofatygowala do
kancelarji na stakanczyk czaju.

Konstancja odmoéwila stanowczo, i usu-

jego

neta si¢ od niego.

Czynownik zmierzyl ja wzrokiem jak
gdyby chciat czyta¢ w jej oczach. Nic widacd
dobrego nie wyczytat dla siebie, bo nagle
zmienil polityke.

Namarszczyly mu si¢ brwi, wstat z krze-

sta 1 groznie spojrzawszy na przestraszong
kobiete, rzekt:

— Wy Polka?..

— Z Podolskiej gubernji — odpowie-
dziala.

— yto zjiaju iz bumagi — wigc Polka.

— Prawostawna — szepngta Konstancja.

Biedna kobieta wypierata si¢ narodo-

wosci 1 wiary, chociaz nie trzebaby rozpa-
cza¢ ani o narodowos$ci ani o wierze, gdyby
tylko takich miaty zaprzancow!

— yto lozl (to klamstwo) —

czynownik — ja w polskich

rzekt
guberniach
stuzyl, wy macie akcent polski.

— By¢ moze... migdzy ludnos$cia polska

mieszkam...

— Nie by¢ moze. no foczno tak... Wy
Polka i1 nie poddanka...

— Alez panie sowietniku...

— fa nie sowietnik ja assesor...

— Wigc, panie assesorze...

— <%otno! — przerwal moskal — ja
tu mam donos, pani uciekasz przed aresztem,
jeste§ skompromitowana, rysopis ktéry mi

przystano zgadza si¢ zupetnie.

Konstancja uczula ze nogi chwieja si¢
pod nia.

— Panie assesorze, to omylka...

— d)widim —
czasem...

Klasnal w rece.

odpowiedzial — a tym-

Saznisty jaki$§ stupajka
ukazal si¢ na progu.

Assesor gestem wskazatl kobiete i rzekt
gtosem nie przypuszczajacym repliki.

— TV tiurmu pasadit! warta pastawit!

To powiedziawszy odwrocit si¢ od skta-
dajacej rece Konstancji i poszedt do swojego
mieszkania wypi¢ Ow stakanczyk czaju, na
ktory ja do kompanji zapraszat.

Zolnierz zblizyt sie do Konstancji, azeby
wykonaé¢ rozkaz zwierzchnika, w tern otwo-
rzyty si¢ drzwi, pokazal sig
sora,

siny nos asse-

a za nim twarz, tym razem ulozona
w u$miech tagodny i datly si¢ styszeé¢ wyrazy:

— tJesli wam ugodno, to ja was zatrzy-

mam w areszcie domowym, u mnie tutaj
w mieszkaniu, dopoki si¢ ta pomylka nie
wyjasni. Wybierajcie.

Zadam sprawiedliwos$ci nie taski

i wzgledéw — odparta dumnie Konstancja
— jezeli prawo kaze zamknaé mnie w turmie,
id¢ do turmy.

—  l(ak — odpowiedziat
wzruszajac ramionami czynownik.

I zwracajac si¢ do stupajki dodatl.

— TV tiurmu!. atdielno! politiczcskaja!..

Po tych stowach postat Konstancji catusa
od ust i rzekl z najwicksza na jaka si¢ mogt

choczetie!

zdoby¢ grzeczno$cia:

— d)o swidanja!

Konstancja nie widziata juz tego ruchu
i nie styszala podobno stow, ktore bytyby
ja wigkszg jeszcze przejety trwoga.

Szta za zolnierzem i modlita si¢ z cicha.



Miala gleboka wiar¢ w cudowna moc psalmu
»Kto si¢ w opieke," ktoérego si¢ nauczyla
dzieckiem jeszcze, powtarzala wiec z prze-
jeciem si¢ jego wyrazy i jaka$§ nieziemska
wstepowala w nia otucha, ze ja ocali Ten,
ktory jeden tylko mogl teraz ocalié...

W kilka chwil potem zamknely si¢ za
nia drzwi odrapanej i wilgotnej celi w ma-
lomiejskiem moskiewskiem wie¢zieniu.

Gdy uslyszala skrzypienie rygla,
drzala. Bylo to jak wieko trumny, ktére sie
zawieralo za nia.

— Kiedy ztad wyjde?., co si¢ ze mng

za-

stanie?.. BoZze moj!..
Te tylko slowa wydobyly sie z jej
ust, chwile potem spedzila w bezwladnem

milczeniu, nastepnie obejrzala si¢ po celi.
Nic wiecej nie bylo procz stolka, sto-
lika, tapczanu, malego okienka zakratowa-
nego umieszczonego wysoko w gorze, i drzwi
z szybka zabrudzona...

Przez te¢ szybke patrzylo na nia dwoje
(C. d.

°0CZU... n.)

Przygody w

podréznika

Indjach

JOMASZA " NQUETIL,

(Cictg dalszy.)

Prowincjal czekal juz na mnie; ujrzalem
go jak rzezkim krokiem przechadzal si¢ po swo-
jej galerji; moje wino z chining i talent kuchar-
ski Jozefa dokazywaly cudéw. SiedliSmy we
dwoch do objadu; wikarjusze z powodu jutrzej-
szej ceremonji niemogac si¢ uwolni¢ od surowego
postu, nie dotrzymywali nam towarzystwa. Sta-
ruszek z zaciekawieniem sluchal mego opowiada-
nia o parku, cieszac si¢ wrazeniem jakiegom
doznal i pochwalami, ktérych nie szczedzilem.
Nagle zmieniajac tok rozmowy zapytal o wizyte
w klasztorze zakonnic. Byla to sprawa delikatna,
i mialem wielk¢ ochote zgrabnie ja ominaé, ale
przyparty wyjawilem bez ogréodek moje mniema-
nie i lito§¢ ktéora mie przejal los tych dwojga nie-
szczeSliwych kochankéw.

— Ludzie Swiatowi — przemoéwil staruszek
powaznie — czesto zapatruja si¢ na rzeczy ze
stanowiska blahego pogladu i natychmiastowych
rezultatow, bez wzgledu na laczno$é¢ wypadkow,
ktore z wieku na wiek wiaza si¢ i splataja, dla
tego tez cele Opatrznosci czesto s3 zapoznawane
przez profanéw. Zle i dobre ida bezustannie
obok siebie. ZnajdZz mi pan prawo ktérego by
nie mozna na zle obrécié, i zasade ktora by
w zastosowaniu zawsze wywolywala tez same
skutki. Czyz nawet prawda sama nie jest wzgle-
dna ? Czy czas, miejscowos¢ i stosunki nie wply-
wajga na poglad ludéw w kwestjach politycznych
lub religijnych ? Jedni karza $miercia uczynek
ktéry drudzy nazwa heroicznym, i tak dalej...
Prawda, ze kazdy powinien mys$le¢ o sobie, bo to
rzecz naturalna, ale czyz dla tego mamy zapo-
mina¢ o drugich, cézby w. takim razie stalo si¢
z miloScia blizniego? Nietylko obleczenie si¢
w egoizm jest niewlaSciwem postepowaniem, ale
staje si¢ takze szkodliwem w zastosowaniu dla
obu stron ; skapiec wzbudza pogarde, od oszusta
beda stroni¢, za to ci, co umieja interes ogédlu
postawi¢ po nad swéj wlasny, lub przynajmniej
udaja ze tak robia — gdyz pozorna wspanialo-
myS$lnos§é¢ i gotowos¢ do ofiary zaréwno wzbudza

- 308 -

zaufanie — ci panuja nad masami. Jest to moze
okrucienstwem zmuszaé ludzi by szczescie docze-
sne wlasnowolnie niweczyli, ale z tern wszyst-
kiem interes ogélu i potrzeba kraju, zdobyly
sobie prawo rozporzadzania jednostkami dla wyz-
szego pozytku. Jezeli postawimy na szali interes
prywatny z potrzeba ogoélu, ktérez z nich prze-
wazy ? nietrudno odgadnaé. MozZemy zatem lito-
waé si¢ nad tymi, ktéorych los zostal zwichniety
przez wzgledy wyzsze, ale nie powinniSmy popy-
chaé¢ ich do daremnego oporu. Poddanie si¢ wy-
rokom Opatrznosci jest'droga do szczeScia, ego-
izm idzie w parze z pycha, a duch buntu stracil
z nieba upadlych anioléw.

Starzec na chwile przerwal; nie cheac spie-
ra¢ sie w kwestjach tak drazliwych, skinalem
glowa na znak, Ze podzielam zdania wypowie-
dziane. Prowincjal ciagnal dalej z coraz wigkszym
zapalem.

— Ja roéwniez jak i ty Booghuy lituje sie
nad naszymi kochankami i uwielbiam ich moc
woli, ale, wierz mi, oni nie sa tak nieszczeS$liwi
jak to ty sobie wystawiasz. Dopelnienie obowiazku
cokolwiek by ono kosztowalo, nosi w samym
czynie swoja nagrode¢ i sprawia zadowolenie ro-
wnajace si¢ wielkoSci ofiary. Zreszta jak widze
zapoznajesz pan pobudki ktorych wustuchali ci
mlodzi ludzie. Czy sadzisz pan, ze gdyby budaizm
mniej byl powazanym, nasi kochankowie chcieli
by wtedy ukry¢ blizny serca sponiewierana odzie-
za ? Oni skazali si¢ dobrowolnie na zycie pustel-
nicze, ale dla tego, ze widzieli czastke czci jaka
jesteSmy otoczeni, na nich splywajaca, Ze spokoj
duszy ukazywal im si¢ wdali, wreszcie, Ze znalezli
pewne wynagrodzenie za milo$¢ ktora poswiecili.
Wiesz pan o tem dobrze, Ze wojny, pochody ludow,
fanatyzm i wewnetrze rozterki zburzyly ostatki
Swietno$ci dawnych Indyj. Niegdy$ byliSmy wa-
szymi przodownikami, dzi§ wyScie nas przescigli.
Czerpali$cie oSwiate od ludéw Wschodu, przyjdzie
czas w ktéorym my ja bedziem odbierali z ksiag
Swietych Zachodu. W stanie w jakim si¢ teraz
znajdujemy, klimat goracy i powietrze przepel-
nione palacemi wyziewami, pobudzaja nas usta-
wicznie do uciech zmystowych. Z nasza wrazli-
woscia, nie wiem do jakiej doszlibySmy rozwie-
zlo$ci, gdyby zycie klasztorne nie uchodzilo u nas
za szczyt doskonaloSci, gdybySmy umartwieniem
ciala, rozmyS$laniem, ofiara samego siebie, nie
mieli nadziei dostapienia Nibanu, tego spokoju
wiecznego, ktéry budaiSci, muzulmanie, chrzes$¢ja-
nie, wystawiaja sobie kazdy podlug swoich po-
jeé, ale do ktérego zaréwno dazymy przez do-
pelnianie naszych obowiazkéw. Méwmy otwarcie:
sadzisz pan Ze nasze zakony tak jeszcze wzo-
rowe pod wzgledem dyscypliny nie rozprzegly by
si¢ wkrotce, gdyby od czasu do czasu nie zajas-
niala jedna z tych charakterystycznych postaci,
oSwietlajaca swym blaskiem nasze zaklady ?
Wszystkie §wigtynie, nawet Bogéw nieznanych
nosza napis: ze lzy i krew zmywaja grzechy
Swiata. Wkradajace si¢ naduzycia trzeba badz
co badz zniweczy¢ i odzywié stygnace wyznanie
przy ogniu rozgorzalej wiary. Gdybym byl nie
mial do przeciwstawienia chwiejacej sie¢ regule
w klasztorze zakonnic takiej kobiety, ktérej
wysokie urodzenie, surowa cnota i energja byly
zjawiskiem niezwyklem, zakon stojacy dzi§ u
szczytu chwaly bylby upadl razem 2z innemi.
W tej stanowczej chwili ona byla narzedziem
laski Bozej. A teraz zwierzam ci si¢ otwarcie,
bo wiem ze masz wiar¢ w sercu, a Bog jest je-
den dla wszystkich chociaz go odmiennie czcimy,

powiem ci szczerze ze w calej djecezji widze
tylko jednego czlowieka zdolnego mnie zastapié
gdy stane¢ u konca mej pielgrzymki, a tym jest
Cambua-Tsaya, ten nad ktérego losem tak sie li-
tujesz.

— Schylam czolo Phra przed glebokiemi
pogladami i trafnoScia twoich zapatrywan — rze-
klem ze skrucha.

— Spodziewam si¢ tego —odrzekl rado$nie
staruszek.

— Umiem i ja ceni¢ donioslo$¢ obowiazku,
poniewaz wiem ile on nas czesto kosztuje.

— Niestety méj synu, kazdy musi dzwiga¢é
swoje brzemie, jezeli chcemy dostapi¢ wiecznej
chwaly... 1 ty takie biedny wygnancze, masz
ciezkie przeciwnosci do zwalczenia, niech cie
Bog wspiera i dozwoli przebyé szczeSliwie proby
zycia.

Na tem stane¢la nasza rozmowa. Prowincjal
zZegnajac mnie przeprosil, ze przez te dwa dni
nie bedzie moéglt z powodu zjazdu przelozonych
jada¢ ze mna, i powtdérzyl zapewnienie, Ze wolno
mi byé Swiadkiem ceremonji religijnej w towa-
rzystwie braciszka, ktory pierwszego dnia chodzil
ze mna po okolicy. Cambua-Tsaya obmyslil juz
dla mnie miejsce, ktére mialem zajmowaé pod-
czas ceremonji.

Drugiego duia rano bylem jeszcze na wpol
senny, gdy niezwykly ruch dal si¢ slyszeé¢ w mo-
im pawilonie; zapytawszy Jézefa dowiedzialem
si¢, Ze robia przygotowania na przyjecie gosci
przybywajacyah z bardzo daleka. Rozkladano
rogoze, materace, znoszono proste stolki i usta-
wiano naczynia z woda, gdyz podrdézni mieli tu
spocza¢ i posili¢ si¢ przed rozpoczeciem cere-
monji.

Niebawem wukazali si¢ goS$cie trzymajac
w reku niezbedne patta i anana.*) Byli to sami
braciszkowie, ksi¢za, medrcy, ktorych stopien
godno$ci rozpoznawalem 2z postawy i zachowa-
nia, a nie ze stroju ktéry bylbez zadnej odmiany.
Stuga Kklasztorny wprowadzal przybywajacych
do s$rodka zajatu, wskazujac kazdemu miejsce
dlan przeznaczone; wchodzili boso, pozostawi-
wszy swoje sandaly na dole przed wschodami,
poczem kladac wachlarz i miseczke obok siebie
na macie, brali rézaniec a odmoéwiwszy dluga
modlitwe ukladali si¢ kazdy na swoim materacu
zakrywajac sobie twarz koncem odzienia. Ubidr
ich zwany tsiaura, zawsze zo6ltego koloru na znak
zaloby, skladal si¢ z trzech cze$ci: jedua przy-
mocowana w polowie ciala skérzanym paskiem
spadala az po kostki, druga oslaniala plecy i
piersi konczac si¢ po nizej bioder, a trzecia
owijala si¢ wuaksztalt szala. Od czasu do czasu
niektérzy chcac ugasi¢ pragnienie wstawali, a
zaczerpnawszy wody drewnianym kubkiem, od-
mawiali jakie§ pobozne wezwanie, i powréciwszy
si¢ znéow do spo-
Prawdopodobnie ani jeden z tych ludzi
nie widzial w swem 2Zyciu Europejczyka,
dnak Zaden nie zwracal na mnie zbytniej uwagi.
Bawilem si¢ czas jaki§ przypatrujac si¢ przy-
chodnim, gdy osobisto$¢ zupelnie mi nieznana
zblizyla si¢ do mnie. Byl to Tsaya, dyrektor
zakonnic czlowiek juz w starszym wieku, wy-

do swego postania ukladali
czynku.
aje-

soki, gruby, z twarza inteligentna, wyrazajaca
otwarto§¢ i dobroé, i bez dlugich ceremonji po-

dal mi reke zagadujac:

*) Patta miseczka glgboka do odbierania ofiar;
anana wachlarz z liSci palmowych przedmioty bez kté-
rych zaden zakonnik nie wydali sig z Koyungu.



— Booghuy, dwie rzeczy sprowadzaja mnie
do pana.

— Slucham ci¢ Tsayo — odrzeklem sklo-
niwszy si¢ uprzejmie.

— Najpierw musze ci¢ przeprosi¢ za naru-
szenie twojego spokoju przez naszych gosci.

— Alez bynajmniej, to tylko ja moge wam
by¢ na przeszkodzie.

— AVecale nie, widzisz pan post¢pujemy zu
pelie jak gdyby ciebie nie bylo, dla tego przy-
chodze ci¢ przeprosi¢.

— Jezeli juz tak chcesz koniecznie Tsaya,
przyjmuje¢ usprawiedliwienie.

— Po drugie jeste§ naszym dobrodziejem.
— Ja?

— Przywroécile§ zdrowie naszemu Tsaya-
dauh, w chwili gdySmy juz powatpiewali o jego
zyciu.

— Boég, a nie ja uczynil cud.

— Tak, ale§ ty byl posrednikiem jego laski,
przychodze zatem w imieniu wszystkich czlon-
kow zakonu zlozy¢ ci Booghuy podzigkowanie.

— Krok ten z twojej strony szanowny
Tsaya, mnie niewymownie, powtérz
z laski swojej waszym godnym ksiezom, ile je-

wiec

WZrusza

stem rozczulony uznaniem, na ktoére sobie moze
nie zasluzylem.

— Nie omieszkam to uczyni¢. Jeszcze jedno
stowko: przez te dwa dni nasz prowincjal bedzie
mial z przeorami klasztoréw bardzo wazne i ta-
jemnicze rozprawy, przez co bedzie zmuszony
odmowi¢ sobie przyjemnos$ci panskiego towarzy-
stwa przy objedzie. Za to moze zechcesz nas
Booghuy uszczesliwi¢ przyjmujac udzial w naszej
skromnej wieczerzy.

— Z calego serca... A Cambua - Tsaya be-
dzie z nami?

— Nie, to prawa r¢ka prowincjala i w ta-
kich waznych okazjach nie moze si¢ ani na chwile
oddali¢ od jego boku. Rady z jakiemi si¢ od-
zywa, sa zawsze usluchane, uwagi i orzeczenia
zreszta nic dziwnego, to wielka

si¢ Swiatlem i chlubg za-

wielce cenione,
glowa i kiedy$ stanie
konu, jezeli..

— Dokoncz mys$l twoja Tsayo, gdyz zdaje
mi si¢ Ze ja odgaduje.

— Jezeli tak, to ja pan dopowiedz.

— Stanie si¢ Swiatlem zakonu, jezeli Bég
aie powola go zawczesnie do siebie...

— Uratuj go pan!

— Niestety! jego nie fizyczne cierpienie
niszczy.

— Jakto? pan by§ wiedzial...

— Wiem wszystko.

— AU takim razie pan go uratujesz, nie-
prawda? — zawolal rzucajac mi si¢ na szyje.

Bylem odurzony tym niespodziewanym wy-
buchem czulo$ci i zaczalem si¢ wymawiaé.

— Shluchaj pan... Ja go kocham jak gdyby
to byl méj wlasny syn, ktérego nie mam, wsta-
pilem bowiem bardzo mlodo do zakonu. On
w dwunastym roku Zycia zostal nam oddany na
wychowanie, ja bylem jego nauczycielem, i przez
trzy lata nie odstepowal mnie na krok, zawsze
razem ze mna, a chociaz zamoznej rodziny to-
warzyszyl mi ilekro¢ wychodzilem na miasto po
kwescie. Przez caly ten czas nie tylko nie po-
trzebowalem go ani laz ukaraé, ale nawet nie
mialem powodu zrobienia mu najmniejszej wy-
méwki. PilnoScia przesScignal wszystkich swoich
towarzyszy, nie dlugo znal lepiej jezyk Swietych
ksiag niz ja sam, bez bledu przepisywal pisma
Sutra, i z checia bylby rozpoczal nowicjat, gdyby

- 309 -

ojciec jego, wladciciel wielkich dobr zajmujacy
sie¢ chowem koni, nie byl go zapotrzebowal i
odebral, a obznajomiwszy z handlem ktéry pro-
prowadzil, wyslal kilka razy z konmi do Ragun.
AU tem mieScie miody czlowiek wyuczyl si¢ po
angielsku, zaopatrzyl w ksiazki, wydawane przez
towarzystwo umiejetnosci w Madras i oddal
z zapalem nauce. Dopiero za ostatnim powrotem
z Rangun poznal i pokochal t¢, ktéra byla przy «
czyna jego nieszczeScia...

Glos Tsaya drzal gdy wymawial ostitnie
slowa i duze lzy splynely mu po policzkach.
Obejrzal si¢ trwozliwie w okolo, co widzac wzia-
lem go za reke i zaprowadzilem do siebie zapo-
wiedziawszy Longlemu by nikogo nie wpuszczal;
Tsaya zabral glos powtérnie z wi¢ksza juz pew-
noscia.

— I c6z wiecej powiem... ujrzalem napo-
wrot ukochanego syna, przycisnalem zlamanego
cierpieniem do serca, dzielilem jego boles¢ odga-
dujac rozpacz, ktéra przez wielko$¢ duszy i pod-
danie si¢ woli nieba kryl przedemna. Jak pan
wiesz jestem przewodnikiem zakonnic, ot6z ko-
chanka jego taka sama okazala wznioslo$¢ duszy,
a nawet, kto wie czy jej egzaltacja nie przewyz-
szala jego ofiary. Jest to jedna z tych kobiet co
staja sie chlubg zakonu, ale walka jest po nad
ich sily, prawa natury nie dadza si¢ w ten spo-
sob pogwalci¢. Zeby jedno i drugie bylo sie po-
Swiecilo zZyciu klasztornemu, zanim wybuchla
iskra tlejaca w ich sercach, oboje byliby si¢ stali
gwiazdami budaizmu. Niestety ogien raz roznie-
cony nie wygast w tych duszach, umartwienie,
prace jakiemi si¢ obarczaja niezdolne sa sthumi¢
zaru, i ten pomalu niszczy w nich ducha i cia-
lo... Nie dojrzale§ pan bedac w klasztorze za-
konnic twarzy przelozonej ?

— Zaledwie moglem w przelocie uchwycié¢
jej W -

— Ona zawsze jest piekna, z tem wszyst-
dogorywa...

— Ah! co méwisz ojcze?...

— Te same objawy niszczace zabijaja i
jego.

kiem

— Przeczulem to.

— Trzeba Kkoniecznie wybawié¢ tych dwoje
ludzi, jezeli czas jeszcze — zawolal Tsaya.

— AUytlumacz si¢ jasniej z laski swojej.

— ZostaleS pan zarekomendowany naszemu
prowincjalowi, przez jednego radc¢ stanu i prze-
ora klasztoru w Mandelay, ludzi dobrze widzia-
nych u dworu, ktérzy maja przystep do naszego
YasaMednoon-Meng. Nie sadze by oni mogli by¢é
nieprzyjaznie usposobieni dla naszych kochankéw ;
zreszta Ouonduek potrzebuje pomocnika w za-
wiadowaniu remontami, ktéry by si¢ troche le-
piej znal na koniach niz on sam, a Tsaya nie
gniewalby si¢ za to jezeli pewnego dnia zostanie
zamianowany patrjarcha djecezji Theybo. Jak
pan wroécisz do Mandelay, Ouonduek i Tsaya
nieomieszkaja rozpytywaé¢ ci¢ o wiazenia z po-
drézy a wtenczas potraciwszy od niechcenia
przedmiot wlasciwy, moglbys zyska¢ dla nas
poplecznikow. Cesarz nasz jest to ksiaze pobozny,
sprawiedliwy, i w calej tej sprawie szedl li za
tradycyjnym zwyczajem wladzy krélewskiej. Czas
musial zlagodzi¢ jego uraze¢; wprawdzie odwa-
zono si¢ zniewazy¢ jego rozkazy, ale ciezka kara
zatarla takze wielko§¢ winy. Jezeli teraz Tsaya
i radca popierajac wlasny interes, obudza w nim
lito$¢, nie watpie, Ze cesarz odwola swoje posta-
nowienie i pozwoli odzyska¢ wolno§¢ naszym
dwom nieszcze$liwym kochankom, co wiecej, be-

dzie si¢ staral wynagrodzi¢ im ich cierpienia.
Ach Booghuy! jakie§ przeczucie tajemne moéwi
mi ze los tych dwoéch ofiar spoczywa w twoim
reku, dzialaj z ostrozno$cia, nie zdajac si¢ braé
udzialu w sprawie, a Opatrzno$¢ poblogostawi
twoim zamiarom. Ze poézniej przypisza twemu
wplywowi wynik tej sprawy, cé6z ci¢ to moze
obchodzi¢ ? Gdy bedziesz mial przeswiadczenie
ze$ zrobil dobry uczynek, on ci stanie za wyna-
grodzenie. Booghuy! blagam cie¢, ratuj mego wy-
chowanka, wybaw z obje¢ Smierci moja pokutnice,
a bede imi¢ twoje blogoslawil do ostatka dni
moich. — Modwiac to wyciagnal ku mnie bla-
galnie rece; nie moglem si¢ oprze¢ jego prosbom
i zawolalem :

— Nie bedziesz Tsayo daremnie wzywal
mej litoSci, jestem gotow popieraé¢ twoje zy-
czenia.

— Dzi¢ki ci Booghuy — rzekl
mi¢ w swych objeciach.

— A teraz — zagadngl obcierajac
oczy lez pelne — ani slowa wigcej w tym przed-
miocie. Ale prawda jeszcze jedno — zachowaj
pan przed Tsaya-dauh tajemnice jak gdyby ni-
gdy nic miedzy nami nie bylo moéwione. Nasz
godny patrjarcha kocha Cambua- Tsaye zaréwno
moze ze mn3a, ale on ma inne widoki dla niego,
chce pozostawi¢ go na swojem miejscu: nim kie-
ruja wyzsze wzgledy — dobro zakonu. Gdyby
najmniejsze mial podejrzenie, moglby pokrzyzo-
waé nasze plany!

Sciskajac

sobie

Co za zamet mysli, jakie nadzieje obudzily
we slowa godnego zakonnika! Bylem
wiec przeznaczony do odegrania roli w tym dra-
macie, mialem sta¢ si¢ wybawicielem biednych
ofiar! (0. d. n.)

mnie

Messjanizm i Towianszczyzna.

w ogélnym zarysie.

Napisat

£ZESLAW 7IENigZEK.

(Cigg dalszy.)

Nie maly tez wplyw wywierala na umysty
filozofja niemiecka. Ilegel i Schelling, jakby dwa
wprost przeciwne prady magnetyczne, rozdzierali
ku sobie umysly. Jezeli umysly nie ulegaly zu-
pelnie wrazeniom z ich systematéw plynacym,
to przynajmniej otaczaly si¢ niemi. Filozofja
heglanska czystego rozumu, twierdzgca, ze ,,co
rozumne to rzeczywiste, co rzeczywiste to ro-
zumne,“ dotkliwie obraza¢ musiala uczucia pol-
skie, legalizujac nie: jako istniejacy, nieprawidlo-
wy stan stosunkow politycznych Polski. Rozum,
z wykluczeniem uczucia, postawiony za pierwia-
stek prawdy filozoficznej, w sprzecznoS$ci stanal
z romantyka, a to wszystko razem wzigte zdzia-
lalo, ze tak rozumianej prawdzie i tak pojmo-
wanemu rozumowi, rzucil messjanizm rekawice
i uwazal za obowiazek swego zadania: zaprze-
cza¢ rozumowi, uwaza¢ go za ,wladze szatan-
ska." Za jedyna za$ ,,twércza sil¢ duchowa w czlo-
wieku — moéwi Dr. Cybulski — poczytuje ro-
dzaj bezposredniego zapatrywania, majacego s we
zrodlo w uczuciu!"

Schelling godzacy wiare¢ z filozofja, nie malo
tez wplynal, zwlaszcza na Krasinskiego, a mess-
janizm odszukiwal w nim wiele materjalu dla
siebie, ktéry na swéj sposéb przetwarzal.

JDo tego wszystkiego, wzigé jeszcze potrzeba



na uwage dwa nieslychanie wazne czynniki, ja-
kie wplywaly na ducha emigracji. Z jednej strony
owa tesknota za Kkrajem, tak wlasciwa naturze
polskiej, z drugiej strony, stosunki emigrantéow
prywatne. Badz co badz, byli to ludzie wykole-
jeni z wlasciwych drég zycia, oderwani od pnia
narodowego, wiec rzuceni teraz na wichry poli-
tyczno-spoleczne — jakeSmy widzieli — a do
tego gnieceni domowa niedola, bieda, a czesto
i nedza, popadli w stan jakiego$, ze tak powie-
my : fermentu umyslowego. ,,U nas tu w emi-
gracji bieda coraz wieksza. Zold jednym odbie-
raja, pelno nedzy i pisku!
i jakiej nedzy!® — pisze Mickiewicz w grudniu
1837 do Odynca. *)

To tez gotowaly si¢ w mozgach i sercach naj-
dziwniejsze mysSli,

drugim zmniejszaja,

najdziwniejsze wuczucia —
wreszcie refleksja ustapila fantazji, wyobraznia
zajela panowanie nad rozumem. O harmonji psy-
chicznej nie bylo juz mowy.
wyobraznia, stracily miedzy
miar¢ réwnowagi.

Rozum, uczucie,

soba nalezna im
Opierano si¢ stale na religji,
ona miala by¢ dZwignia serc i umyslow, ale tylko
»religia w harménji uczucia z rozumem i wyo-
braznia, jest prawdziwa czcia i miloScia Boga.
Religja bez rozumu i wyobrazni, jest fanatyzmem,
pod przewaga rozumu neguje si¢ sama i staje
si¢ libertynstwem, pod przewaga wyobrazni wie-
dzie do balwochwalstwa i do mistycyzmu. Nako-
niec mistyczno$¢ na samej wyobrazni oparta,
jest falszywem proroctwem i falszywym
messjanizmem.1l **) Religja za$ emigracji, sta-
wala si¢ coraz wiecej religja wyobrazni i za-
wiodla emigracje¢ przez mistycyzm do towian-
szczyzny.

Taki grunt majac dla siebie, mégl Towian-
ski wystapi¢ w charakterze messjasza i znale§¢
postuch u nieszczesliwych.

Nie mozna w ramy powyzszego obrazu,
ujmowaé calej emigracji — nie czyniac wyjat-
kéw — ale zdaje si¢ nie ulegaé¢ watpliwoSci, iz
rzecz powyzej przedstawiona, do jej wiekszoS$ci
odnosi¢ si¢ moze, a przedewszystkiem odnosi si¢

do najwybitniejszej intelektualnie osobisto$ci
$rod tulactwa — do Mickiewicza.

Poetom naszym owe stosunki rozbijaly
lutnie — wytracily ja z rak Adama i wielu in-

nych. Krasinskii Stlowacki ocalili swoje natchnie-
nia, bo pierwszy stosunkami rodzinnemi oddzie-
lil si¢ od ogélu i zapatrzony w niebo, wznidst
si¢ niejako po nad biedy ziemskie, a drugi nie
zyl zyciem oOwczesnej chwili, ale stworzyl sobie
odrebny, idealny — i unidst go
na dlugo z bruku paryskiego, pod laskawsze dla
poezji nieba.

Swiat wlasny,

I11.

(Stosunki Mickiewicza domowe. — Objecie katedry w Colltye

de France. — Znaczenie i wrazenia prelekcji.

Mistycyzm
daje silg profesorowi.’)

Mickiewicz wsiakl caly wto Zycie emigra-
cji i nie ulega watpliwoSci, Ze nie przestawszy
by¢ genjalnym czlowiekiem, przestal by¢ $réd
tego Zycia genjalnym poeta, chociaz poetycznoso
nie odstapila go wcale. Rozumiemy to w ten
sposéb, Ze normalna tworczo$¢ poetycka, owa
sila uzewnetrzniania nastroju poetyckiego, nada-
wania mu ksztaltéw widomych, przepadla, a po-
zostal nastroj poetycki, i we wspanialych okru-
chach lamal mu si¢ w duszy, drgal barwistym

*) Korespondencje Adama Mickiewicza. Paryz 1870.
str. 314.

%) Karola Libelta: Samowtadztwo rozumu iobjawy
filozofji stowianskiej. Po/.nan 1874. str. 200.

T. I
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promieniem, rozgrywal si¢ w niewyrazne tony,
co sie¢ i z zycia jego i z prelekcji pokazuje.
Zwlaszcza gdy ozeniwszy sig, otoczyl si¢ rodzina,
a ze szczeSciem rodzinnego ogniska przyszly i
troski ojca i meza, gdy walczy¢ bylo potrzeba
o kes chleba codziennego genjuszowi, co na wieki
cale ducha swego narodu nakarmial, wtenczas ta
sila poetycka jego chowala si¢ w najtajniejsze
zakatki ducha, aby jej dla Swiata nie uronil, gdy
mu samemu tak bardzo byla potrzebnga.

Tak jak Slowacki powiedzial, ze ,ambicja
serce z pod zeber wydarla,“ moznaby powiedzie¢,
ze nedza mézg z glowy wydziera.
Z natury swej,

Ludzie za$
raczej do fantazji niz refleksji
popadaja w marzycielstwo, czesto cho-
robliwe, ktérebySmy — mozZe nieco trywialnie—
pijanstwem ducha nazwali. Nastepuje wowczas
zupelne znieche¢cenie do istniejacych, realnych
porzadkéw zycia, czlowiek rad usuwa si¢ od nich
w swoj odrebny §wiat marzen i nabiera w siebie
co§ z anachorety,

sklonni,

co§ z mizantropa; mistycyzm
staje si¢ dlan potrzeba, a rodzi si¢ w nim z owych
rezultatow psychicznego stanu.

»Troski w sobie zamykam i nikt nie wie,
jak mi czasem ci¢zko zy¢ na $wiecie“ — wspo-
mina Mickiewicz jeszcze przed wyjazdem do Lo-
zanny z Paryza, w jednym ze swoich listow, a
w lat kilka potem, chociaz juz byl profesorem
w Paryzu, pisze miedzy innemi do Zony w roku
1843.

»Poselam tobie frankéw siedemdziesiat, wie-

cej nie mam; to co$ zostawila, nie wystar-

czylo do konca miesiaca.

perte od zegarka.

Zastawilem ko-
Wiecej nic juz do za-
stawienia nie mamy. Tego miesiaca dano

mi juz tylko pol pensji. Po oplacie chleba,

mleka, piwa etc. zostalo mi na tydzien

zycia; po ktéorym tygodniu zaczne troszczy¢
si¢ i staraé si¢, lubo nie wiem wcale, gdzie
sie udac“... *)

On, genjusz tak potezny, jak rzemieSlnik
zaprzega si¢ do pracy bez natchnien, do pracy
nie dla swego narodu.

»Trapily mie¢ klopoty finansowe, ale Opa-

trzno$¢ dotad mie¢ nie opuszcza i jako tako

lata przechodza. Pisz¢ teraz dzielo po fran-
cusku, jezeli si¢ uda i podoba publicznos$ci

(juz napisane), moze interesa nasze popra-

wi¢: zmow kiedy pacierz na te¢ intencje.“

Tak pisze w grudniu 1837 do Odynca, *¥) i

»wszystko to robi¢ po prostu dla chleba..
dodaje w innym liscie do tegoz, w tym samym
przedmiocie pisanym.

Trawiacy smutek przygniatal czesto Mic-
kiewicza; mysl o znikomoS$ci rzeczy tego Swia-
ta, ***) codziennie mu si¢ nasuwajaca, unosila
go rozpietemi zaglami do mistycyzmu, do ktérego
z natury swej tak bardzo byl sklonnym. Nie
mozna tez zapomnie¢ wplywéw, jakie na umyst
poety wywarli: Emerson i Kerning, zwany przez
Trentowskiego ,,wiastonoszem duchoéw i nadzwy-
czajnosci.“ Jak Mickiewicz przejmowal si¢ ich
teorjami, okazalo si¢ w prelekcjach.

Sréd takiego stanu rzeczy, jakiSmy powy-
zej skreslili, tak wusposobiony poeta, obejmuje
katedre literatur slawianskich w College de prance,

za staraniem hr. Montalemberta i ks. Adama

*) Korespondencje Adama Mickiewicza. Paryz
1870. T. I. str. 199.

##) Korespondencje A. Mickiewicza. Paryz 1870.
T. I. str. 313.

*#%)  Wspomnienie o Adamie Mickiewiczu, przez

Marje¢ Gorecka (corke poety). Warszawa 1875.

Czartoryskiego utworzona. Przez ministra Cousin
do jej objecia wezwany, we wtorek 22. grudnia
1840 r. z pierwsza wystapil prelekcja. Odtad
stanowisko Mickiewicza stalo si¢ europejskiem;
z natezona uwaga wyczekiwano slow profesora,
ktéore mialy Francji i Europie przedstawiaé¢ od-
krycia prawdziwe $wiata slowianskiego, nie zna-
nego im niemal dotad, jak tylko zaledwie z ge-
ografji; narodom za$§ slawianskim, mialy by¢-
miara poréwnawcza ich prac duchowych. Polacy
z duma spoglada¢ mogli na swego ziomka, kto-
remu tak wazne dostalo si¢ stanowisko, a razem
ogromne pokladali w nim nadzieje.

»Przyjatlem — powiada sam Mickiewicz *) —
powolanie na profesora w Paryzu, jako obowia-
zek dla stugi w sprawie Polski, Slawianszczyzny
i Francji. Brakowalo mi nieraz materjalow po-
trzebnych; musialem poczaé z samym tylko za-
sobem pamigci. Co poczulem i zauwazalem pod-
czas mego pobytu w réznych Kkrajach slowian-
skich ; co zachowalem z dawniejszego uczenia
si¢ ich dziejow i literatury; co mianowicie we-
szlo we mnie z ducha dzi§ ozywiajacego ich ludy:
to bylo cale moje mienie, tern dzielilem si¢ z mo-
imi sluchaczami... Stawalem zawsze przed nimi
bez uloZzonej naprzéd rzeczy, pospolicie bez naj-
mniejszej notatki. Czestokroé przedmiot dotkniety,
wciagajac mnie w sam Srodek zwiagzanych z nim
filozoficznych i literackich zadan, przywodzil do
zlozenia doraznie, w improwizacji, razem owocu,
i moich nabytkéw naukowych i najglebszych,
mych uczué.“ (C. d. n)

przez

JTILWJTISZA VEENE

przelozyl z francuskiego J. Pl....

CZESC -TRZECIA.
Taj emnica.

Rozpziar XI.

(Cigg dalszy.)

(Niepojeta
Czesci wyspy do zbadania.
Noc.

Slady w

tajemnica. — Powrot Harberta do zdrowia. ——.

Przygotowania do wyprawy.

Pierivszy dzien. Drugi dzien. Kaurysy. Para

kazuarow. lesie. Przybycie do przylgdka

Webowego.)

Gedeon Spilett pochwycil za pudelko i
otworzyl. Zawieralo ono okolo 200 gramoéw bia-
lego proszku, ktérego kilka czasteczek podniost
do ust. Nadzwyczajna gorycz tej substancji nie
pozostawiala watpliwosci. Byl to istotnie drogo-
cenny siarczan chininy.

Nalezalo niezwlocznie zadaé ten proszek
Harbertowi. Jakim za$§ sposobem znalazl si¢ tak
pod reka, bylo to kwestja do rozstrzygniecia na
poOzniej.

— Kawy!— zawolal Gedeon Spilett.

Za kilka chwil Nab przyniést filizanke go-
racego wywaru. Gedeon Spilett wrzucil wen
okolo 18 graméw chininy i miksture te zdolano
wlaé¢ w usta Harbertowi.

Czas byl jeszcze, bo trzeci paroksyzm tra-
wigcej febry dotychczas si¢ nie objawil.

I niech nam wolno bedzie dodaé,
roksyzm ten nie mial juz powrocic.

ze pa-

*) Literatura stowianska,

Poznan 1865. T. I. wstepu str. VI.

ttom. Wrotnowskiego.



Zreszta i to powiedzie¢ nalezy, ze nadzieja
wstapila we wszystkich serca na nowo. Taje-
mniczy wplyw objawil si¢ znowu dla nich i to
Wlasnie w chwili stanowczej, kiedy juz o nim
zrozpaczyli.

Po Kkilku godzinach Harbert odpoczywal
juz o wiele spokojniej. Wowczas osadnicy mogli
przystapi¢ do rozmowy o tym wypadku. Pomoc
nieznajomego byla na ten raz widoczniejsza niz
kiedykolwiek. Ale jakim sposobem zdolal si¢
dostaé¢ noca az do Palacu Granitowego? Tego
nie podobnabylo Zadna miara wyjasni¢; i zaiste
drogi dzialania genjusza wyspy byly niemniej
dziwne jak on sam.

Przez caly ten dzien, mniej wiecej co trzy
godziny zadawano siarczan chininy Harbertowi.
Od nastepnego dnia juz mlodzieniec zaczal uczu-
waé pewne polepszenie. Nie bylo to wprawdzie
zupelne wyleczenie; febry bowiem powrotne po-
dlegaja czestym i niebezpiecznym recydywom,
ale choremu staran nie brakle. A potem specy-
fik byl tuz pod reka i niedaleko bezwatpienia
ten, ktéory go przyniosl! Slowem niezmierna na-
dzieja napelnila serca wszystkich.

Nie byla ona zwodnicza. W dziesie¢ dni
potem, 20go grudnia, Harbert znajdowal si¢ juz
na drodze do zupelnego powrotu do zdrowia.
Czul jeszcze wielkie oslabienie, ale przy surowej
djecie, jaka nan nalozono, zaden nowy paroksyzm
si¢ nie pojawil.

Zreszta postluszny mlodzieniec
sie tak chetnie wszystkim przepisom!
gnal si¢ wyleczy¢é!

Pencroff podobny byl do czlowieka wydo-
bytego z samego dna przepasci. Napadaly nan
przystepy radosci, podobne prawie do szalu. Skoro
chwila trzeciego paroksyzmu ming¢la, Scisnal ko-
respondenta w swych objeciach tak silnie, Ze
malo go nie udusil. Od tej pory nazywal go nie
inaczej tylko doktorem Spilettem.

Pozostawalo jeszcze odkry¢ prawdziwego
doktora.

— Odkryjemy go! — powtarzal marynarz.

I zaiste 6w czlowiek, ktokolwiek on byl
mogl si¢ spodziewaé poteznego uscisku ze strony
zacnego Pencroffa!

Skonczyl si¢ listopad, a wraz z nim i 6w
rok 1867, w ciggu ktérego osadnicy wyspy Lin-
colna tylu srogich prob doswiadczyli. Rok 1868
zaczal sie przesliczng pogoda, przepysznem cie-
plem, temperatura tropikowa, na szczeScie od-
Swiezana wiatrem od morza.

Harbert odradzal si¢ i zldzka swego umie-
szczonego przy jednem z okien Granitowego Pa-
lacu, pil to powietrze krzepiace, pelne wyziewow
solnych, ktére mu przynosily zdrowie. Zaczynal
juz jes¢, a sam Bég wie tylko, jakie potrawki
leciuchne i smakowite przyrzadzal mu Nab.

— A tozto dla samych tych przysmakow

warto bylo by¢ umierajacym — mawial nie raz
Pencroff.

poddawal
Tak pra-

Przez caly ten czas korsarze nie pokazali
si¢ ani razu w okolicach Granitowego Palacu.
Od Ayrtona nie bylo wiesci. To tez inzynier
tylko i Harbert zachowywali jeszcze niejaka na-
dziej¢ odnalezienia go, dla reszty za$ jego towa-
rzyszy nie ulegalo juz watpliwos$ci, Ze nieszcze-
Sliwiec ten zginal. Wszystkie te zagadki nie po-
winne byly jednakze trwaé dluzej i dla tego
postanowiono, jak tylko Harbert przyjdzie cal-
kiem do siebie, doprowadzi¢ ostatecznie do skutku
owg wycieczke, ktorej rezultat moégl mieé tak
'Wielka dla nich donioslo$¢. Na to jednakze nale-
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zalo poczeka¢ co najmniej z miesiac jeszcze.
Cale bowiem sily osady byly niezbedne dla zgne-
bienia korsarzy.

Zreszta Harbert mial si¢ codzien lepiej.
Zapalenie watroby zniklo, a rany mozna byloe
uwazaé za zabliznione w zupelnoSci.

W ciagu stycznia waznych prac dokonano
na Wielkiej Terasie; a mianowicie uratowano
co sie¢ jeszcze dalo ze stratowanych zbioréw ja-
rzyn i zboza. Zebrano nasiona i rosliny, aby mieé
z nich zasiew na najblizsza pore. Z odbudowa-
niem za$§ kurnikéw, mlyna i stajen Cyrus Smith
wolal zaczekad.

Podczas bowiem, gdy on i jego towarzysze
zajeci beda pogonia za korsarzami, oni mogliby
nawidzi¢ znowu Teras¢. Nie nalezalo wiec im
poddawaé¢ materjalu do zaprawiania si¢ w za-
wodzie rabusiéw i podpalaczy. Po oczyszczeniu
wyspy ze zloczyncéw, bedzie pora pomysle¢ o
odbudowaniu wszystkiego.

Przychodzacy do zdrowia mlodzieniec po-
czal wstawaé z l6zka w pierwszej polowie sty-
cznia, z poczatku na godzing, potem na dwie
i trzy. Sily powracaly mu prawie widomie, tak
mial zdrowa konstytucje. Skonczylo mu si¢ wtedy
lat 18, wzrostu byl slusznego, przyobiecujacego
w nim mezczyzne¢ wspanialej i okazalej postawy.
Od tej chwili powrot Harberta do zdrowia, przy
zachowaniu jeszcze pewnych staran, w ktérych na
wlos nie uchybil doktor Spilett, odbywal si¢ juz
w sposob regularny.

Przy koncu miesiaca Harbert przebiegal
juz Wielka Terase i wybrzeza. Kilka kapieli
morskich wzietych w towarzystwie Pencroffa
i Naba, nadzwyczaj mu postuzyly, Cyrus Smith
osadzil tedy, ze moze juz oznaczy¢ dzien od-
jazdu, i oznaczyl go na 15go lutego. Noce bar-
dzo jasne w tej porze roku beda sprzyja¢ za-
mierzonym poszukiwaniom na calej wyspie.

Wzieto si¢ tedy do przygotowan niezbe-
dnych przy takiej wyprawie, a mialy one by¢
nie male, poniewaz osadnicy przysiegli sobie nie
powréci¢ do Palacu Granitowego az po osiagnie-
ciu swego podwdjnego celu, to jest:
strony po zniszczeniu Kkorsarzy i odszukaniu
Ayrtona, jezeli jeszcze zyl; z drugiej za$ po
odkryciu tego, ktéory wplywal tak stanowczo na
losy osady.

Z wyspy Lincolna osadnicy znali doskonale
cala jej cze$s¢ wschodnia od przyladka Szponu az
do przyladkéw Obu Szczek, znali obszerne blota
Tadornéw, okolice jeziora Granta, lasy Jakama-
rowe objete droga do zagrody i Dzi¢kczynna,
bieg Dzi¢kczynnej i potoku Czerwonego i wreszcie
boki gory Franklina, o ktére opierala si¢ za-
groda.

Zbadali za$, ale nie w zupelnos$ci jeszcze,
obszerne wybrzeze zatoki Washingtona od przy-
ladka Szponu az do przyladka Wezowego, po-
brzeze lesiste i blotne od strony zachodniej i
owe niezmierne lawice piasku, konczace si¢
u otwartej paszczy zatoki Rekina. Ale nie roz-
patrzyli dotad bynajmniej obszernych czeSci lesi-
stych pokrywajacych pélwysep Wezowy, caly
prawy brzeg Dzi¢kczynnej, lewy brzeg potoku
Katarakty i 6w caly labirynt skal i kotlin sta-
nowiacych trzy trzecie czeSci podstawy gory
Franklina na zachdéd, pélmoc i wschéd. W tych
ostatnich miejscach musialo si¢ znajdowaé¢ mné-
stwo glebokich kryjéowek. Tym sposobem tedy
kilka tysiecy akrow wyspy uszlo dotychczas ba-
daniu osadnikéw.

Postanowiono wiec,

z jednej

ze wyprawa skieruje

si¢ przez lasy Zachodniej Reki tak,
cala czesé

aby objela
wyspy po prawym brzegu Dziek-
czynnej.

Lepiej byloby moze uda¢ si¢ naprzéd w strone
zagrody, do ktorej jak slusznie si¢ mozna bylo
obawiaé, korsarze moze si¢ schronili na nowo,
badz to dla zrabowania jej, badz tez dla usado-
wienia si¢ tam stale. Jednakze albo spustoszenie
zagrody bylo juz faktem dokonanym obecnie
i ktoremu juz za poézno bylo zaradzi¢, albo tez
interesem korsarzy bylo zamknaé si¢ w niej,
a w takim razie zawsze pozostawalo dosy¢ czasu
do przyparcia ich w tern schronieniu.

Po namySle tedy utrzymano pierwszy plan
i osadnicy postanowili przebi¢ si¢ lasami az do
przyladku Wezowego. Droga ta nie mogla oby¢
si¢ bez pomocy siekiery, tym sposobem jednak zary-
sowywal sie szlak do przyszlej komunikacji Pa-

lacu Granitowego z krancem polwyspu, szlak
dlugosci 16 do 17 mil.
Woézek byl w doskonalym stanie, onagasy

po dobrym wypoczynku zdolne byly do dlugiego
kursu. Zapasy zywnoS$ci, przedmioty niezbedne
do wurzadzenia obozowiska, kuchni¢ przenosna
i rézne inne sprzety naladowano na woézek, jak
réwniez bron i amunicje, wybrane starannie
z tak kompletnego obecnie arsenalu Palacu Gra-
nitowego. I o tern jednakze nie nalezalo zapo-
minaé, Ze rozbdéjnicy wléczyli si¢ moze dotad
jeszcze po lasach, i ze wsréd gestwiny laséw
latwo o strzal, i to celny. Koniecznos$cia tedy
stawalo si¢ dla malej gromadki osadnikéow trzy-
maé si¢ razem i nie rozdziela¢ si¢ pod jakim -
kolwiekbadZ pozorem.

Postanowiono réwniez, ze nikt nie pozosta-
nie w Palacu Granitowym. Top i Jow nawet
mieli wzia¢ udzial w wyprawie.
mieszkanie moglo si¢ samo obronié.

14go lutego, w wigilje odjazdu, wypadala
niedziela. Poswiecono ja w calo$ci spoczynkowi
i modlom dzigkczynnym, jakie osadnicy winni
byli Stwércy. Harbert zdréw juz zupelnie, ale
jeszcze nieco ostabiony, mial dla siebie zachowane
miejsce na wozku.

Nazajutrz o Swicie Cyrus Smith przedsie-
wzial niezbedne Srodki ostroznosci do zabezpie-
czenia Palacu Granitowego od wszelkiej napasci.
Drabiny, ktére shuzyly niegdyS do wejscia, przy-
niesiono i zakopano gleboko w piasku, tak, azeby
je mozina bylo odnalez¢ i uzy¢ za powrotem,
winda bowiem wraz z calym nalezacym do niej
przyrzadem zostala odjeta. Pencroff pozostal osta-
tni w Granitowym Palacu dla skonczenia tej
roboty, a potem spuscil si¢ za pomoca liny, kto-
rej obadwa konce przytrzymywano u dolu w ten
sposob, iz gdy ja wreszcie S$ciagnieto, ustala
wszelka komunikacja pomiedzy wejSciem do Pa-
lacu a wybrzezem.

Pogoda byla przepyszna.

— Na goracy dzien si¢ zabiera! — zawolal
radosnie korespondent.

Niedostepne

— Ba! doktorze Spilett — odrzekl Pen-
croff — droga nasza wypadnie przez lasy, nie
spostrzezemy wiec nawet slonca.

— W droge! — ozwal si¢ inzynier.

Woézek juz oczekiwal na nich na wybrzezu

przed ,Dymnikami.“ Korespondent Zzadal od
Harberta, aby zajal w nim miejsce przynajmniej
przez pierwsze godziny podrozy i mlodzieniec
poddaé¢ si¢ musial przepisowi swego lekarza.
Nab prowadzil onaggi. Cyrus Smith, kore-
spondent i marynarz mieli i§¢ przodem. Top

wyskakiwal z radoSna mina. Harbert ofiarowal



miejsce .Jowowi w swoim ekwipazu i Jow przy-
jal je bez ceremonji.

Dano haslo do odjazdu
Wézek
zagieciu ujScia rzeki,

i mala gromadka
ruszyla w droge. skrecil naprzéd przy
a nastepnie ujechawszy
mile po lewym brzegu Dzi¢kczynnej, przebyl
most, od ktoérego prowadzila droga prosto do
portu Balonowego. Droge te jednak poszukiwacze
nasi zostawili na lewo, a zapuscili si¢ pod cien
owych olbrzymich laséw, nazwanych lasami Za-
chodniej Ec¢ki.

Na przestrzeni dwoch pierwszych mil, drze-
wa rozrzucone szeroko, dawaly wozkowi latwe
przejscie; od czasu do czasu tylko trzeba bylo
przecia¢ kilka Ijanéw lub przerabywaé prawdzi-
we lasy krzakéw, zadna jednak rzeczywista
przeszkoda nie powstrzymala dotad osadnikow.

Geste oliScienie drzew utrzymywalo Swiezy
cien nad nimi. Deodary, duglasy, kazuarynasy,
banksje, drzewa gumowe, smokowniki i inne zy-
wiczne juz im znane gatunki rozciagaly si¢ przed
nimi w nieskonczono$é. Caly Swiatek ptactwa
wlasciwego wyspie odnajdowal si¢ tu w komple-
cie : tetrasy, jakamary, bazanty i cala szczebio-
tliwa rodzina kakatoesow i papug. Aguty, kan-
gury, kabyjasy przemykaly si¢ pomiedzy zielskiem,
a wszystko to przypominalo osadnikom pierwsze
wycieczki podjete za przybyciem na wyspe.

— Co uwazam, ozwal si¢ Cyrus Smith, to
ze te zwierzeta, czworonogi i ptactwo, bojazli-
wsze s3 niz niegdyS. Widocznie wiec Kkorsarze
niedawno przebiegali te lasy i na §lady ich nie-
watpliwie powinniSmy natrafic.

Jakoz w istocie, w wielu miejscach rozpo-
zna¢ bylo mozna mniej lub wiegcej Swieze S$lady
przejScia gromady ludzi: tu naciecia na drze-
wach, zapewne w celu wytkni¢cia sobie drogi,
owdzie popioly wygaslego ogniska i odciski stép
zachowane w niektéorych gliniastych punktach
drogi. Nic jednak w ogodle nie wskazywalo blis-
kos$ci stalego obozowiska.

Inzynier zalecil towarzyszom wstrzymad
si¢ od polowania. Huk palnej broni méght byl
zwrdéci¢ uwage korsarzy wloczacych sie by¢ moze
po lesie. Zreszta lowy odciagnelyby niezawodnie
osadnikow na pewna odleglo$s¢ od wézka, a su-
rowo bylo zakazane i$¢ luzem.

W drugiej polowie dnia, o 6 mil mniej
wiecej od Palacu Granitowego, przejazd stal
si¢ dosy¢ trudnym. Chcac przebyé niektore ge-
stwiny, trzeba bylo S$cina¢ drzewa i tym spo-
sobem torowa¢ sobie droge. Przed zapuszczeniem
si¢ w takie miejsca, Cyrus Smith nie zaniedby-
wal nigdy puscié naprzéd w gestwine Topa i
Jowa, ktorzy wywiazywali si¢ sumiennie ze
swego mandatu. Skoro pies i orang powracaly
bez Zadnej oznaki niepokoju, znaczylo to, ze sie
nie ma czego obawiaé¢ ani ze strony korsarzy ani
od dzikich zwierzat — dwu gatunkoéw krélestwa
zwierzecego, stojacych ze wzgledu na dzikie swoje
instynkty na jednym poziomie.

Wieczorem tego pierwszego dnia, osadnicy
obozowali mniej wiecej o dziewi¢¢ mil od Palacu
Granitowego, na brzegu malego przytoku Dzi¢k-
czynnej, nieznanego im dotychczas, niewatpliwie
jednak nalezacego do systemu wdd, ktéremu grunt
ten zawdzieczal swoja zadziwiajaca Zyznos$¢.

Po obfitej wieczerzy, do ktérej osadnicy za-
siedli z mocno zaostrzonym apetytem, przedsie-
wzieto odpowiednie S$rodki

ostroznosci na noc.

Gdyby inzynier mial tylko do czynienia z dzi-
kiemi zwierzetami, jaguarami lub innemi, bylby

kazal po prostu rozpali¢ ognie okolo obozowiska

i to by wystarczylo do obrony; korsarzy jednak
blask plomienia predzejby przywabil niz powstrzy-
mal, stosowniejszg tedy zdawalo si¢ w tym ra-
zie otoczy¢ sie nieprzebita ciemnoscia.

Zreszta nie zapomniano bynajmniej o urza-
dzeniu strazy. Dwoch osadnikéw mialo czuwaé
razem, a co dwie godziny mieli ich zmienia¢ to-
warzysze. Poniewaz za§
testacyj Harberta,
czuwania,

pomimo wszelkich pro-
usunieto go od obowiazku
raz wi¢c Pencroff i Gedeon Spilett,
drugi raz inzynier i Nab stali z koleji na strazy

obozowiska.
zreszta trwala zaledwo kilka godzin.

w poblizu

Noc
CiemnoS$ci byly raczej wynikiem gestwiny galezi
anizeli znikniecia slonica. Glebokie milczenie za-
macaly chyba tylko chrapowate wycia jaguarow
i przedrzezniajace si¢ wrzaski malp, ktore szcze-
gélniej irytowaly pana Jowa.

Noc min¢la bez zadnego przypadku a na-
zajutrz, 16 lutego, rozpoczal si¢ dalszy pochod
przez lasy, z wigksza powolno$cia niz trudem.

W tym dniu uszli osadnicy zaledwie 6 mil,
co chwila bowiem trzeba bylo torowaé
droge toporem. Jak prawdziwi ,Setlerzy“ osa-
dnicy oszczedzali wielkich i pieknych drzew,
ktérych $cinanie zreszta byloby ich kosztowalo
niezmiernie wiele trudu, a poswiecali mniejsze;
wynikalo ztad jednak znaczne zboczenie drogi
od linji prostej i przedluzenie jej
kretami.

W dniu tym Harbert odkryl kilka gatun-
kow roslin, ktérych dotychczas jeszcze nie po-

sobie

licznemi za-

strzegli na wyspie jak np. olbrzymie paprocie
i drzewa rozkowe ktéorych owoce onaggi z chci-
woscia pozeraly. Owoce te zawieraly w sobie
slodki miegkisz, wybornego smaku. Tu takze zna-
lezli osadnicy wspaniale kaurysy, rozrzucone gru-
pami, a ktérych pnie cylindryczne, uwienczone
stozkiem zieleni, wznosily si¢ do wysokosci 200
stop. Byly to owe drzewa kroélewskie Nowej Ze-
landji, tak slawne jak Libanskie cedry,

Co do fauny nie przedstawiala ona innych
okazéw, précz znajomych juz mysliwcom. Spo-
strzegli jednakze, ale bez moznoSci przyblizenia
sie, pare¢ owych wielkich ptakéow wlasciwych
Australji z rodzaju kazuaréw, a ktére nazywaja
semeusami.“ Mialy one wysokosSci do 5 stop,
opierzenie czarne, nalezaly do rodziny szczu-
dlakéw. Top poskoczyl za niemi calym pedem
swoich czterech lap, ale kazuary obdarzone cu-
downa niemal szybko$cia biegu, bez trudu zo-
stawily go daleko za soba.

Co do sladéw pozostawionych przez Kkor-
sarzy w lesie, znaleziono je jeszcze w Kkilku
miejscach. W bliskosci ogniska ktore zdalo sie
by¢ niedawno zgaszonem, spostrzegli osadnicy
slady wzbudzajace ich najzywsza uwage. Po
zmierzeniu jednego za drugim na szerokoS$¢ i
dlugos¢, poznali z lawossia Slady stop pieciu
ludzi. Pieciu korsarzy obozowalo tedy widocznie
w tern miejscu ale — i to wlasnie bylo przed-
miotem najtroskliwszego badania, nie mozna bylo

znalez¢ szdéstego odcisku, ktéoryby musial by¢é
$ladem Ayrtona.

— Ayrtona nie bylo z nimi — ozwal si¢
Harbert.

— Nie — odpowiedzial Pencroff — a je-

zeli go nie bylo,) musieli wiec go juz zabié¢ ci
nedznicy! Niemajaz wiec ci hultaje jakiej nory,
gdzieby ich mozna bylo wytropi¢ i przyprzeé
jak tygrysow.

— Nie — odrzekl korespondent — naj-
prawdopodobniej blakaja sie bez celu i nie mysla

zmienié¢ tego

wyspy.
— Panami

systematu, az stana si¢ panami

wyspy! — zawolal marynarz.

Panami wyspy!... powtorzyl zduszonym glosem,
jak gdyby go pies¢ zelazna Scisnela za gardlo.
A po chwili odezwal si¢ tonem nieco spokojniej-
szym:

— Czy wiesz pan, panie Cyrusie, jaka to.
ja kule wpuScilem w lufe mojej strzelby?

— Nie Pencroffie!

— Oto te sama ktora przeszyla piersi Har-
berta, i zar¢czam panu ze nie chybi ona celu!

Najsluszniejszy odwet jednak nie moglt po-
wroéci¢ zycia Ayrtonowi, a ze zbadania S§ladow
pozostawionych na ziemi trzeba bylo niestety
wyprowadzi¢ wniosek pozbawiajacy wszelkiej na-
dzieji zobaczenia go kiedykolwiek.

Tego wieczora zalozono ob6z o 14 mil od
Palacu Granitowego, a Cyrus Smith wuznal zo
muszg si¢ znajdowaé¢ nie dalej jak 5 mil od
Przyladka Wezowego. I w istocie nazajutrz do-
tarli do kranca poélwyspu, przeszedlszy las w ca-
lej jego dlugoSci; zaden jednak znak dotad nie
wskazal im schronienia korsarzy ani tez nie-
mniej ukrytej siedziby tajemniczego nieznajo-
mego. (C. d. n)

Lnasz i kraine?

Znasz li kraing, gdzie
Pszenne si¢ $ciela lany?

Na ich zlocistem tle.

Stare si¢ ¢mia kurhany?
Gdzie brzegiem bystrych wod,
Brzozowe szumia gaje?
Gdzie pszczola wonny midd
Z wrzosow a lip wydaje ?
Znasz li ten luby kraj?
Achl tam o moja mila,
Tam marzen moich raj ,

Tam matka mi¢ zrodzita!

Znasz li kraing, gdzie

Ton nieba, cho¢ za mgtami,
Dziwng stodycza tchnie.

I dziwnie oko mami ?
Gdzie w niedostatku gor
Pole jak szyba tarczy,
Gesty, sosnowy' bor,
Zwierzyny nam dostarczy?
Znasz li ten tuby kraj ?
Ach tam! o wspomnien tyle!
Tam marzen moich raj,
Dziecigctwa mego chwile!

Znasz li kraing, gdzie
Cho¢ zima mrozem $ciska
Ludziom nie bardzo zle

W chat ciszy u ogniska?
Gdzie z bicza raznie smal I
Po gtadkiej, $nieznej btoni.
Rzad sanek pedzi w dal,
Kulig w zapusty dzwoni?
Znasz li ten Inby kraj?
Ach tam ! tza oko mroczy!
Tam marzen moich raj,

Mtodos$ci czas uroczy !

Znasz li kraing, gdzie

Miast gwarnych, brudnych grodéw,
Ciche, spokojne, wsie

Wsréd barwnych $piag ogrodow?
Gdzie prosty szczery lud

Proste tez ma zwyczaje ?

Gdzie byleb, praca, trud,

Bog dobry wszystko daje ?
Znasz li ten luby kraj?

Te blonia sarcu mite?

Tam marzen moich raj,

Tam chcialbym mie¢ mogiteg!

S. Chamiec.



"RZY WEZLY

Jeniec jam! Jeniec! Tizema mi¢ weztami
Przykr¢gpowala do stop swych dziewczyna,

I im si¢ bardziej szarpi¢ w nich ze Izami,
Tem splot ich glgbiej w seice mi si¢ wrzynal!

Jednym z tych weztdéw u$miech jej pieszczony,
Drugim }!za rzewna, trzecim u$cisk stodki,

Po to$ sokole gorne zwidzit strony,

By skonczy¢ zawod w pazurach u kotki?

Szarpng si¢ jeszcze! Nuz prysna! O dziwo!
Pryskaja ! Prysty! Splot ich z serca spada!
No! — czegéz czekasz? Uciekaj co zywo!

Gdzie za$! Spojrzyjcie! Czy oszalal? Biada !
Stargane kajdan calujac ogniwo,
Sam je napowrdt na kark sobie wktadal!

Paryz Nasladowal
d. 10 Lutego 1876. j s. Chamiec.

Tak Lye musiato.

PowieSc¢
Napisat

jjOZEF E.0OGOSZ.

{dag dalszy.)

V.

Warnowce lezg o dwie mile od Wolicy,

tuz nad rzeka, ktorej rwiace nurty w skalistym
poktadzie istny wawoz wyzlobily. DoWarnowiec
nalezy sze$¢ folwarkéw, ktore zlaczone jeden
klucz tworza.

W s$rodku wsi rozlegtej, wtasnie gdzie rzeka
na wzgdérzu niewysokiem

zgina si¢ w kolano,

wznosi si¢ okazaly patac, wystawiony u schytku
ubieglego stulecia, z pigckna od frontu kolumnadg.
Budynek to i wygodny, a

utrzymany ogréod kwiatowy od frontu, zamknigty

obszerny starannie

brzegiem rzeki, drugi za$§ angielski za palacem,
ktorego wysokie drzewa zastaniaja zabudowania
gospodarskie, robig t¢ miejscowos$é bardzo mila,
cichg i juz zdaleka pongtna.

Dzisiejszy wtasciciel Warnowiec, hrabia Eu-
stachy Olpinski mieszka tu od czasé6w niepamig-
tnych. Tu si¢ urodzil, wychowal, wzrést i posi-
wial. Sasiedztwo cate si¢ zmienito, jedni wymarli,
drudzy przesiedlili si¢ w dalsze strony kraju, inni
znowu wywlaszczeni przez Zydow lub Niemcow
wynie$li si¢ do miasta, aby w nowym zawodzie
szukaé¢ szcze$cia i zycia latwego, — a p. Eustachy
zostal na dawnem stanowisku, jak rycerz $rednio-
wieczny, bronigcy swego zamku na skale przeciw
zywiotlom nieprzyjaznym.

Sasiedzi lubiacy kontrolowaé si¢ wzajemnie,
niejednokrotnie usitowali podpatrze¢ zycie hrabie-
go, ale w zupelno$ci nie udalo si¢ im to do tej
Patac w Warnowcach pozostal dla nich

samego hrabiego, ktorego

chwili.
zagadka, z wyjatkiem
tyle mogli nazwacd

nareszcie o poznali, ze go

skonczonym oryginalem. Pan Eustachy wiedzial,
ze go tak nazywaja, i wcale si¢ za to nie gniewat.
go bylo nie nazywaé orygina-
zdradzatlo w nim oryginala,
catem

Bo i jakzez
tem, kiedy wszystko
poczawszy od stroju, a skonczywszy na
jego zyciu. Zle uczesany, rzadko ogolony, w do-
mu nosil rodzaj dlugiego ptaszcza, przypomina-
jacego powazng tog¢ doktorska, a migdzy ludzmi,
co jednak zdarzato mu si¢ bardzo rzadko, poka-
zywal si¢ w nieSmiertelnym fraku granatowym,
o ktorym nawet p. Krzysztof, nie bedacy bardzo
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bieglym w historji, powaznie utrzymywal, ze na-
przedhistorycznych zabytkow. W domu
tyle tylko ile jej nie-

lezy do
trzymat sluzby nie wiele,

zbg¢dnie potrzebowal, konie ktéoremi wyjezdzal,

zaledwie konmi mogty
ktach nigdy si¢ nie pokazywal,
lub trzy razy do roku, drogi

si¢ nazywaé¢, na kontra-
do stolicy zagla-
dal zaledwie dwa
zelaznej nienawidzil, sgasiadéw unikal, z wyjatkiem
jednego majora Zawilskiego, z ktéorym widywat
si¢ przynajmniej raz na miesigc, od rana do wie-
czora wertowal zapylone foliaty 1 na pamigé
uczyl sie

kazdego rana kapatl si¢ w zimnej wodzie inigdy

Monteskjusza, a co najgldwniejsze,

nie jadt migsa. Czyz zwykly $miertelnik, majacy
pig¢ zdrowych zmystéw, moze tak postgpowac?
To pogardzanie migsem zrodzilo nawet po-
gloske, utrzymujaca si¢ w catej okolicy, ze hra-
bia Eustachy tylko dla tego si¢ nie ozenil, ze nie
mogt znalez¢ osoby, ktoraby si¢ zgodzila na po-
stawiony przezen warunek, mianowicie jadania
tylko jarzyn i owocow. Za lat mtlodszych, hrabia
bawiac dluzszy czas w domu swej siostry, ktora
wyszta za maz az na Litweg, mial byl znalez¢
jakas panienk¢ w dolinie kowienskiej, ktoéra po
dlugim namys$le postanowila odzwyczai¢ si¢ od
migsa, w zamian za r¢ke¢ wlasciciela Warnowiec.
Hrabia przygotowal si¢ juz do $lubu, ale na go-
dzing przed ceremonja koscielna zszedl przypad-
kiem narzeczong¢ przy pieczonem kurczg¢ciu. Smu-
tne to odkrycie tak go zirytowalo, ze nie poze-
gnawszy si¢ z siostrg wyjechat zjej domu i wigcej
do niej nie zajrzal.
.Pan Jakob, ktory

powiatowe, niejednokrotnie opowiadal to zdarze-

zna wszystkie tajemnice

nie z najdrobniejszemi szczegdétami, a gdy opo-
wies¢ konczyl, pan Krzysztof dodawat z powa-
znem namaszczeniem.

— Sknera panie dobrodzieju, stowo honoru,
az wstyd jaki sknera!
potwierdzat pan
Damazy — a nieuczynny jak zyd. Gdy przed
picciu laty spalily mi si¢ budynki, pojechatem do
niego proszgc o pozyczke dziesigciu tysigecy. Czy

— Niezno$ny sknera —

dalibys$cie wiarg, co miten oryginat odpowiedziat?

— Coz takiego ?

— Oto najpierw zacytowal mi z dziesigé
razy swego Monteskjusza, a gdym cierpliwie wy-
stuchat nagle zapytal: — Czy sgsiad dobrodziej je-
ste§ moim przyjacielem? Rzecz naturalna, ze mu-
sialem odpowiedzie¢ potwierdzajaco. Jezeli tak —
rzekl na to hrabia — to musz¢ sgsiadowi dobro-
dziejowi wyznaé cala prawde¢. Nie mowig, ze nie
sktamal, a klamstwem

mam pieniedzy, bo bym

zawsze si¢ brzydzitem, ale cho¢ mam, nie dam,
bo i pienigdzy bym nie widzial i przyjaciela bym
stracil...

Stuchajacy parskneli $§miechem, a p. Krzy-
sztof zauwazyl:

— Chociaz oryginal, ale nie bity w ciemig!
Stowo honoru, ma rozum!

— Jak to rozumiesz? — =zapytal pan Da-
mazy, udajac obrazonego.
Olpinski cho-
musi jednak wiedzie¢, ze

— Bo widzisz m6j Damaziu,
ciaz nigdzie nie bywa,
lubisz djabetka, bat
stracil, a w takim razie musiatby pisa¢ do ciebie
chyba na Berdyczow.

si¢ wigc bys$ pieniedzy nie

Pan Damazy wziawszy
sgsiedzki, ani si¢ obrazil, ani na nig odpowiedzial.

t¢ uwage za zart

W Warnowcach byt stuzacy, stary Grzegorz,
ktory dopiero przed trzema laty przenidst si¢ do
od dziecka, bo si¢

wiecznos$ci. Znal hrabiego

przy nim chowal. On jeden protestowatl, ile kro¢

jego panu skapstwo zarzucano. Gdy raz w miescie
studzy z dwordéw sagsiednich zeszli si¢ w piwiarni,
i gdy lokaj pana Damazego zaczal mowié¢ o skap-
stwie hrabiego z Warnowiec, Grzegorz, ktory dtugo

nie migszal si¢ do rozmowy, podnidst si¢ nare-
szcie, a uderzywszy szklanka o stél, gniewnie
zawolal:

— Cicho badz trutniu, kiedy nic nie wiesz
Moj pan nie wyrzuca pienigdzy, bo pienigdze to!

droga modj pan nie pozycza nierobom
i graczom, bo kazdy grosz bylby zmarnowanym,
moéj pan nie ,szwenda" si¢ jak ci co gonig ostat-

kami, ale méj pan wspiera biednych we wsi tak,

rzecz;

ze u nas nie ma ani jednego zebraka, moj pan
szkoty 1 kazdego roku

tysigcy, za ktore utrzymuja si¢

ufundowat trzy rozsyla
po s$wiecie kilka
mtodzi panowie. Gdyby$ nie byl taki glupi i mogt
zrozumie¢, tobym ci powiedzial, ze kazdej jesieni
przyjezdza do nas kilku mlodych ludzi, aby mo-
jemu panu podzigckowaé za opiek¢. Pan hrabia
nigdy nie mowi co robi, i ja tez dluzszy czas nie
wiedzialem, po co ci panowie przyjezdzaja. Ale
gdy raz podstuchatem ich rozmowe i przekonatem
si¢, ze to wychowancy pana hrabiego, zaczalem
ich liczy¢, i do piecu lat naliczylem szeSciu do-
ktorow, trzech adwokatow, dwoch ksigzy, a pro-
inzynier6w, co to buduja

Wszyscy oni

fesorow 1 jakich§ tam
koleje zelazne, przeszto dwunastu.
wychowali si¢ i wyuczyli za pienigdze mego pana,
a ty trutniu pleciesz, ze on skapy!

Stuchajacy tych stéw wzruszyli ramionami
gdy potem slowa Grzegorza
swoim panom powtoérzyli, ci takze nie dali wiary,
bo kt6z dzi§ wierzy w dobre uczynki drugiego?

Lokaj, ktérego Grzegorz zburczal, nie dat

Za wygrane.

z powatpiewaniem;

— By¢ moze — rzekl — ze to prawda,

coscie powiedzieli Grzegorzu, ale mimo to musi-

cie przyznaé, ze wasz pan ma bzika.

— Jezeli ma trutniu, to ma sobie! Taki
bzik nikomu nie szkodzi tylko jemu. Hej! — do-
dat westchngwszy — co ja si¢ go naprosil, zeby
tym ksiazkom dal pokoj, ale gdzie tam! wszy-
stko daremne... Caly dzien siedzi, czyta, pisze,

jakby nie byl panem i hrabig ale jakim$ gryzi-
pidorkiem, ktéory na chleb potrzebuje pracowad...
Jak wiadro po wierzch woda napetnisz, to utonie,
nie dziw wiec ze 1 glowa zrobi si¢ ci¢zka, gdy
w nig czlowiek tyle madrosci wpakuje. Hej ! hej!
szkoda mego panal!

Takie byly uwagi starego Grzegorza, i od-
tad o swoim panu nigdy juz nie mowil.

Przed rokiem otrzymatl hrabia jaki§ gruby
list z poczty. Zamknawszy si¢ w swoim gabinecie
Na-

zajutrz po odestaniu swego listu byt w ztym hu-

czytat pot dnia, po tem po6t dnia odpisywal.

morze, zrzedzil, kazdy go niecierpliwil, i wbrew
zwyczajowi nie zagladnal nawet do gabinetu, ale
caty dzien spedzit w ogrodzie, przechadzajac sig
niespokojnie po cienistych jego alejach.

W  tydzien przyszed! list nowy. Tym razem
hrabia cala noc nie spal, a gdy $wita¢ zaczgtlo,
rozmawial z nim przeszlo go-
wystat go

przywotlal rzadce,
dzing, a dawszy mu
do miasta. W potudnie kazat zaprzadz, i chociaz

sporo pieni¢dzy,

do miasta zawsze jezdzit konmi, tym razem wy-
jechat koleja, bo widocznie mial interes pilny.
Nie bylo go czternascie dni, a w tym czasie
rzadca odswiezyl cate pierwsze pigtro palacu,
sprowadzil nowe meble, kupit kilka par koni cu-
gowych, dwa wierzchowe, powo6z, karet¢ i faeto-
nik, wreszcie przyjat kilka slug nowych a miedzy
stuzace, z ktéorych jedna byta
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corka pani Pedrackiej, klucznicy z Wolicy. Wia-
domos$¢ o zmianach w rezydencji oryginata, roz-
niosta si¢ predko po okolicy, i odtad nie byto dnia,
by nie zagladnat tam jaki ekonom, le$niczy lub
*zydek, dowiadujacy si¢ czy pan hrabia nie zeni
si¢ przypadkiem. Do rzadcy nikt nie miat odwagi
uda¢ si¢ z takiem zapytaniem, a ze stluzba sama
nie umiata nic stanowczego powiedzieé, wigc z po-
¢zatku przypuszczano, potem juz wierzono, a do
tygodnia wszyscy sasiedzi reczyli stowem honoru,
ze hrabia do reszty zbzikowal, bo zeni si¢ na
starosc.

Tymczasem hrabia ani mys$lal o takiej nie-
dorzecznosci.

Pigtnastego dnia przyjechal w towarzystwie
picknej i mlodej kobiety, ktérag poznaliSmy we
Wolicy. Byta to pani Hermina, po me¢zu hrabina
Trzebinska, cdrka siostry rodzonej hrabiego OI-
pinskiego, ktéra, jak wiemy, mieszkala na Litwie.

Hrabina z poczatku cate dni spedzata w swo-
im pokoju, rzadko pokazujac si¢ nawet dworskim
ludziom. Zdarzylo si¢ nawet w owym czasie, ze
corka pani Pedrackiej, panna Marjanna, zastata
ja raz placzaca nad jakim$ listem, co wszystkich
niezmiernie zaintrygowato, bo lzy w oczach mtlo-
dej a bogatej osoby sa zjawiskiem rzadkiem i cla-
jacem wiele do mys$lenia. Ta sama panna Marjanna,
z natury osoba bardzo ciekawa, znalazilszy si¢
pewnego wieczora przypadkiem pode

swojej pani,

drzwiami
od niechcenia przylozyta oko do
dziurki od klucza. Na kozetce siedziata hrabina
z gtowa w dloniach ukryta, a po pokoju chodzit
hrabia Od

czasu machajac, a
potem do siostrzenicy obracal si¢ prawem uchem,

krokiem przyspieszonym. czasu do

stawal 1 co§ mowil rekami
jakby czekal na odpowiedz, ale zawsze daremnie.
Scena ta trwata przeszto pét godziny. Nareszcie
byta bledsza jak
zwykle, a usta drzaly gdy te stowa wymawiata,

ktore pannie Marjannie doskonale utkwily w pa-

hrabina powstata; twarz jej

migci:

— Drogi wuju, postanowienia mego nie cofne,
choé¢bym zging¢ miata! Jeszczem tak nisko nie
upadta...

Hrabia wyszed! od siostrzenicy, zamknal si¢
u siebie 1 trzy dni si¢ nie pokazal. Nawet objad
kazal sobie przynosicé.

Po owej

rozmowie hrabina

wyjechata do
stolicy, gdzie kilka tygodni spedzita; z powrotem
twarz miata spokojniejsza, nawet weselszg. W krot-
ce tez Warnowce

zmienity si¢ do niepoznania.

Zapewne z obawy, by mloda kobieta nie zgineta

z nudoéw, hrabia zawiazal zaniedbane stosunki
sgsiedzkie, dzigki czemu cata okolica zaczgta
zjezdza¢ si¢ do oryginata. Nie bylo dnia bez
gosci.

Pani Hermina najczg¢$ciej odwidzata Wolice,
bo dla Toni
twierdzita,

taka miata sympatje, ze jak sama

mogla si¢ od niej
Gdybym byta chlopcem, czgsto jej to powtarzata,
kochatabym

nie oderwaé. —

si¢ w tobie na S$mier¢! — Tonia

rumienigc si¢, serdecznym pocatunkiem odpowia-
data na przyjazne stowa i nawzajem sil-
niej przywiazywata si¢ do Herminy.

dewszystkiem

coraz
Co jej prze-
imponowato w tej kobiecie, to
energja charakteru, ktorej brakowalo Toni ztoto-
wlosej. Wprawdzie tej energji nie bylo widac
czyny bowiem potrzeba nieraz
dlugie lata czekaé, ale Tonia odgadywata ja w sto-
wach, ruchach, nawet spojrzeniach Herminy.
Swiat nie mogacy strawi¢ zadnej tajemnicy,
gniewatl si¢ niestychanie, ze mimo usilnych zabie-

gow, nie mogl si¢ dowiedzieé, co wtasciwie skto-

w czynach, na
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nito tak mtoda, pigkna i bogata kobiet¢ do za-
mieszkania w domu tak nieznos$nego oryginala.

Wprawdzie dalekie, lecz tern

samem niepewne
wiesci niosty, ze hrabina przed dwoma laty wy-
szedlszy za maz z mitoSci, wyjechala z me¢zem
za granicg, lecz co si¢ z me¢zem stalo, czy umarl,
czy zyje,tego nikt nie umial powiedzie¢. Ona zas

sama nigdy si¢ z tern nie

zdradzita. O swoich

stosunkach familijnych nie lubila moéwié, a ze
i z zachowaniem
pelnem dystynkcji, wigec nikt. nie

przed nia z niedyskretnem

byta osoba z wielkim taktem
$mial wystapié
Nawet
Tonia, mimo przyjazni taczacej ja z Hermina, nie
bytaby si¢ odwazyla wdziera¢ w jej tajemnice.
Po kilku miesigcach $§wiat dat
i ogodt przestat si¢ jej przesztoscia.
W Herminie widziano odtad tylko osobe¢ bardzo
wyksztalcong, ktorej towarzystwo prawdziwg spra-
wialo Wyjatek
nietadne

zapytaniem.

za wygrane,
zajmowac

przyjemnoscé. stanowily chyba

matki, majace
Dla

tajemniczem,

i nieposazne corki na

wydaniu. tych patac

w Warnowcach byt
gniazdem a pigkna hrabina osoba
watpliwej konduity. Ale czy mogly mowi¢ inaczej ?
W szak mlodziez nie zwracajac uwagi na wdzieki
ich corek, otaczala zawsze pania Herming, gdzie-
kolwiek ta si¢ pojawita. Co wigcej, jak Mahome-
tanie do Mekki, tak mtodzi ciagn¢li do Warno-
wiec, a kazdy staral si¢ pozyskaé choéby jedno
stowo przyjemniejsze, cho¢by jeden usmiech dajacy
cokolwiek do mys§lenia.

Ale daremne usilowania! Hermina $miata
sig, mowita, czasem nawet zartowala,

lego tlumu otaczajacych ja wielbicieli,

lecz z ca-
nie obda-
rzyta zadnego szczegdlniejszemi wzglgdami. W jej
oczach wszyscy byli réwni.

Hrabia Dziunio, wielbiciel pigknych twarzy
1 niezwycigzony pogromca serc niewiescich, za-
lozyt si¢ nawet w poufnem kotku przyjaciotl, ze
do trzech miesigcy rozkocha Herming, jezeli jest
mezatka, a ozeni si¢ z nig, jezeli jest wdowa
i ma tabule czysta. Z cala zuchwato$ciag $wiatowca
rozpoczatl kroki zaczepne, ale odparty na calej
linji i na glowe pobity, cofnal si¢ w porzadku az
do Wolicy, gdzie wtlasnie pojawita si¢ panna
Antonina Zawilska, ktéra w owym czasie powro-
cita z pensji. Corka majorostwa, dziedziczka du-
zego majatku a konczaca dopiero lat siedmnascie,
miata by¢ odwetem za porazke, poniesiong w W ar-

nowcach. (C- d. n)

PiSmiennictwo zagraniczne.

(Dokonczenie).
Sparyt dnia Y. 'Kwietnia 1876.

Wybuch oburzenia w scenie z matka, jest
brutalnem pogwalceniem moralnosci naszego cza-
su. Naprzéd matka niedotrzymuje slowa dla
szcze$cia, w jej mniemaniu, syna—jest tviec do-
brej wiary; ale gdyby nawet czynu jej niepo-
dobna bylo wusprawiedliwi¢, ani troskliwoscia
rodzicielska, ani uprzedzeniami kastowemi, i uzna¢
go za niegodziwy, jak wreszcie nim i jest w sto-
sunku do Anny, nigdy syn niepowinien zapomi-
na¢ si¢, az do wyrzucania go w oczy matce
z podobna gwaltownoscia. Ktozby w dzisiejszej
sztuce powazyl si¢ odtworzyé¢ nowego ®Oresta,
lub nawet (Hamleta? Czytelnik zgodzi sie, ze
w rozwoju naszej cywilizacji, syn ani sedzia, ani
karcicielem swoich rodzicow byé¢ juz nie moze.
Wybuch wigc mlodego Daniszewa wobec matki

nie daje si¢ orzec wlasciwiej, jak tern dobitnem
slowem naszego jezyka: wyzwierzyl sie. Po-
dobniez ksi¢zniczka Lydja wy zwierz a si¢ na-
przod do Zacharewa, potem do umizgajacego sie
Francuza, chociaz doprawdy ani tamten még!}
proponowa¢ kubana nie majgc na to pewnego
o$mielenia, ani ten zaslugiwal na podobna burze,
za oSwiadczenie miloSci w bardzo przyzwoitych
granicach. Jest chwila, w ktérej nawet potulna
Anna, owa golabka, jak ja czuly Osip nazywa,
wpada gniewna na hrabine. Rzeklbys, Ze z przej-
Sciem ze stajni na scene gléwnego bohatera
sztuki, opryskliwo$¢ i brutalnos$¢ furmanska opa-
nowala cale towarzystwo i tylko jedynie ten,
ktory méglt byl logicznie przedstawia¢ podobny
charakter, zostaje wyjatkiem.

Co6z chcial wypowiedzie¢ autor przez te
antitez¢? Czy ze miloSci zdolnej do zaparcia i
poswiecenia nalezy szukaé¢ w stajni? Pomysl
nietrafny i potworny.

Wiktor Hugo przedstawil nam TRv.y-'Hlasa
zakochanego w Kkroélowej, ale zaczyna rzecz od
tego, ze stawil ja w krainie cudow i ekseentry-
cznosci, zgola tam gdzie wyniesienie si¢ przez
milostki do najwyzszych godnoSci nie tylko jest
podobne, lecz urzeczywistnia si¢ prawie w na-
szych oczach. Pewien grand szukajacy sposobu
zemszczenia si¢ na krélowej, podchwyciwszy ta-
jemnice wlasnego swego lokaja, rzuca go pomie-
dzy dworzan i ulatwia mu wstep do krélewskich
salonéw. Zakochany awanturnik, ktéry przeszed}
rozmaite koleje i byl juz w bandzie rozbdjnikow,
pozyskuje serce krélowej. Tu zachodzi z nim ta
zmiana, ktora podnosi sztuke¢ do idealu i oku-
puje zuchwalo$§¢ zadania. Byly lokaj wyniesiony
do godnosci pierwszego ministra, uszlachetnia si¢
milos§cia krélowej na tyle, Ze staje si¢ wyzszym
od grandow i mezéw stanu, Kktérzy rozszarpuja
pomiedzy soba, ze tak powiemy po polsku:
bendy i starostwa.

Naprozno chcielibySmy szuka¢é¢ jakiejkolwiek
wyzszej myS$li w tej komedji p. Dumas i Sp. Liczne
akcessorja powolane tu sa jedynie na to, azeby
rzuci¢ jaka$§ fraze z pretensja na dowcip, ktéry
juz dla tego nie zasluguje na to miano, Ze po-
trzebowal tylu przygotowan. Tak w domu ksie-
cia Walanoff, przedstawiony jest lekarz $piacym
w ciggu calego drugiego aktu na to tylko, azeby
daé zreczno$¢ p. Talde parafrazowadé przyslowie:
»N’eveillez pas le chat qui dort.“ (Nie budz
licha kiedy spi.) To samo bedzie z nauczycielem
muzyki Niemcem Linderem, ktérego widzimy
réwniez w ciagu calego drugiego aktu, az w kon-
cu dopiero ozwie si¢ jedyna fraza, na ktora
otrzyma od ksiezniczki Lydji wielce dowcipna
odpowiedz... Ale ze to nalezy do kategorji ten-
dencji politycznej, przejdzmy wiec do tego przed-
miotu.

pre-

Juz powiedzieliimy, ze obecnie w Paryzu
jest pewna prasa, ktora od czasu wojny z Niem-
cami pod pokrywa patrjotyzmu usiluje przypo-
clilebi¢ si¢ pélnocnemu mocarstwu. Autor komedji
wDaniszewy“ korzysta ze zrecznoS$ci jaka mu daje
materjal z rossyjskiego S$wiata i w tym celu
wprowadza do sztuki sekretarza ambasady fran-
cuskiej p. de Talde. W salonie ks. Walanoff,
mlody dyplomata opowiada paniom wypadek swoj
na polowaniu: wytropiono niedzwiedzia — pan
Talde strzeliwszy don po dwakrodé chybil; cofa-
jac sie wpadl w fose i juz, juz mial zostaé¢ roz-
szarpanym przez rozjuszonego zwierza, gdy w tern
wola nan nadbiegajacy na ratunek lir. Daniszew,

zeby si¢ nie podnosil... paf, paf! i oto ugodzony



niedzwiedZz pada martwy w objecia p. Talde.

Na to opowiadanie wchodzi sam 6w wybawca
w huzarskim mundurze, zbliza si¢ ku p. de Tal-
de, bierze go za rece i oSwiadcza, ze jest pewny,
podobnie postapiltby Francuz widzac w nie-
bezpieczenstwie Rossjanina, kiedy go zwierz za-

chodzi z tylu —

iz

»1 tak bedzie zawsze — dodaje
uroczys$cie waleczny huzar w r. 1851 t. j. w wi-
gilje wojny krymskiej — dopdki beda na Swiecie
Francuzi i Rossjanie... i dzikie zwierze¢ta.ll Przy
tych slowach w teatrze sypia si¢ rzesiste okla-
ski. Pytanie, czy sprawiedliwy jest zarzut zacho-
dzenia z tylu, chociazby nawet niedZwiedziowi,
ktéry jak wiadomo nie wcale z tylu

staje na tylne lapy,

zachodzi
myS$liwca, lecz przeciwnie,
jakby chcial okazaé, Ze pier§ odkrywa i wprost

na przeciwnika idzie? ,Dziwny wasz kraj —
mowi studjujacy miejscowe obyczaje Francuz — na
dworze dwadzie§cia pi¢¢ gradusow mrozu, w sa-
lonie senegalski upal. Na ulicy spotykasz boja-
rzyna okrytego sobolowem futrem i tuz ocierasz
si¢ o chlopa w kozuchu.ll P. Talde oczywiScie
zapomnial, ze i w ParyZzu pelno podobnych kon-
trastow. ,Niech nam pan da definicje rossyjskiej
kobietyll— prosza panie niewyczerpanego Fran-

cuza. ,KiedyBog tworzyl kobiete— improwizuje

p. Talde — powiedzial sobie: zrébmy co$ najle-
pszego i najgorszego — i stworzyl Rossjanke.ll
..Brawo, brawo!ll — przyklaskuje towarzystwo.

.Szczesliwy kto ja poznal, szczesliwszy kto uszed!
jej sidel... niestety! nie dano mi jest by¢ w licz-
bie tych ostatnichll — dodaje grzeczny Francuz
zwracajac si¢ ku pieknej ksi¢zniczce. Dowcipna
te rozmowe, do ktorej wstep od pierwszego aktu
uczynila nam z natchnienia autora papuga, prze-
rywa przybycie hrabiny Daniszew. Przyjazd ten
jak powiedzieliimy, sprowadzil burze i
'Wlodzimierz zgromiwszy matk¢ i wypowiedziaw-

zmiany.

szy ksiezniczce, ze jej nie kocha i kochaé nigdy
nie bedzie, polecial zabi¢ kuczera i
mu Anne¢. Matka
a nawet go wyprzedza. Na scenie pozostala ksie-
zniczka opuszczona, zla, marzaca o zems§cie, wila-
Sciwie nie opartej na niczem, gdyz Wlodzimierz

poslubiona
rowniez pedzi w §$lady syna,

kochaé si¢ w niej ani myslal, i 6w fortepianista
Linder, ktéry w ciagu calego drugiego aktu
brzakal od czasu do czasu, nie wymowiwszy do-
tad ani jednego slowa... Co mamy z tym fantem
robi¢? Wszakze niepodobna ograniczy¢ tu jego
tak uporczywej obecno$ci na jednem brzakaniu?
Niechze nam nareszcie cho¢ zagra... Jakoz prze-
mawia w koncu milczacy Linder: ,,Czy nie kaze
Szopena?1l ,Nie, nie chce, bo to
Polakll— odpowiada dyszaca zemsta ksi¢zniczka

pani zagraé

i na tej piorunujgcej odpowiedzi spada za-

stona.
Dla
ktory w mniemaniu autora powinien mie¢ wielka
doniostosé, blakal sie po scenie biedny muzyk od
poczatku do konca drugiego aktu! Po alluzji do
dzikich do wybawcéw,
snilo si¢ dotad podobne powolanie, autor uwien-
cza swoja tendencje poswieceniem Polakéw. Nie-
wiem, czy usilowania pewnego
skarbienia sobie pochlebstwami oficjalnej i nie-
oficjalnej Rossji, otrzymaja pozadany skutek, to
pewna, ze nienawisé,

sprowadzenia tego jednego pocisku,

zwierzat i ktérym ani

stronnictwa za-

jaka autor chce widzieé
w rossyjskiej spotecznosci ku Polakom, nie istnieje,
i w ogé6lnosSci uczucie to ze strony zwyciezcy ku
nieprawda. Gdyby bylo ina-
czej, przyszloby zwatpi¢ o ludzkos$ci i musieli
hySmy pogardzaé¢ sami soba.

ujarzmionemu jest

SzczesSciem tak nie
jest i by¢ nie moze; dla tege falszywy ten akord
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sprawia przykre wrazenie moze bardziej jeszcze

na Rossjaninie, niz na Polaku. Walka na polu

politycznem, przewaga panstwowa, zgola to

wszystko co si¢ podciaga pod formule: /a raison
d' fEtat, nic nie ma wspoélnego z prawdami zlo-
zonemi w glebi naszego ducha, ktérych kazi¢ bez
obrazy godnoSci ludzkiej nie wolno. Zamiast
starozytnego vae victis, sumienie dzisiejsze w Eu-
ropie wola: ,,Cze$¢ zwyciezonemu.ll Prawda, ze
w Afryce

zwyciezca pokonanego przeciwnika

pozera... kto wie, czy nie spotykamy tu znowu
jednej z tych rodowych reminiscencyj, od ktorych
wyzwolié¢ si¢ nie latwo?

revient au galopll —

»,Chassez le naturel, il
méwi francuskie przy-
stowie.

»10 rehabilitacja oblezenia Paryza.ll Wy-
rzeka sentencjonalnie wychodzacy z Odeonu wla-
Sciciel korzennego

sklepu. ,,Wzi¢li Niemcy za

swoje!l Dodaje inny. I oto biegna do teatru

patrjotyczni mieszczanie, gdzie z jednej strony
zolnierz, z drugiej dyplomata majg wyobrazaé
aljans dwéch narodéw. Naiwny widz myS§li, que

cela est arrive, a tymczasem gdziekolwiek jest
wieksze zbiegowisko, sila attrakcji pocigga reszte
ttuméw nawet obcych nietylko miasiu, ale nawet
narodowosci francuskiej, zgola naplywowych z roz-
maitych czesSci §wiata. Ta ostatnia populacja, jako
perjodyczny flux i reflux,

stu tysiecy na dzien — i w tern jest cala taje-

wynosi w Paryzu do
skoro raz nabralo
ono z jakichkolwiek badz przyczyn rozglosu. Tak
wiec nie jest to wecale

mnica powodzenia widowiska,

ani wyrazem opinji pu-

blicznej w uksztalconej czesci Paryza, ani dowo-

dem literackiej wartoSci utworu.
Kricjas.

Listy z Krakowa.

(Dokonczenie).
'Krakow 10 kwietnia.

»Tajemnice! podziemia! — krzyczy p. G. o po-
wstanczych operacjach — jasne sumienie tego nie
rozumie i tego si¢ nie chwyci.ll Mily Boze ! jakie
to Biimienie p. G. jest ,jasnem!* A jaki rozum!
Narod nie majacy zadnych $rodkéow dla dochodzenia
swych praw 1 strzezony z cala czujno$cia nigdy
niezasypiajacego ucisku, nie powinien chwytaé si¢
Ltajemnic 1 podziemi,ll ale jawnie zadania swe wy-
powiada¢ i sila popiera¢. Czy taka rade¢ daje czlo-
wiek przytomny? i znajacy potozenie rzeczy? Gdyby
p. G. ztapali Botokudy i wsadzili do kojca z za-
miarem sprawienia sobie nazajutrz z niego uczty,
cickawym, czyby tez jego ,jasne sumieniell ..nie chwy-
cilo si¢ tajemnicy i podziemial dla zachowania swego
zycia. Szkoda wielka, ze dzi§ ,,mistrzell kaznodziej-
skiej wymowy tak zle s3a poinformowani o historji
pierwszych Chrzedcjan. Z niej bowiem dowiedzieliby
si¢ jak wiedzg wszyscy gimnazi$ci, ze najznakomitsi
nauczyciele nowej wiary z ,jasnem sumieniem chwy-
tali si¢ tajemnic i podziemill ze ClirzeScjanstwo oca-
lalo i wychowato si¢ w ,tajemnicach i podziemiachll
ze gdyby nie owe ,tajemnice i podziemiell nie mieli-
by$Smy dzi§ przyjemno$ci publicznie stysze¢ i podzi-
wia¢ ,jasnych sumienll Golianow. Bodaj z wdzig-
czno$ci  ,,mistrzell ambony krakowskiej powinniby
si¢ lepiej zapozna¢ z historja meczennikow, ktorym
swe publiczne istnienie winni.

P. G. tak dalece przestrzega swego celibatu,
ze nawet nie zawigzal stosunkéw z zadna nauka.
WidzieliSmy jak unikat historji, zobaczmy jak od-
traca najelementarniejsza psychologje i logike. ,,Uczu-
cie patrjotyzmu — sg jego stowa — jest nie tyle
jakim§ tkwigcym w naturze naszej zarodkiem, czy
nasieniem, ile raczej pewna duchowa zdolnoscig. (Czy
duchowa zdolno§¢ nie tkwi w naturze naszej jako
zarodek?) Nie wie si¢ o nim bez stlowa. (Czy o du-
chowej zdolno$ci nie wie si¢ bez stowa?) Podobnie
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jak wiara jest ze stuchania (a wigc nie urodzona),
a stuchanie z przepowiadania (czy proces stuchania
powstaje tylko pod wplywem przepowiedni ?) tak
uczucie bywa nam dane, bywa w nas mocg owej
zdolno$ci przyjete przez posrednictwo stowa (a wigc
duchowa zdolno$¢ powstaje przez posrednictwo stowal!)
»Mistrzowska- psychologja i logika!

P. G. dotyka czasem i historji filozofii, ale
po to tylko, azeby okaza¢ zupelny z nia rozbrat.
Utrzymuje np. w swej pogrzebowej mowie, jakoby
Hegel mial powiedzie¢, ze ,.co jest, to jest prawdziwe,
a co jest prawdziwe to jest rozumne.-l Ot6z Hegel;
tego nie powiedzial, bo na nieszczg¢$cie znal i na-
pisat logike. Powiedziat zas: ,, Was verniinftiq ist, das
ist wirklich, und was wirklich ist, das ist vernunftig *).
To znaczy po polsku: ,co jest rozumne, to jest
rzeczywiste, a co jest rzeczywiste, to jest rozumne.ll
Jak za$ wiadomo tym, ktoérzy stosunkami z historja
filozofii nie gardza, doszed! Hegel do wniosku swego
nast¢pujacem rozumowaniem : Poniewaz wszystko co
jest, jest rozwojem 1 wyrazem intelligentnego abso-
lutu, zatem wszystko co jest, jest rozumnem. Jezeli
zamiast absolutu podstawimy Boga, bedziemy mieli
syllogizm kazdej religji, jezeli za§ podstawimy na-
tur¢, otrzymamy syllogizm przyrodniczej wiedzy,
w zadnym wigc razie nie begdzie on tak bezsenso-
wnym, jak si¢ p. G. zdawaé moze. Bezsensownym
stanie si¢ dopiero wtedy, gdy wiara nasza w ,logikel
Hegla wyplynie ze ,stuchaniall p. G., gdyz twier-
dzi¢, ze ,co jest, to jest prawdziwe, a cojest praw-
dziwe, to jest rozumnell nazywa si¢ w logice tautologja,
bo jezeli co$§ jest, juz przez to samo musi by¢
prawdziwe. P. G. nietylko przypisuje Heglowi afo-
ryzm, na ktory kazdy galicyjski pastuszek moglby
si¢ zdoby¢, ale jeszcze =z nieporOwnang naiwnoscia
zapytuje: ,czy to prawda, ze wszystko co jest, jest
prawdziwem ?“ To znaczy np. jak gdyby si¢ ktos
spytat: ,czy to prawda, ze skoro p. G. jest, wigc
jest p. G. prawdziwym?ll O tern chyba nikt watpic
nie bedzie, bo chociaz p. G. nie moéwi prawd, nie-
mniej jednak jego falsze sa falszami prawdziwemi.

Gotuchowski wedtug p. G. byl bardziej filozo-
fem, niz jego nauczyciel Schelling. Dla czego; p. G.
nie powiedzial, schowawszy sobie tajemnic¢ do in-
nego popisu z historji filozofii. Oby ten nowy popis
wypadt szczesliwiej, bo doprawdy szkoda uszu wy-
ksztatcenszych stuchaczow, ,mistrzowskiegoll orator-
stwa, gryzionych takiemi bakami.

A tacina? Czyz 1 tej p. G. nie uwzglednia?
Uczac idealna matke rad dla syna, przytacza takie
zdanie: , et cum essem magis lonus, veni ad corpus
incoincjuinatum, to znaczy (wedlug filozofii p. G.)
»1z trzeba mocno 1 duzo pracowaé, aby si¢ na pra-
wego syna takiej ojczyzny, jak ta Polska, wyrobié.
Bytoby wielkiem nieszczgsciem dla p. G. i owej
matki, gdyby jej syn ucz¢szczal bodaj do pierwszej
klasy, bo niezawodnie powiedzialby: mamo ks. G.
nie zna laciny, bo to co innego znaczy a nawet
w czasach pisania Biblji, Polski nie bylo, nikt wiegc
o niej wiedzie¢ nie mogt.

P. G. uczac przyktadowo polskiego patrjotyzmu,
wyliczat po kilkakro¢ Machabeuszoéw, a nie wynalazt
w po'skiej historji ani jednego wzoru. Bo tez rze-
czywiscie dla jego patrjotyzmu illustracyj uczciwych
tam nie ma. ,,Ojczyzn¢ nie jak jakie§ bostwo trzeba
mitowacll —mwola p. G. — otéz takiej mitosci polscy
patrjoci si¢ nie zrzekali. Do czego zas p. G. milos¢
dla ojczyzny chce sprowadzi¢, pokazuja te slowa.
Matka winna tak dziecku powiedzie¢: ,,Jako mojemu
sercu dogadzasz, kiedy dogadzasz ojcu, tak i ojczy-
znie dogodzisz i bedziesz jej si¢ podobal, kiedy si¢
bedziesz podobat ojcu.ll No, a jezli tym ojcem bedzie
taki np. p. G., ktoéry matke Polski ulokowal w Pe-
tersburgu, czy i wtedy ow syn dogodzi i podoba
si¢ ojczyznie, podobajac si¢ i dogadzajac ojcu ? (‘ha-
rakterystycznem jest, ze p. G. wszystkie obowiazki
wzgledem ojczyzny stopit w dwie jezuickie role;
podobania si¢ i dogadzania.

Mowiac o p. G. nie uzywaliSmy nalezacego
mu si¢ nominalnie tytutu: ksigdz. A\ naszem bowiem
przekonaniu p. G. w rzeczywistosci ksiedzem, zwta-
szcza polskim, nie jest. Wszelkie postannictwo ma
swoje obowiazki, po za ktéoremi koncza si¢ jego
prawa. Prawdziwy polski kaptan winien by¢ z za-
dania swego nauczycielem wiary 1 krzewicielem mi-

*) Orundlinien der Philos, des Pechts 11. Aufl. Berlin
1840 Band VIIIL. 17.

*



tosci. Koscioty, w ktorych lad si¢ na modlitwg gro-
madzi, gdzie przynosi swoje czyste uczucia i modlitwy,
swoja rados¢ i smutek, gdzie przychodzi w niepoka-
lanym zdroju czerpa¢ pokrzepienie na drog¢ gngbia-
cych go losow, sa przybytkami wielkiej misji i od-
powiedzialno$ci. P. G. jednej i drugiej wypowiedziat
zupelnie postuszenstwo. Dla niego ambona, na ktorej
by¢ powinien nauczycielem zasad wolnych od wszel-
kiej przymieszki biezacego mulu zycia, jest trybuna,

z ktorej rzuca paszkwile, polemizuje z gazetami,
czerni przeciwne stronnictwa, podszczuwa fanatyzm,
zatatwia swoje osobiste sprawy i wynagradza sobie

pretensje. Zadna zagraniczna gmina lub miejska rada,
zaden konsystorz nie pozwolilby na takie naduzycia
religji, kosciota i ambony. Jestto doprawdy dla nas

niepojetem, jak zwierzchno$¢ duchowna krakowska
moze tolerowa¢ podobne — nie wyjatkowe ale sy-
stematyczne — wybryki, ktore mogtyby nie obrazaé

$cian klubu, ale obrazaja $ciany $wiatyni. Marjacki
kosciot jest przybytkiem posiadajacym swoje histo-
ryczne znaczenie — powagi wigc jego i wplywu nie
powinna dyskredytowac¢ zadna jezuicka propaganda,
zaden hatas oszalatego z podraznionej ambicji krzy-
kacza, zadna bojka religijnego awanturnika Takich
bowiem zuchow Chrystus ze $wiatyni wypedza. P. G.
ani raz nie pomyslal o zjednoczeniu rozterek sto
wami milosci, a natomiast gorliwie pracuje nad roz-
darciem narodu. Tego rodzaju indiwidua,
niz wszystkie polityczne podziaty,
naréd na sztuki 1 pchaja je
Wszystkie polityczne $rodki nie zdotaja tak poobta-
mywac¢ pojedynczych galezi z narodowego pnia, jak
jego religijni szkodnicy. Gdyby jaki szczegélny przy-
padek zlat na chwilg¢ ludno$¢ Warszawy z krakowska,
te w przeszto$ci zywioly jednorodne spotkatyby sig
jak wrogie. Czarna wstgga Narwi odbijajaca w je-
dnem lozysku na zoéttych falach Wisly, stanie sig
podobno kiedy$§ smutnym symbolem dla naszego na-
rodowego zycia. Je$li tak, je$li dzigki jezuickiemu
podgryzaniu maja prochnie¢ i rozszczepiaé sig¢ konary
Polski, przeklgta badz roboto Golianéw przez kazde
uczciwe sumienie! Wybacz mi czytelniku, jesli ci¢
moje gorace stowa parza. Sa uczucia, ktoérych nie
znam W niskiej temperaturze, i ktéore mi za lada
skrzesaniem iskry z piersi wybuchaja. Zyé w tym
naszym wieku i patrze¢ jak =z poéwiartowanego na-
rodu najswobodniejsza jego czg¢$¢é coraz wstretnie,j
wrzodzieje, jak ja toczy i zagryza robactwo w wia-
snem jej tonie wylegle — to bolesniej, niz widzie¢
meczennice rzucong w cyrku na pastwe dzikim ty-
grysom. ,Po wieku bez nadziei — mowi Alfred
de Musset — nastgpuje wiek bez obawyll — i ten
wtasnie dla nas nadszedt Trzeba juz raz odemknac
usta Dbojazliwemu stowu, mowi¢ jawnie i glosno
o zbrodniach glucho kotlujacych si¢ we wnetrzu na-

bardziej
rozdzieraja nasz
na odmienne drogi.

rodu. Ta polityczna hygiena, jakiej dotad slepo
trzymaliSmy si¢, nie wystarcza 1 zawodzi, trzeba
wigc za przyktadem ludow silnych i zdrowych za-

stosowa¢ nowe S$rodki dla utrzymania si¢ przy zyciu,
przedewszystkiem za$§ trzeba starannie wypru¢ z ciala
naszego narodu jezuicka zyle,
krew roznosi. UpadliSmy nie tak dawno, sprawcy
tego upadku tkwia nam jeszcze zywo W pamigci;
powiedzmy wigc sobie to, co wielki syn powiedziat
do wielkiej ojczyzny: ,Bodajby piorun,
obalit, mogl nas przynajmniej o$wieci¢!"

ktéora po niem struta

ktory nas

“Czas usmiechnat si¢ radosnie z odkrycia, ze
Krakow rozkupil tysiace egzemplarzy ksigzeczki ju-
bileuszowej, a z oboj¢tnosciag osta, zstrzasajacego
spokojnie muchy z swych dilugich uszu pod S$cianami
krysztalowego patacu, popatrzyl na Darwina. Uémie-
chnijmy si¢ wigc i my z rado$cia, ze intelligencja
“Czasu jest tak jednolita i nie pokryla si¢ ani jedna
skazg tej fatalnej rdzy, na ktéra mozg Kretyni jest
zawsze nieczulym. Jak istnieje w Europie pisana
wiedza, nie urodzil si¢ czlowiek, ktoryby wielkiemu
myslicielowi Anglji wyrownal. Wszystkie bez wy-
jatku nauki zapisaly w swej historji jego wystapie-
nie jako nowa er¢. 1 chociazby w przyszto$ci nie
ocalalo zadne =z jego twierdzen, juz przez to samo,
ze cala nasza wiedz¢ wprowadzil na inna kolej, po
ktorej ona cate wieki rozwijaé si¢ bedzie, zastuguje
nie tylko na czes¢ cywilizowanego $wiata, ale i na
gruntowne badanie. -Czas cieszy si¢, ze Krakow obo-
jetnosciag zakwestjonowatl stawe geniuszu. [ owszem
— nie przeszkadzamy tej radosci, na losach wszakze
cywilizacji -Czas ze swoim obozem zawazy W tym
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wypadku tyle, ileby na losach Polski pod Grunwal-
dem zawazyl protest krzyzackiego ciury, zaprzecza-
jacego Jagielle praw do krélewskiej korony. Kazdy
jest tern, czem by¢ moze. Gdy Darwin w swym ga-
binecie odkrywa nie$miertelne prawdy, jego kruk na
podworzu delektuje si¢ szczurem. Czytajcie wigc
sobie jubileuszowe ksigzeczki. Jeden niech sobie ttu-
maczy, ze na to go historja uczyla, iz byli przed nim

J. Bruno, Huss, Tecel i Luter, azeby nie wierzyl
glupstwu i obludzie i nie dal si¢ zlapa¢ na plewe,
ktora juz gile omijaja, za to drugi niech si¢ ta
plewa nakarmi, niech sobie z mniej zrobi amulet,

ktory go nie ustrzeze od nieszczg$¢, ale ustrzeze od
— rozumu. My sobie tymczasem pozostawimy t¢ pocie-
che, ze kiedy sprzedaz Boga tak wam dobrze idzie,
wkrotce go pewnie dla was samych zabraknie. A tym-
czasem nie klopoczcie sig, bo na karcie cywilizacji
Krakow nie przestanie by¢é — morzem martwem....

iP OGADANKI.

XVII.

Wiosna nie tylko si¢ budzi, ale nawet obu-

dzita si¢ na pigkne. Podczas gdy w roku ubie-
glym jajo $wigcone jedliSmy na lodzie, a na Zie-
lone $wigta nie mieliSmy czem domow
si¢ przy szynkach i kiet-

zestania Ducha

umaic,
w tym roku pociliémy

basach, a w dniu Sw. bedziemy
mieli najmniej 30 stopni

w cieniu. Gospodarze

cieszg sig¢, ze oziminy S$licznie wygladaja 1 ze wio-
senne zasiewy powiodly sie

wraz z nimi cieszg si¢ mieszczanie, bo jezeli be-

tak weczeSnie a

dzie urodzaj, to jest nadzieja, ze w calym kraju
poprawia si¢ stosunki. Nie da si¢ zaprzeczyé, ze
kraj tak przewaznie rolniczy jak nasz, mo.ze li-
czy¢ tylko na dochody z rolnictwa,

ziemia nam

wigc ilekro¢
nie dopisze, na catej linji daja si¢
Zachodzi pytanie, czy
w razie wielkiego urodzaju be¢dziemy mieli takze
dobre ceny— bo gdyby wywozu nie bylo, pszeni-
ca lezaca w spichrzach nie zaspokoitaby wszystkich

naszych potrzeb.

czu¢ iatalne skutki. atoli

Poniewaz to jednak nalezy do
dalszej przysztosci,
do porzadku

wigc nad ta sprawa przejde

dziennego, a stwierdzg tylko

ten

fakt wazny, ze hojne nieba nie dla wszystkich

byly rowno litosciwe. Podczas gdy mys$my cie-
szyli si¢ juz wiosng, w Marsylji padal $nieg obfity,
a w Czechach takze z powodu wielkich $niegow,
ruch na kolejach zelaznych byl jaki§ czas zata-
mowany. Co wigcej, nawet Krakéw miat niedawno
W i-

,»klike podwa-

$nieg, ktorego nie widzieliSmy we Lwowie.
docznie nieba same chca ukara¢d

welska“ za jej tamane sztuki.

Kazdy dzien przynosi nam z tamtad jakie$
nowe absurdum. Nie dawno mieliSmy elokubracje¢
p- Walewskiego, a teraz wystapit znowu w szranki
ks. Domagalski, i w broszurze swojej

polska tyle potwornych poumieszczal

Irlandja i
rzeczy, ze
juz nie gniewaé, ale $miaé si¢ trzeba. Pofalszo-
wawszy naszg historj¢ i potepiwszy ruch z r. 1863,
zacny autor tak si¢ potem odzywa do polskiego

duchowienstwa:

,Literalnie atoli w obliczu

wina ta
cata na kaptanach cigzy, tacy za$, ktérzy najmo-
cniej w ruch si¢ wplatali sg dzi§ za granica rzadu
rossyjskiego. Tych wigc blagamy, aby dla mito-
dla

dla ulzenia

rzadu

$ci wiary i koSciota, mitosci Ojczyzny tyle

przez nich cierpiacej, los6w narodo-
wosci naszej tyle
dla

przez

przez nich unieszcze¢sliwionej,
duchownemu w takie
peta, aby dla tych tak

swietych obowigzkow zechcieli wspomnieé na gtos

zyczliwo$ci stanowi

nich uwiklanemu

sumienia, i1 za posrednictwem swoich biskupow

odezwac¢ si¢ ze szlachetna kaptanska pokora do
monarchy (cara), Ze Zalujg swojecjo mieszania sit

w anarchiczne ruchy, ze szanujq i uznajg wiadz?, ktora

jest, ktorq postanowit T36j, ze nie 1?dq si? mi?sza¢ na-

dal w Zadne spiski i klubowiska, ze prosza w koncu
nie o taske¢ dla siebie ale o monarsza wzglednosé
dla kraju, nadewszystko dla

ktoremu si? oni sprzeniewierzyli, 1 ktory jest mistrzem
pokoju, szacunku,

wiary, dla kosciola,

postuszenstwa Bozego 1 mi-
tosci."

Do takich wiec wnioskéw, do takich rad
doszedl autor, cierpigcy widocznie na obled. Tru-
dno bowiem przypusci¢, aby czlowiek majacy
pie¢ zdrowych zmystow i do tego

wzywac¢ duchowienstwo do

kaptan, mogt
wybijania
przed tym, ktory katolicyzmowi lak

dat wojng. Jezeli ks. Domagalski

muje, ze poniewaz

poktonow
zacigta wy-
naiwnie utrzy-
,kazda wladza pochodzi od
Boga" wigc dla tego Polacy powinni uznaé cara
prawowitym swoim monarchga, a biskupi nasi
na ,kolanach btaga¢ go o przebaczenie** to czemu
tej samej zasady nie zastosowuje np. w obec
Rzymu, i nie wzywa mieszkancow W atykanu, by
przed krélem wtloskim padli na kolana? W ysta-
pienie autora tej niecnej broszury bylo tak wstrg-
tne, ze wreszcie az sam 5Przejlgd Iwowski redago-
wany jak wiadomo przez ks. Goljana z Krakowa,
a wydawany we Lwowie tylko pod firma ks. Po-
dolskiego, uznat za konieczne

Sciwem

nazwac¢ je niewtla-
i niegodnem kaptana polskiego. Duzo,
duzo brudu musi by¢ w tej pracy, kiedy ja pote-
pit nawet przeglgd Iwowski ktory tak chetnie stuzy

reakcji!

Dr. Stella

zmie zwierzgcym

Sawicki w artykule o ,,Magnety-
i jasnowidzeniu" umieszczonym
niedawno w naszem pidmie, mowil o nasladow-
nictwie, ktore jest zarazliwem jak choroba. Czy-
tajac pamflet ks Domagalskiego, przyszta nam na

my$l rozprawa szanownego Doktora.

Walewski, zaledwie
skompromitowal si¢ sekretarz
tnosci,

Zaledwie

go,
umiejeg-

przemowit p. broniac
Akademji
zaledwie po tych dwoch
wystapit z artykulem
polskiego dziennika, a juz pojawit
Polski".

Miejmy atoli nadziejg, ze

sedziwy Czas
ublizajacym charakterowi
si¢ autor ,Ir-
landji i Czyz to mnie nasladownictwo?
skoficzy sig

konczy si¢ kazda choroba zarazliwa.

jak
We Lwowie
mieliSmy takze objawy ,nasladownictwa." Od nie-

ono,

pamigtnych czaséw oficerowie tutejszej zatogi zyli

w harmonji z ,cywilami" — az tu ni ztad ni

z owad przychodzi do boéjki na ulicy migdzy
znanym rzezbiarzem p. Bargczem a pewnym po-

rucznikiem. Jeszcze o tym wypadku mowi¢ nie
przestano, gdy drugi porucznik ptatnat jakiegos
dorozkarza.

Na szczg$cie skonczyto si¢ na

dwoch wypadkach, bo badz co badz

Jaka szkoda, ze do
nie mozemy zaliczy¢ kliki

tych
wojskowi
naleza do ludzi honorowych.
nich podwawelskiej!
Gdyby zasady honoru kierowaty jej czynnoS$ciami,
nie obrazata by tak cze¢sto narodu, ktéory ja kar-
mi i odziewa.

Czlowiek dobrze wychowany nie

drazni w drugim jego uczué¢ mnajszlachetniejszych,

a honorowy nawet je szanuje. brak wam

gtebokiego poczucia honoru — to badzcie przy-

Jezeli

najmniej dobrze wychowani!

flozef U{ogos:z.



Z pola wielkich wynalazkow.

(Dokoiiczenie).
Hlolumometer, nowy przyrzqd, fizjologiczny.

Wigcej jeszcze interesujacemi niz spostrzezenia
podczas snu sa spostrzezenia, czynione na jawie;
przyrzad nasz bowiem zdradza najlzejsze poruszenie
duchowe. Wyobrazmy sobie przedmiot badany, lezacy
nieruchomo w spokojnem usposobieniu umyslowem.
Wtedy widocznemi bgda tylko drobne oscyllacje stupka
wodnego, sprawione ruchami serca i oddechem. Dajmy
teraz osobie badanej zadanie arytmetyczne np. mno-
zenie lub tlumaczenie na je¢zyk obcy lub z jezyka
obcego, to w tej samej chwili, w ktérej si¢ spote-
gowal proces myslenia, zobaczymy, ze stupek wodny
opadt. Opad trwa tak dlugo, dopoki zadanie nie zo-

stalo wykonanem, poczem wraca w jaki§ czas da-
wniejszy stan prawidlowy.
Widzimy wigc, ze przy mysS$leniu, odwrotnie

jak podczas snu, krew ubyta z konczyn i doprowadzong
zosta¢ musiata do jakiego innego organu. Tym orga-
nem moze by¢ tylko siedlisko $wiadomo$ci: mozg,
ktory przez przybranie lub wydzielenie krwi ze
siebie sprawia zmiany na obwodzie ciala,
wyzej opisali.

Ze zjawisk podczas snu otrzymanych przez
nasz aparat, mozemy uczyni¢ ten niewatpliwy wniosek,
ze gleboko$¢ snu stoi w prostym stosunku do ilo$ci
krwi wydzielonej z moézgu na obwdd ciata, przyby-
wanie za$§ krwi do moézgu sprawia stosownie do jej
ilosci potsen (drzemke) Ilub przebudzenie. Z drugiej
strony wykazuje nasz aparat w sposob jakoSciowo
i ilosciowo oznaczalny, ze podczas kazdego myslenia,
kazdego wzruszenia zmystu, wigksza ilo§¢ krwi spro-
wadzona z obwodu ciata, napetnia moézg. Ktéz nie
przypomina sobie goracej glowy i zaczerwienionych
policzkow, jakie miewal przy rozwiazaniu trudnego
zadania lub przy egzaminie !

Moézg ,pracuje" wtedy, sam stosunek
zachodzi i ze wszystkiemi innemi narzadami w ciele
naszem: kazdy z nich potrzebuje wigkszego naplywu
krwi do wykonania pracy odpowiedniej swemu prze-
znaczeniu.

Wprawdzie moézg na jawie zawsze pracuje
tj. mys$li, a kazdy kto cho¢ cokolwiek siebie obserwo-
wal, wie ze na jawie nie ma ani jednej chwili, w ktorej
bysmy nie mysleli, nat¢zenie jednak myS$li wymaga
zwigkszonego doptywu krwi. Idac dalej w wywodach
ze zjawisk, jakie nam daje volumometer, przyja¢ mu-
simy, ze podczas

ktoresmy

a ten

glebokiego snu nie ma marzen, bo
te sa niczem innem jak procesem mys$lenia, mozg
za§ nie zawiera wtedy ilosci krwi potrzebnej do
mys$lenia. Dopiero w miar¢ stopniowego powrotu
krwi do moézgu nastgpuje polsen, a rownoczesnie pol-
myS$lenie czyli $nienie. Ze wplywy zewnetrzne dzia-
lajace na zmysty wywola¢ moga sny, wskazuje nam
rowniez nasz przyrzad. Kazde bowiem wrazenie
dzialajace na organa zmystowe $piacego, sprawia
przyptyw krwi do moézgu, jezli wigc wrazenie bylo
dosy¢ silne, to odpowiednia mu ilo§¢ krwi, ktora
naplynegta do moézgu, moze by¢ wystarczajaca, aby
sprawi¢ niedoktadne mys$lenie czyli stojacy w zwiazku
z wrazeniem zmystowem sen.

W przytoczonym powyzej przyktadzie, mogto
-otwieranie bramy i stapanie po schodach, ktore
$piacy za pomocg volumometru oznajmil, wywolaé

-sen o zlodzieju skradajacym si¢ do $pigcego.

Z chwila normalnego przebudzenia zawiera mozg
normalng ilo§¢ krwi, moze wigc normalnie myslec.
Jezli jednak przebudzenie jest naglem, nastgpuje
znane kazdemu uczucie wylgknienia, oslupienia i nie-
mozno$¢ pozbierania mysli. Objawy te pochodza
ztad, ze mozg w okresie snu, w ktéorym S$pigcego
zbudzono, nie zawieral jeszcze normalnej ilosci krwi,
nie moze wigc na razie normalnie myslec.

Teorj¢ o zwigkszonym przyptywie krwi do
kazdego pracujacego organu, potwierdzaja objawy to-
warzyszace procesowi trawienia. Cz¢$¢ krwi potrzebna
do trawienia odjg¢ta zostala nietylko konczynom (od-
'nogom), ale 1 mozgowi. Ztad znana powszechnie
ospato$¢ i niezdolno$¢ do pracy umystowej po kazdej
obfitszej strawie, ztad owa nieprzezwyci¢zona chetka
do spokoju i snu, jaka osoby niedokrewne uczuwaja
;po jedzeniu.

Rzuémy teraz okiem pokrotce na owo cudowne

urzadzenie, za pomocg ktérego organa otrzymuja
wigkszg ilos¢ krwi, gdy jej do wykonania odpowie-
dniej pracy potrzebuja. Od wszystkich organow, (a wigc
i od moézgu) biegna nerwy do Srodka naczyn tj. tej
czgSci mozgu samego, ktora lezy migdzy mozgiem
a rdzeniem pacierzowym. Tam po nerwach przybywa
telegraficzna wiadomo$¢ o potrzebie wigkszej ilosci
krwi w pewnym organie. Za pomoca innych nerwow,
ktore rozposcieraja si¢ wzdluz naczyn biegnacych od
serca do obwodu ciata, nastgpuje z osrodka naczyn
taki rozdzial, aby organ potrzebujacy otrzymat jej
ilo$¢ zadana.

Procesy odbywajace si¢ w mozgu i w konczy-
nach, o ile takowe uwidocznia volumometer, przed-
stawiliSmy sposobem szematycznym. W rzeczywistosSci
nie sa one tak odosobione, lecz stoja w zwiazku
z mnoéstwem rownoczesnych zjawisk w innych orga-
nach, zjawisk w czg$ci znanych, w czesci za$ ba-
daniu niedostgpnych, ktére moze dopiero zapomoca
volumometru blizej zbada¢ zdotaja.

W ogoéle jest rzecza podziwienia godna, jak
przy pomocy tak pojedynczego aparatu, ktérego wy-
nalazek przypomina jajo Kolumba, mozna nietylko
w sposoéb dla zmystow przystepny uwidocznié, ale
nawet zmierzy¢ najzawilsze zjawiska zycia cielesnego
i duchowego, ktorych czg$§¢ wprawdzie juz innemi
sposobami zostata zbadang, cz¢$¢ jednak byla tylko
przeczuwang. Dzi§ juz mozemy powiedzie¢, ze volu-
mometer ma wielka przyszlo§¢ przed soba, i1 Ze za-
stosowanie jego szczegllniej przy 1tozku chorego
otworzy¢ moze wglad w historj¢ powstawania iprze-
biegu wielu chordb, a tern samem wptynaé¢ na przyszie
sposoby leczenia.

Nie da si¢ jednak zaprzeczy¢, ze aparat o kto-
rym mowa, jest w terazniejszej swej konstrukcji
nieodpowiednim do zastosowania w praktyce lekarskiej.
Zastosowanie jego wymaga zbyt wiele zachodu, a spo-
strzeganie zjawisk wigcej czasu, anizeli ten, ktéorym
lekarz praktyczny rozporzadza¢ moze. Lecz, jak juz
wyzej wspomniano, konstrukcja przyrzadu, ktora$my
opisali, nie jest .jedyna mozliwa; skoro tylko donio-
stos¢ badan tego rodzaju zostanie poznang w catlej
petni, to niewatpliwie znajdzie si¢ 1 sposob takiego
urzadzenia aparatu, ktéore wigcej odpowie wymaga-
niom praktyki codzienne;j.

Kartki z obczyzny.

(Cigg dalszy.)

Oddawszy Cezarowi co cesarskie, jak chce mieé
tego pismo $wigte, mozemy teraz z czystem sumie-
niem zastanowi¢ si¢ nad innemi stronami niemieckiej
cywilizacji np. o ile ona byta zawista od rozwoju
spotecznego i umystowego Francji.

Jak wiadomo Francja byla od dawna ogni-
skiem, ktéorego promienie rozchodzily si¢ po calym
kontynencie europejskim, rozbudzajac powszechny ruch
i zycie...

Ale nie kazdy moze z czytelnikow zastanawiatl
si¢ nad tern. Ze ze wszystkich europejskich narodow—
Niemcy maja bodaj czy nie najwigcej do zawdzigcze-
nia Francji, ktérej cywilizacyjnemi okruchami zywili
si¢ przez czas dlugi....

Nie ulega watpliwosci, ze wplyw ten nie zawsze
bywal zbawienny, ze wraz z potokiem -cywilizacji
przyptywaty i jej szumowiny, ale niepodobna zaprze-
czy¢, ze wplyw ten istnial w catej potedze i od-
zwierciadlit si¢ w tysigcznych fazach narodowego
zycia Niemiec....

Dziejopisowie niemieccy zapominaja dzisiaj, ja-
ka np. rol¢ odegrali encyklopedys$ci
w Niemczech, nie tylko w zakresie
wazniejsze w zyciu politycznem,
dowodem wptyw Woltera na Fryderyka Wielkiego,
zapominaja, ze dla reorganizacji administracyjnej
panstwa pruskiego sprowadzano tysigcami Francuzow,
ktorzy przeprowadzili gruntownag reform¢ w urzadze-
niach celnych, podatkowych i w ogoéle finansowych,
zapominaja, ze cata reforma polityczno - spoteczna,
przedsigwzigta po bitwie pod J ena =za porgka
,oswobodziciela“ Prus Steina, byla niczem wigcej
jak wierng kopja tych wurzadzen socjalnych i poli-
tycznych, ktoére Francja strumieniami krwi wlasnej

francuscy
filozotji, ale co
czego wymownym

zdobywszy,
wprowadzita.
Niemieccy fabrykanci dziejow gotowiby w moim
bezgranicznem ubodstwieniu dla Steina i w swojej
pogardzie dla calej cywilizacji francuskiej, gotowiby
powiadam twierdzi¢, ze to przeobrazenie spolecznego
organizmu niemieckiego bylo wylacznie konsekwencja

juz lat kilkanascie przedtem w zycie

historyczng, i ze do tego nie bylo potrzeba fran-
cuskich wzoréw, gotowiby, powtarzam, gdyby nie
stanowcze o$wiadczenie samego Steina, ktory ze

szczero$cig, cechujaca cata dzialalno$¢ politycznag tego
istotnie wielkiego me¢za stanu, w swoich ,,Memorja-
tach® sam si¢ do nasladownictwa przyznaje.

Pomijajac projektowane przez barona Steina
urzadzenie wyzszych witadz panstwowych, ktore bylo
fotograficzng prawie odbitka urzadzen francuskich,
do$¢ przypomnie¢ sobie dwie wielkie reformy spo-
leczne tj. uwlaszczenie wlodcian i zaprowadzenie
wolnosci przemystu i handlu, dwa wspaniate kwiaty
wielkiej Rewolucji francuskiej, ktore zaaklimatyzowane
na niemieckim gruncie przyczynily si¢ moze najwig-
cej do odrodzenia Niemiec. Nie mniej widocznie i
skutecznie odzwierciedlit si¢ w calem zyciu panstwo-
wern i spotecznem Niemiec, wpltyw idei politycznych
skrystalizowanych w przewrotach spotecznych Francji
w roku 1789 i 1848. Trzy magiczne slowa rozle-
gajace si¢ z nad Sekwany:. liherte, fraternite, egalite!
odbily si¢ poteznym echem w sercach tysigcy od
Renu po Baltyk i Odr¢ i rozbily zatwardziala sko-
rupe partykularystycznego obskurantyzmu i przesta-
rzatego feodalizmu Niemiec.

Dziwna igraszka losu! W stosunkach obu na-
rodow zdarzaly si¢ c.iwile, w ktorych Francja przy-

czyniata si¢ takze posSrednio do odbudowania
Niemiec.
Wypedzenie Hugonotow z Francji przyspo-

rzyto Germanji najlepszych rzemie$lnikéw z pomoca
ktérych przemyst i handel doprowadzony do najzu-
petniejszego upadku w czasie wojen religijnych, po-
czal szybko odradza¢ si¢ i na nowe wstgpowac tory.
Tak wigc emigrantom francuskim zawdzig¢czajg Niemcy
swoje odrodzenie ekonomiczne.

Cios zadany Niemcom przez Napoleona pod
Jena stal si¢ tak samo podwaling narodowego ich
odrodzenia, jak bitwa pod Sedanem zawiazkiem ich
panstwowej jednosci.

Czy wigc w pokoju, czy w wojnie, bici czy
bijacy, Niemcy zawsze korzystali na stosunkach swo-
ich z sagsiadami z za Renu.

Mogtby kto§ bardzo stusznie zauwazy¢, ze na-
$ladowanie instytucyj i urzadzen francuskich w Niem-
czech nie jest bynajmniej czynem karygodnym, i ze
zyczy¢ nalezy, azeby kazdy naréd bral od sasiadow
to co moze najlepszego, jest to bowiem warunek
sine gna non ogbdlnego postepu. Pisz¢ si¢ z chgcig na
to zdanie, ale ono bynajmniej nie umniejsza donio-
sto$ci przytoczonych faktow.

Chodzi mi bowiem o skonstatowanie, ze Niemcy
maja do zawdzigczenia Francji duzo, bardzo duzo, a
bez porownania wigcej, anizeli Francja — Niemcom.
Zkadze wigc dzi§ ta pyszatkowato$é, ta ignorancja
wszystkiego, co francuzczyzng traci, przebijajaca sig
we wszystkich wspolczesnych drukowanych wytwo-
rach germanskiej umystowos$ci i propagowana z na-
maszczeniem z kazdej katedry dwudziestu jeden nie-
mieckich wszechnic.

Doprawdy, $miech pusty czlowieka ogarnia,
styszac lub widzac, jak wielcy niemieccy augurowie
historjozofji z cala zgraja politycznych i literackich
pot i ¢wieré-genjuszkow wyrokujag np. owielkiej Re-
wolucji, o tej rewolucji, ktoéra jednym tytanicznym
zamachem wstrzasneta wszystkie posady spotecznego
porzadku i rozlawszy nowe potoki $§wiatla na walaca
si¢ budowe¢ zbutwiatych idei i przestarzalych insty-
tueyj X VIII stulecia, na gruzach ich zbudowata
$wiat nowy, $wiat wolno$ci i prawdziwego postepu...
Punktem jej kulminacyjnym jest podlug tych panow
sciecie Ludwika X VI i postawienie paryskiej aktorki
na tronie w 3)ame de 'Jjaris. Po za obrgbem
szafotu krwi i wigzien— nie ma dla nich nic, — nic,
co by w historji cywilizacji dodatnig stanowilo
karte!..

Potgpiwszy w ten sposéb rewolucj¢ francuska
Niemcy uwazaja si¢ za tern wigcej uprawnionych do
postawienia si¢ ,al <er JUpitze der "Civilisation.*
Zkadze od razu to nagle poczucie wielkosci? Zkai
to od razu podniesione do potggi poczucie powolania



do wielkiej misji cywilizacyjnej ?... Czyzby kilka wy-
granych bitew i powigkszenie inwentarza panstwowego
0 1JV2 miljona ,niesfornejll alzacko-lotaryngskiej lu-
dnosci, o 5 miljardow frankéw w gotowiznie i kilka
tysigcy armat zdobytych na nieprzyjacielu,— czyzby
to wszystko miato stanowi¢ krok naprzoéd w historji
prawdziwego postgpu?... A jednak takby nalezalo
sadzi¢ ze wszystkich faktow, ktore bezposrednio na-
stapity w Niemczech po roku 1871. To poczucie
wyemancypowania si¢ z pod wptywu Francji osiagneto
swoj punkt zenitowy w walce Bismarka przeciwko
jezykowi francuskiemu w dyplomacji, a z drugiej
strony w rewolucji krawcow niemieckich, ktorzy
z réwnym patrjotyzmem i z rOwnem niepowodzeniem
chcieli wyrugowa¢ mody francuskie i swoje wlasne
narzuci¢ cywilizowanemu $wiatul...

Powrdocimy raz jeszcze do tego przedmiotu, a
teraz obowiazek kronikarski nakazuje mi pomowic
nieco o wspotczesnem polozeniu ekonomicznem Niemiec.

Potozenie ekonomiczne Niemiec w zadnym ra-
zie nie mozna nazwa¢ zadowalajacem. Ogoélny upa-
dek produkcji narodowej jest faktem, ktoérego donio-
sto§ci nie zmniejszy mniej lub wigcej pomyslny stan
finansowy skarbu panstwa.

Niedawno francuski ekonomista Paul Leroy
Beaulieu rozbierat w Journal des 3)elats w obszer-
nym artykule powody, ktoére wplynety na upadek
ekonomiczny Niemiec. Artykul ten napisany trzezwo
1 z gruntowna znajomo$ciag rzeczy, wywolal nawet
w Niemczech senzacj¢, skoro sam ks. Bismark po-
wotal Si¢ na niego z trybuny parlamentarnej. P. Le-
roy Beaulieu przyczyng¢ upadku przemystu fabrycznego
w Niemczech motywuje w nastgpujacy sposob:

»Zmniejszenie produkcji wigkszej cze$ci galgzi
przemystu fabrycznego, jakkolwiek najgtowniej do-
tkngto Niemcy, jest faktem prawie powszechnym.
Powody takiego stanu rzeczy sa tatwe do odga-
dnienia.

W chwili powstania wielkiego przemystu fa-
brycznego i zaraz w pierwszym perjodzie jego rozwo-
ju, konkurencja przemystowcéw bylta bardzo ograni-
czong. Pierwsi, ktorzy rzucili si¢ na t¢ droge, szybko
dostapili powodzenia, jezeli tylko mieli dostateczna
doze rozsadku i sprytu. To powodzenie natchneto od-
wagg calag mas¢ gltow przedsigbiorczych, przekona-
nych, ze dos$¢ jest pojs¢ ta samg droga, aby osiagnac
te same rezultaty.

Tymczasem rozwdj przemystu byl juz w tym
czasie mniejszy i przyniost mniejsze dochody. Skar-
zono si¢ zatem powszechnie, ze przemyst przestat
si¢ rozwija¢, poniewaz poréwnywano skromne stosun-
kowo zyski przedsigbiorstw terazniejszych z boga-
ctwami, zdobytemi przez dawniejszych przemysto-
wcow. Jednym z gtownych powodéw umniejszenia si¢
dochodéw w wielu gateziach produkcji, byl nadzwy-
czajny rozwoj i ulepszenie $§rodkéw samej produkcji.

Nigdy czlowiek nie moze za wiele wyrabiac,
albo za wiele pracowac, ale moze za wiele jednego,
a za malo drugiego towaru produkowaé. Fakt ten
0 ile sadzimy ma miejsce od lat kilku. Pewne galg-
zie przemystu fabrycznego, w ktoérych mechanika
glowna odgrywa rolg, rozwingly si¢ o wiele wigcej,
anizeli przemyst drobny i rolnictwo. Tym sposobem
nastgpila pewna nieré6wnowaga w produkcji i trudnos¢
warunkow zbytu dla pojedynczych producentow.

W koncu jednym z glownych powodow tego
krytycznego stanu, w ktorym znajduje si¢ obecnie
prawie caly handel $§wiata, jest naduzycie kredytu
we wszelkich jego formach, fakt, ktory nigdy jeszcze
z taka doniosto$cia nie wystapil, jak w latach osta-
tnich. W Niemczech, Austrji, Stanach Zjednoczonych,
zaliczenia (avances) na rozmaite przedsigbiorstwa i
towary przerodzily si¢ w prawdziwa manig.

Francja szczg¢$liwie uchronita si¢ od tej zarazy
z powodu przezornos$ci swego stanu kupieckiego.
Dziwna rzecz bowiem, nardéd, ktéory w sprawach po-
litycznych za najmniej przewidujacego uchodzi, oka-
zuje si¢ najrozwazniejszym w sprawach przedsig-
biorczo-handlowych.

Jes2cze jedno uchronilo Francj¢ od zniszczenia
kredytu, to jest niepewno$¢ przyszlosci, potrzeba na-
prawienia zrzadzonych szkod, uwolnienia terrytorjum
1 zaplacenia kontrybucji wojennej.

Co do Niemiec faktem jest rowniez, ze nadzieja
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pomys$lnej przysztosci, oparta na goraczkowym rozwoju
interesow w konicu wojny, dostateczng byta, aby za-
wroci¢ gtowy robotnikom, ktérzy domagali si¢ cig-
glego podwyzZszania placy, co tez w owym czasie byto
tatwem do osiagnigcia.“

P. Leroy Beaulieu =zastanawia si¢ dalej nad
upadkiem jednej z najwazniejszych gatezi produkcji
niemieckiej, tj. przemystu zelaznego.

»Przemyst zelazny, moéwi on, ktéry obeenie
najwigcej ulegl stagnacji, jest gal¢zia produkcji naj-
silniej wybujata w pdélnocnych Niemczech, ktore pro-
wadza rozlegly handel tego towaru z Ameryka.
Akcje n. p. wielkiej fabryki wyrobow zelaznych
w Dortmund w ciggu 3 lat stracity 910 swojej war-
tosci realnej.

Nalezy sobie zda¢ jasno sprawe z takiego stanu
rzeczy. Konsumoja zelaza przez pewien czas wzra-
stata z ogromna sila i przyciggata tym sposobem
nadzwyczajna ilo$¢ kapitatdéw przedsigbiorczych.

Tymczasem w ostatnich czasach konsumoja ze-
laza zmniejszyla si¢ znacznie i o ile si¢ zdaje coraz
wigkszemu ulegnie zmniejszeniu.

Najwigcej zelaza spotrzebowaly koleje zelazne.
Od roku 3800 do 1872 rok rocznie przybywata
ogromna ilo§¢ drog nowych.

Obecnie goraczka kolejow a ustala. Linje gtowne
s3 juz gotowe, jezeli wigc jest mowa o nowych ko-
lejach, to tylko o bocznych.

Przemyst zelazny w $cidlejszem znaczeniu, cierpi
takze z powodu zwigkszajacej si¢ konsumcji stali,
uzywanej zamiast zelaza."

P. Beaulieu wskazuje i na inne powody upadku
ekonomicznego Niemiec: ,Emigracja do Ameryki
ustata i tym sposobem sparalizowala interesa dwoéch
wielkich miast: Hamburga i Bremy. Ludnos$¢ zby-
teczna, ktora perjodycznie odplywata do Ameryki,
rozlata si¢ obecnie po wszystkich centrach liandlowo-
przemystowych, zwigkszajac tym sposobem konkuren-
cje¢ poszukujacych pracy robotnikow.

,Ogolny stan krytyczny przemystu i handlu
europejskiego (mowi w koncu stynny ekonomista) nie
dotknat Francji. Wyjatkowe to potozenie zawdzig-
czamy z jednej strony normalnemu charakterowi na-
szego handlu i naszego przemysilu, z drugiej strony
nader pomyS$lnemu rezultatowi naszych ostatnich zbio-
row. Nieszczg¢$cie nawet, ktore dotknglo nasza ojczy-

zng, przyczynilo si¢ takze nie mato do tego powo-
dzenia. Ono to nauczylo nas wigkszej przezornosci,
ono zaszczepilo w nas poczucie wspolnej, usilnej

pracy dla zagojenia naszych ran.

Dziwnem si¢ nam wydaje owo goraczkowe znie-
cierpliwienie z tamtej strony Benu. Naszym sasiadom
nie dostaje rezygnacji, a przynajmniej owej elasty-
cznos$ci ducha i charakteru, zdolnej zaré6wno do znie-
sienia wielkich tryumféw’, jak i poddania si¢ niepo-
wodzeniom"....

Jak widzimy z tego krotkiego streszczenia p.
Beaulieu nie sadzi, aby powody upadku produkcji
niemieckiej byly czysto lokalnego charakteru, podilug

niego s3 one raczej wynikiem ogolnej stagnacji
w $wiecie przemystowo-handlowym, stagnacji uwy-
datniajacej si¢ w potozeniu ekonomicznem Austrji,

Anglji, Ameryki i innych panstw. Skargi za$§ jakie
ogolnie stysze¢ si¢ daja w Niemczech, pochodza tylko
skutkiem wygérowanych nadziei po wojnie 1870 — 1
w stosunku do obecnej rzeczywistosci. Niewatpliwie,
stagnacja przemystu niemieckiego byta w znacznej
czgSci  konsekwencja ogdlnego przesilenia ekono-
micznego, zdaje nam si¢ jednak, ze powodow jej szu-
ka¢ takze mnalezy w znacznej czg¢$ci w warunkach
rozwoju socjalnego i panstwowego Niemiec w ciagu
lat ostatnich. Zabor Alzacji i Lotaryngji przyczynit
niemalo ztego. Wytwory tych gatezi produkcji, w kto-
rych kraj ten oddawna celowal, zalaty rynki niemieckie i
wyrugowaty wyroby krajowe, ktore ani gatunkiem ani
tanio$cia nie moga sprosta¢ wyrobom alzackim. Co
jednak jest nadzwyczaj zadziwiajacem, to, ze zniesie-
nie granicy celnej migedzy Alzaciag a Niemcami i po-
zyskanie nowych waznych rynkéw zbytu bylo jak
dotad dla Alzacji zaréwno niekorzystnem, jak i dla
Niemiec. Od czasu wojny kilka fabryk alzackich i to
do§¢ znacznych oglositlo swoja upadlos¢. Nie tu
miejsce rozszerza¢ si¢ nad przyczynami tego nader
ciekawego zjawiska, moze bed¢ mial sposobnos¢ kie-

dy indziej obszerniej o tem pomoéwié¢, tu tylko wspo*
mn¢, ze jedng z glownych jego przyczyn, jest wyz-
szo$¢ urzadzen kredytowych francuskich nad niemiec-
kiemi, ktére nie przedstawiaja producentom i konsu-
mentom tych wutatwien w cyrkulacji towarow, jakie
sg charakterystyka praktycznych stosunkéw francu-
skiego kupiectwa. Pan Beaulieu nie przywiazuje zbyt
wielkiej wagi do skutkow tranzakcji 5 miljardowej
kontrybucji.

Nam si¢ zdaje przeciwnie, ze zbyt wielki, a
co wazniejsze zbyt gwaltowny naptyw ztota na rynki
pieni¢zne zaszkodzil niezmiernie namacalnemu biego-
wi interesow. Bezposredniem nastgpstwem tego na-
ptywu bylo znaczne podwyzszenie cen artykutow zy-
cia 1 podniesienie ptacy robotnika.

Posredniem nastgpstwem byto rozbudzenie sig
w wysokim stopniu ducha spekulacyjnego, na ktory
kontrybucja francuska wywarla ten sam wplyw
w Niemczech, co wystawa wiedenska w Austrji, tj,
spotegowawszy nadzieje i widoki wszystkich, i nie
zaspokoiwszy ich nawet w setnej czeSci, wytworzyta
z konieczno$ci — reakcje finansowa i ekonomiczng.

Niemieckim bankierom, kupcom, producentom-,
przedsigbiorcom i fabrykantom zdawato si¢, ze z chwilg
odbudowania niemieckiego cesarstwa osiaggng monopol
na wyroby niemieckie w calym wszech§wiecie—i raz
na zawsze zabija konkurencj¢ francuska.

Niestety, smutna az nadto rzeczywisto$¢ przekonata
patrjotow niemieckich, ze wielko$¢ polityczno-mili-
tarna nie zawsze idzie w parze z wielkosciag moral-
nego, intelektualnego, a nawet ekonomicznego wpltywu.

Ogtosiwszy urbi et orli akt emancypacji prze-
mystu i handlu germanskiego z pod obcych wplywow,
Niemcy po 5 latach patrjotycznej propagandy doszli
do tego, ze dzi§ nietylko ze $lepo nasladujg fran-
cuskie mody, nietylko ze sprowadzaja z Francji wy-
roby galanteryjne i inne, ale o zgrozo! metropolja
niemiecka sprowadza codziennie masami na potrzeby
swoich mieszkancow, takie artykuty jak masto!l.
Dalej nie kazdemu moze wiadomo, ze dzi§ w Berli-
nie pracuje okoto 3000 rzemie$lnikéw francuskich....
Xmpora mutantur! Przed wojna dzienniki francuskie

zality si¢, ze ich fabryki zbyt wiele =zatrudniaja
Niemcow, dzi§ Niemca w nich ani poswieé!...
(Dok. n.)
Polska.
— Resurrecturi. Powies¢ w dwoch tomach
przez Kraszewskiego — Warszawa — Gobethner
1870.

I oto nowa powie$é¢ niestrudzonego autora, osnuta*
na tle powszedniego zycia. Na tle
szlo$ci, na gruzach minionej chwaty rodu Horyszkéw.
skresla nam autor obraz ludzkich zabiegéw, zwatpien i
nadziei. Znakomity ré6d Horyszkéow juz dogorywal, a na
utrzymanie tradycji pozostaly tylko
wsérod ktorych staro$cina Horyszkowa wraz z wnukami
biedny zywot wiodla, bedac zywa illustracja dla mtodego-
pokolenia tej prawdy, ze gdy zycia praca nie wspiera,
$wietno§¢ rodowa i mienie ludzkie moga by¢ losu igra-
szka. Ne¢dza panuje w tem cichem ustroniu. Cecylja, sie-
rota, wyposazona sercem i rozumem budzi si¢ sama do

Swietnej ongi prze-

ruiny patacowe,

zycia czynnego, do pracy, reszta usypia w mitej utudzie
wyczekujac zmitowania boskiego ; a gdyby nie marszatek,
siostrzan Horyszkowej, nie ksiadz wikary Kulebiaka i nie
Szmul poczciwy, to i clileba by czgsto w tem pustkowiu
zabraklo. — Cecylja mtoda, urodziwa,
Drapacki, stworzona na krdolewskie pokoje, opuszcza dom,
rodzing i idzie w $§wiat szuka¢ chleba dla siebie i dla
ukochanej babuni. Przyjmuje w Warszawie guwernerke
w domu hr. Sulejewskich. Tu jednak po kilku latach
doznaje nowych bolesci. Hr. Sulejewski, zonaty, pokochat
Cecylje, ktéra cho¢ mu wzajemna, nie zapomniawszy o

jak mowi pan

swej godnos$ci dziewiczej, opuszcza chlebodawcow i wraca
do rodziny. Tu po latach znalazla przerazajaca zmiang:
komnaty ples$nia poroste, babuni¢ blizszg grobu, a braci,
Henryka i Juljana awanturujacych si¢ w sasiedztwie. Ce-
cylja okiem doswiadczonem widzi dla swojej rodziny je-
dyny ratunek w pracy. Groszem zaoszcz¢dzonym wypra-
wia braci na nauke do Warszawy — llenryk zostaje dy-
rektorem fabryki machin, Juljan lekarzem. Sama za$
zajmuje si¢ ogrodnictwem, zaklada cieplarni¢, sprowadzac
kwiaty, gospodaruje, przywraca domowi byt utracony,.



jednera slowem budzi nowe zycie na gruzach minionej
echwaly Horyszkéw. Ile jednak wycierpiala od $Swiata, od
zlych sasiadéw, ba nawet od wlasnych, z jakiemi poku-
sami, wsrod jakich wysilen i zawodow dziela dokonala,
0 tem dla braku miejsca moéwi¢ nie mozemy. — Do$¢
ze byla ofiara szyderstwa, naigrywania si¢ ludzi nikcze-
mnych, niezrozumiana przez wlasnych, potepiona przez
wszystkich, chociaz byla dusza zacna, uosobieniem pracy
1 bohaterstwa. W nagrode¢ darzy ja autor po latach walki
reka hr. Sulejewskiego. SzczeSliwa zdaje sie
Cecylja bo na szcze$cie zasluzyla, a jednak zZyciem zla-
mana, zapada na piersiowa chorobe i pod wloskiem nie-
bem przy boku meza ktérego kocha, usypia aby si¢ wie-
cej nie obudzi¢. — A moze byla to najpi¢ckniejsza na-

okropnej

groda, jak mowi sam autor, za zycie piekne Cecylji, ze
nie dozyla rozczarowania Calo$é czyta si¢ z najwie-

kszern zajgciem i przyjemnoscia.

Carus Gall. Zasady fizjognomiki
i frenologji przez A. Ysabeau, z francuskiego prze-
tlumaczyt i uzupeinit Wi. Noskowski. Naktadem Un-
gra i Bauarskiego — Warszawa — 1876.

— Lavater.

Jest to wyklad popularny o poznawaniu charakteru
z rysow twarzy i ksztaltu glowy, opracowany na podsta-
wie dziel powyzej wyszczegélnionych uczonych, llzecz
cala napisana bardzo przyst¢pnie, a Ze tekst jest ozdo-
biony 171 ilustracjami, przyczyniajacemi si¢ w wysokim
stopniu do zrozumienia przedmiotu, wiec ksiazka staje
si¢ przystepna dla najobszerniejszego kola czytelnikow.

Wiadomosci s kraju i ze Swiata,

Sztuka i literatura.

— Wtorkowe (18 bm.) przedstawienie ,,Pro-
*oka“ 1 czwartkowe (20. bm.) ,Fausta" Gou-
noda, zaprezentowaly paniag Paschalis, przybyta z Liz
bony jak wie$¢ niesie, rodaczk¢ nasza — a pryma-
donn¢ oper zagranicznych — tak wszechstronnie a
tak korzystnie, ze $miato twierdzi¢
od wystepow glosnej p. Artot nie bylo na scenie
naszej rownie znakomitej $piewaczki. Trzy rzeczy
niezb¢dne, ktore daja prawo do takiego okre$lenia
tj. gtos, szkota i gra dramatyczna — wszystko to
n przedewszystkiem pierwsze posiada p. Paschalis
~ tak wysokim stopniu, ze nie jedna z rozglosna
stawa $piewaczka zagraniczna mogtaby tego $miato
jej pozazdrosci¢. Tak poteznego glosu — poczynaja-
Cego si¢ w niskim regestrze od obszernego, grzmia-
Cego altu, a dochodzacego z tatwos$cia do najwyzszych
tonow sopranowych — wsze¢dzie z rowng prawie ob-
jetoscia — takiego glosu trzebaby w Europie ze
kwieca poszukac¢! Dos$¢ bedzie jesli powiemy ze na-
Sza scena, liczaca si¢ pewnie do wigkszych w Euro-
pie — zdaje si¢ prawie za mala, za ciasna, gdy
$piewaczka fortissimo niskie lub wysokie tony ata-
kuje. Metoda wtoska artystki, jakkolwiek widocznie
bardzo dobrze studjowana — pozostawia tu 1 ow-
dzie nieco do zyczenia, ale tez gdyby p. Paschalis odpo-
wiednig do glosu olbrzymiego posiadata szkole¢ — to
pewnie nie mielibyS§my przyjemnosci widzie¢ ja i sty-
sze¢ we Lwowie. Gra dramatyczna artystki wyborna.
"We Faus$cie wystapit po raz pierwszy w partji Me-
fista — dawno zapowiadany basista p Tercuzzi.
“daniem naszem partja Mefista nie moze stuzyé¢ =za
Probierz glosu basowego, bo przewaznie pisana
W wyzszych pozycjach 1 baryton o niskim rege-
strze rownie dobrze jak Dbasista, wywigzaé si¢
zdota z zadania. Dla tego wstrzymujemy si¢ dzisiaj
z nalezyta oceng warto$ci p.'Tercuzzi — jako ba
sisty — dodamy tylko — ze centro di voce p. T.
jest bardzo pigkne — w ogole glos sympatyczny —
szkota dobra. Gra dramatyczna, przesadzana w tym
kierunku, ze p. Ter. nasladowal jakiego$ djablika
kuternoge — nie za$ demona Goethowskiego, jakim
Mefisto by¢ powinien — zreszta wcale dobra. Ocze-
kujemy drugiej proby. — Mozeby dyrekcja zprezen-
towata nam teraz Hugonotéw?

mozemy, iz

jStan. V.

— Dzien 9. kwietnia byt dla milo$nikow mu-
zyki stolicy naszej prawdziwa uroczysto$cia, w dniu
tym bowiem po raz pierwszy mieliSmy sposobnos¢
Uslysze¢ najnowszy utwoér mistrza wloskiego, ktory
*d roku wprowadza w zachwyt prawie caly $wiat
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muzykalny Europy. Moéwimy tu o stawnem ,,Requiem"
Yerdi’ego, skomponowanem na czes¢ Aleksandra Man-
zoni ego. Panu Mikulemu dyrektorowi galicyjskiego
towarzystwa muzycznego nalezy si¢ wdzigczno$¢ i
prawdziwe uznanie za wprowadzenie tego monumen-
talnego dzieta, ktdére $miato rzec mozna, wykonane
bylo dobrze i1 ze podniostoscia godnag dzieta sa-
mego 1 jego mistrza. Verdi porzucit tu dawny swoj
styl podawania $piewnych melodyj w formie oper i
staral si¢ o glebsza mysl, pochodzaca zar6wno z serca
jak wyobrazni, ktéra znakomicie w tym utworze
przedstawil. Jego przedostatni utwor ,,Aida“ niestety
dotad u nas niestyszany stanowi jakby przejscie
z dawnego romantycznego stylu do nowoczesnego, ze
tak powiemy, Wagnerowskiego, polegajacego na upla-
stycznieniu myS§li zapomoca tondéw. Styszac ten utwor
mimowoli przychodzi nam na my$l poréwnanie go
z podobnym utworem Mozarta. Pierwszego utworjest
wigce] przejmujacy, efektowny, ale =za
prawdziwie zalo$ny, u drugiego za$ kazdy ton to
najczystszy zdrdj nieudanej boleSci i uczucia, to
$piew nie ludzki ale anielski, i dlatego ,Requiem"
Mozarta nalezy wyzej postawi¢ nad Yerd’iego. Cha-
rakterystyka utworu Verdiego jest plastyczne przed-
stawienie kazdej mys$li, i tak w czesci pierwszej:
»Requiem®“ i ,Kyrie," to wzniosta i rzewna modli-
twa do Boga o wieczny pokoj, tchnaca prawdziwie
idealnym duchem religijnym; w cze¢$ci drugiej ,,Dies
irae" najwigcej efektownej, z catego utworu przed-
stawia nam mistrz straszny sad ostateczny w calej
swej grozie, stychaé¢ grzmoty, pioruny, zewszad zwo-
tywania, to cale zast¢py aniotdéw trabia, by ludzie
z martwych powstali na sad Boga, wszystko drzy i
oczekuje tej strasznej chwili. Wszystkie te momenta
wybornie sa przez orkiestr¢ zcharakteryzowane, in-
strumenta krescenduja az do najwyzszego fortissimo,
nagle przestaja, nastgpuje kilka tomoéw urywanych i
znowu pauza — to jakby $miertelny pot uderzyl na
czoto, stuchacza- az dreszcz przejmuje. Duet na so-
pran i alt, jakotez arja tenorowa i basowa odzna-
czaja si¢ rzewnos$cia melodji i sa glosami blagalnemi
0 taske¢ i przebaczenie; ostatni ustgp tej czesci ,La-
erymosa" jest najrzewniejszym, w niektorych miej-
scach ptacz tak wybornie nasladowany, ze formalnie
stycha¢ tkania, bo tez to ,kraina ptaczu." Tylko po-
czatek zbyt wyraznie tchnie marszem zatobnym Bee-
thovena. Czg$¢ trzecia ,,Domine Jesu" sktadajaca sig
z kwartetu solowego, jest moze najszlachetniejsza i
odszczegolnia si¢ przesliczng instrumentacja, czg$é
ta moze najwigcej zbliza si¢ do stylu Wagnera.
W  cze$ci czwartej ,,Sanctus" mamy mistrzowsko
przeprowadzona fuge na dwa chory; czgs¢ ta jest
najtrudniejsza i tylko niezmordowanej pracy i umie-
jetnemu kierownictwu dyrektora Mikulego przypisaé
nalezy ze z taka precyzja wykonang zostata. Nastegp-
na czg$¢ ,Agnus Dei" wyraza my$l niewinnos$ci i
czysto$ci, i odznacza si¢ prosta i anielska stodycza,
nie ma tu zadnych akordéw, a melodja prowadzona

to nie tyle

jest w oktawach. Cze¢$¢ szosta ,,Lux aeterna" to
Swiatlo zagrobowe 1 wieczne zbawienie, a ostatnia
,Libera me" w ktorej znowu fuga gra glowna role,
konczy si¢ goraca modlitwa do Boga. W kazdym

razie dzielo to robi wielkie wrazenie
a przyczynia si¢ do tego nie mato jego
konanie. Choéry i orkiestra trzymaty

wyjatkami doskonale. W partjach solowych odzna-
czaly si¢; panny R. i H. obydwie szczegélnie pig-
knemi niskiemi tonami i obszernoscia skali,—pani T.
1 panowie G. i C. Wykonanie utworu byloby nieza-
wodnie jeszcze S$wietniej wypadlo gdyby byli pp.
Kohler i Zakrzewski takze udzial wzigli. Nastepnego
dnia to samo dzielo zostalo powtorzone, niestety
w potudniowej godzinie, ktéra w dniu powszednim
nie dla kazdego byta stosowna.

Wydzial Sejmu galicyjskiego, powierzyl p.
Hocbbergerowi, dyrektorowi urz¢du budowniczego
miejskiego wypracowanie planu gmachu sejmowego
na podstawie plandéw, premiowanych na konkursie.

na shluchaczu
staranne wy-
si¢ z matemi

— Zashuzony pisarz K. Wi Wojcicki obchodzi
w tym roku pigédziesigcioletnia rocznic¢ pracy na
polu literackiem. W celu wuczczenia jubilata, ktory
jest redaktorem ,Klosow" wydawca tego pisma po-
stanowitl wyda¢ z ilustracjami ,KlechdyF ktoére na-
leza do najcelniejszyoh prac Wdjcickiego. Prenume-
rata na to wydanie juz rozpisana.

— ,Milton" nowy dramat Jokai’a, grany w Pe-

sztenskim teatrze narodowym, uzyskal sobie od pier-
wszego razu ogromny poklask publicznosci. Zdania
krytykow w ocenie byly jednak do$¢ podzielone.

— Gtlosne ,Daniszewy** Piotra Newskiego eks-
ponowano w wiedenskim teatrze miejskim z sukcesem
dos¢ wielkim.

— Ryszard Wagner zatrudniony jest obecnie
komponowaniem muzyki dla swojego ,Parcival’a",
dawno juz wykonczonego utworu poetycznego, za-
chwalonego zewszad w wysokim stopniu. Oprocz tego
glo$ny poeta-kompozytor pracuje nad tematem indyj-
skim ,,Buddah" — ktorego szkic dramatycznny pra-
wdopodobnie jeszcze nie gotowy.

— Offenbach komponuje 3 aktowa operetke pt.
La foire Saint Laurent (Jarmark §w. Wawrzynca),
ktora az w przysztym roku dostanie si¢ na jedng ze
scen paryskich.

— Mermet’a nowa opera ,Jeanne d’ Are" wy-
konana zostala po raz pierwszy 5. kwietnia w wiel-
kiej Operze paryskiej. Pisza, ze wspaniale dekoracje
cieszyly si¢ tym razem wigkszym aplauzem nizeli
muzyka.

Odkrycia i podréze.

— W gubernji Kaliskiej, na gruncie wsi Wto-
czyn, odkryto cmentarzysko poganskie, na ktéorem zna-
leziono rozmaite przedmioty, migdzy niemi dwie urny
dobrze zachowane. Na spodzie kazdej, pod popiotami
1 ko§¢mi znajdowal si¢ przedmiot, ktéry archeologja
zalicza do rzedu kolczykow. Warszawski ,,Tygodnik
Illustrowany** poda wkroétce opis znalezionych przed-
miotdéw wraz z ich rysunkami.

— Odkrycie wrzacego jeziora na wyspie 2)o-
minica (Antylle) wzbudzilo ogélne zajgcie w Swiecie
naukowym. Kilka osob, ktore przeszukiwaly gory le-
siste za miastem Roseau, niespodziewanie, na wyso-
kosci 2500 stop nad pow. morza, natrafilty na jezioro
liczace w obwodzie 2 mile. Gdy wiatr na chwile
rozwial siarczaue obtoki pary, pokrywajace powierz-
chni¢ jeziora, spostrzezono w niewielkiem od brzegu
oddaleniu bijacy w gor¢ gruby stup wody, 10 stop
wysoki. Przyczyne¢ tego zjawiska upatruja w wulka-
nicznej wladciwosci gruntu. Brzegi jeziora utworzone
sag z grubych poktadow siarki. Wielu geologdw przy-
gotowuje wyprawe naukowa do tego jeziora.

— Podréznik afrykanski, porucznik Cameron,
przybyl 3 kwietnia na parowcu Congo do Liverpoolu,
gdzie przyjeto go nadzwyczaj uroczyscie. Przywiozt
z sobg przerézne okazy kruszcow i fauny Afryki

srodkowe;j.

— Z Sztokholmu donosza, ze profesor Nor-
denskjiild zamierza udowodni¢, iz ta przesztoroczna
jego wyprawa do Jenissej otworzyla nowy szlak

handlowy z Norwegji do Jenissej. W tym celu wy-
ruszy 7 lipca br. z Gothenburg’a na statku parowym,
ktory moze unie$¢ cigzaru do 10000 puddéw. Meta
tej wycieczki bedzie znowu ujScie Jenissej. Parowiec
pojdzie jeszcze rzeka w goér¢ az do Dudinki, gdzie
rozpoczyna si¢ juz na Jenissej’u zegluga parowa. Tam
nataduja dla Norwegji grafit i inne produkta sy-
birskie.

Sadownictwa.

Hipolit baron Ertel, ktory wydal moskie-
wskiemu putkownikowi Motostwowowi za §.000 rubli
wazne papiery z austriackiego
mianowicie ,Ordre de bataille" landwery i plan
twierdzy olomunieekiej, zostal przez wiedenski sad
wojenny skazany na dziesi¢¢ lat cigzkiego wigzienia,
zaostrzonego postem jednorazowym co miesigc, utrate
stopnia oficerskiego 1 szlachectwa. Zasadzony liczy
lat 23, rodem jest z Loeben i byl porucznikiem
w 12. putku strzelcow. Zasadzono go na podstawie
§§. 324 i 325 wojskowego prawa karnego, traktuja-
cych o zbrodni szpiegostwa. Za zbrodni¢ t¢ nazna-
czong jest w czasach wojennych kara $mierci, w cza-
sie pokoju za§ wigzienie cigzkie do lat dziesigciu.
Ertlowi wymierzono najwyzsza kar¢e ze wzgledu
na waznos$¢ papierow, ktore wydal os$ciennemu pan-
stwu.

ministerstwa wojny,
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— Starozytni pisarze greccy i rzymscy, jak n. p.

Aristoteles, Pliniusz i Dioskorides zapewniaja niejedno-
krotnie z cata powaga, ze w pewnych porach roku miod
z okolic bliskich Kaukazu,
szalonego obt¢du; Ksenofon

Trebizuntu kilku

spozyty nabawia czlowieka
za§ opowiada, iz w poblizu
z dziesigciotysigcznej armji,
po zjedzenia miodu znalezionego na polu,

zotnierzy
rozchorowato
si¢ $miertelnie. Te mniemania starozytnych, pozornie do
prawdy niepodobne, nabieraja obecnie potwierdzenia
skutkiem badan réznych przyrodnikéw, mianowicie: Lam-
bert’a, Tournefort’a i Guldenstedta. Wszyscy oni zgodzili
si¢ w tej mierze, ze miod z kwiatow Azalea pontica i
Rhododendrum ponticum ma wtlasno$¢ odurzajaca. Atoli
nie tylko w Malej Azji spotykano taki midéd zatruty;
przyrodnik Seringe opowiada o dwu pasterzach szwaj-
carskich, ktoérzy zatruli si¢ miodem znalezionym w gnie-
zdzie trzmielow. Trzmiele te przyniosty go z roslin Aco-
nitum napellus i Licoctonum. Miodd, ktéory pszczoty Pen-
sylwanji, Karoliny Poludn.,

waja z ros$lin:

Georgji i Florydy,
augustifolia,
rownie z Andromeda mariana —

wydoby-

Kalmia hirsuta,

latifolia i
sprawia czgsto, jak
zapewniaja przyrodnicy Smith i Barton — kurcze zotad-
kowe, zawrot glowy a nawet pomigszanie zmyslow. Po-
dobnie opowiada Azsrra, ze midéd obu zwyklych gatun-
kow pszczot Paragwajskich, ubezwtadnia zupetnie, naba-
wia przytem konwulsyj i bolesci
nik August Saint-Ililaire
wypadek z miodem

gwatlownycb. Podroz-
szczegbélowo podobny
zatrutym, ktory si¢ jemu samemu
przydarzyt. Postgpujac diuzszy czas wzdluz brzegow rzek
Rio de la Plata i Uraguay (w potud. Ameryce), przybyt
na olbrzymia pustyni¢, zamieszkala wyltacznie przez jagu-
ary, trzody dzikich koni, jelenie i sarny. Oczekujac na
przewodnika, ktory miat mu by¢ przystanym z daleka,
zabawit kilka dni nad rzekg $w. Anny, i w tym czasie
robit botaniczne wycieczki w okolicg. Na jednej z takich
ekskursyj ujrzat gniazdo oés, ktore
zwisalo z gal¢zi matego drzewa.

opisal

o stop¢ nad ziemia,
Ksztalt miato owalny,
wielko§¢ glowy ludzkiej, kolor brunatny, a byto

dzone z takiej samej masy, jak u 0s europejskich.
ludzie z jego orszaku,

sporza-
Dwaj
zolnierz i strzelec,

zabrali miod, we wnetrzu gniazda

zburzyli je i
obficie zgromadzony.
Saint-Hilaire spozyt z niego zaledwie dwie tyzki, rowniez
nie wigcej tamci dwaj towarzysze, a wszyscy przyznali,
ze miod ten mial stodycz nader przyjemna. Wkrotce po-
tem Saint-Hilaire poczul przykre bolesci w zotadku. Chcac
ulzy¢ sobie, potozyt
gteboki.

si¢ w cieniu woza i
si¢ po pewnym
wprawdzie, ale uczul si¢ tak ostabionym, ze nie zdotal
uj$¢ nawet 30 krokow. Wigc powrocit znowu pod woz i
potozyt si¢, w tem za$ ku najwigkszemu zdziwieniu po-
znatl, ze cala twarz miat tzami zalana, i niebawem por-
wal go $miech konwulsyjny. Zaledwie si¢ uspokoit trochg,

przyszedt don strzelec zmieniony na twarzy nie

zapadl w sen

Obudziwszy czasie,

powstat

do po-
znania, i opowiedziat ze od pol godziny bladzi w koto,
nie wiedzac gdzie si¢ znajduje.
wiedzi usiadt pod wozem obok

Nie otrzymawszy odpo-
swojego pana, ktorego
nagle opanowata najstraszniejsza agonia. Wprawdzie nie
czutl bolesci wielkich, ale popadt w tak olbrzymie osta-
bienie, ze si¢ rownato zupeilnej dysorganizacji ciata, przy-
czem obawa $mierci niechybniej trapita go bezustannie.
Przytem utracit tak dalece sit¢ wzroku,

ze nie mogt o
dwa kroki rozréozni¢ przedmiotow.

W tym stanie okrut-
nym zazadal cieplej wody, gdy za$§ poczul, ze za kazdym

prawie tykiem Ilzej mu si¢ robito, pil ja bezustannie.
Tymczasem strzelec, spokojny do tej chwili, zerwal sig
nagle, podart odzienie na sobie, pochwycil strzelbe i

wypaliwszy ja, poczal ucieka¢ krzyczac, ze wszystko w okot
gore. Nie mniej stabym czul si¢ zrazu zoinierz, ktory
takze zjadl byt trochg tej fatalnej stodyczy; ale ze wkrotce
napadly go wymioty, wigc sily powrdcily mu zwolna.
Gdy tak lezal spoczywajac pod wozem, nagle zerwat sig,
wskoczyt na konia, i zaczal ugania¢ po pustyni. Spadt
jednak niebawem na ziemi¢ i zasnal natychmiast pozo-
stajac w tej samej pozycji ciata przez kilka godzin, jak
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gdyby byl martwym. Ciepla woda, ktorej Saint-Hilaire
wypit ilo§¢ ogromna, sprowadzita w koncu skutek poza-
dany, poczem czul si¢ znacznie
zyskat zupetnie.

zdrowszym, i wzrok od-
Zazywszy w dodatku troch¢ lekarstwa
na wymioty z swej apteczki kieszonkowej, ozdrowial zu-

pelnie. Prawie roéwnoczes$nie z nim 'opamigtal si¢ strze-

lec. Nazajutrz Saint-Hilaire, cho¢ zdrow juz, czutljednak

dziwny jaki$ rozstréoj nerwowy,

biedny zotnierz utracit

stuch na jedno ucho, a strzelec zapewnial, ze mu si¢
zdawalo, jakoby cale ciato miatl obciagnigte kleistym pty-
nem. Ruszono dalej w droge, Saint-Hilaire za§ wyrazil
swoim ludziom zyczenie, ze chcialby dosta¢ kilka 6s z tego
gatunku, przyrzadzajacego miod tak zabdjczy. Niebawem
znaleziono podobne wczorajszemu gniazdo — a krajow-
cy, ktorzy towarzyszyli

Saint-Ililaire’owi, nazwali ten

gatunek osy Lechequana, i mimo smutnego przyktadu
z dnia poprzedniego, mimo przestrég Saint Hilaire’a za-
brali znajdujacy si¢ w gniezdzie midd, i spozyli go chci-
wie. Rzecz jednak dziwna, nie poczuli zadnych nastgpstw
bolesnych. Wréciwszy z pustyni Saint-Hilaire zapytywat
wiele osob o miod Lechequany. Wszyscy, tak Portugal-
czycy, jak Hiszpani i krajowcy, twierdzili zgodnie," ze
miéd wspomniany tylko w pewnych okresach czasu jest
szkodliwym, odurzajac i

ubezwtadniajac gwaltownie

jedynie za$§ wymioty lecza skutecznie z tego stanu nie-
bezpiecznego. Zapewniano go réwniez, ze doskonale znanga
jest im roslina, z ktorfj Lechequana ten miod bierze.
Ze jednak nie mogli mu jej pokazaé w tym czasie, wiec
opisali ja tylko doktadnie, z czego Saint-Hilaire wywnio-
skowal, a co si¢ pozniej takze sprawdzilo, ze to byta
t. z. paullinia australis.

— Jak wiadomo powszechnie, zabobon gminu przy-
pisuje wielu zwierz¢tom, w danych okoliczno$ciach, nad-
przyrodzone jakie$ sity i wplywy wobec ludzi.
n. p. zlobiacy spokojnie korytarze swoje w tonie ziemi,
prawie nigdy nie wydobywajacy si¢ na $wiatlo dzienne,
i on nawet odgrywa pewna rol¢ w gadkach ludowych.
W Niemczech n. p. wierzy lud $§wigcie, ze gdy dziecko
przed ukonczeniem siodmego roku zycia, trzymac be¢dzie
zywego kreta w rgce

Ten kret

tak dlugo, az poki ten nie zginie,

wowczas posiada ono moc taka, ze moze leczy¢ prostem

przylozeniem swej r¢ki kazde opuchnigcie palcow, lakze,

ze gdy na Sylwestra gospodarz rozrzuci kretowiny, to te
krety, ktore byty ich sprawcami, zaprzestang odtad wy-
rzuca¢ na wierzch ziemi¢g. W okolicach Renu i West-
falji powiadaja, ze gdy kto znajdzie w poblizu swego
domu jedna niezwykle wielka kretowing, a obok niej
gromad¢ mniejszych, jest to zapowiedzia rychtej $mierci
ktorego$ ze sasiadow. Jesli czasem kret do tyta zuchwaty,
ze bruzdzi dziadek lub babka
spodziewac stabo$ci a nawet $mierci.

nawet w izbie, wowczas,
si¢ moga cigzkiej
Przednie tapki i glowa kreta, nalezaly w przekonaniu
ludu do niebezpiecznego arsenalu czarownic, jako nieza-
wodne $rodki czarnoksigskie. Dzi§ jeszcze, tu i owdzie
nosza tam odgryziona tapke kreta, jako
wadzajacy pomy$lnos¢ w handlu i
W  kilku miejscowosciach Westfalji trwa ten zwyczaj
ustawicznie, iz rankiem 22go lutego, mieszkancy kazdego
domu obchodza go pilnie i pukaja do wszystkich drzwi
aby w ten spo60b wypedzi¢ t. z. ptaka stonecznego, ja-
kie$§ bajeczne zwierz¢. Gdyby zaniedbano to uczynié

powiadaja — wowczas
bnie

talizman, spro-
przedsigbiorstwach.

dom i ogrody zostatyby niechy-
spustoszone przez szczury, myszy, krety, gadziny,
robactwo i wszelkie istoty podziemne. U nas w Polsce,
w jednej tylko mierze mieliSmy sposobnos$é¢ przekonac sig
naocznie, ze lud przypisuje kretom .sit¢ niezwykla. Wi-
dzieliSmy czgsto w stajniach konskich wiszacego u po-
waty zabitego kreta.

Zapytany, o przyczyng¢ tej wstrgt-
nej ozdoby,

furman odpowiedzial z powaga, jaka nada-
wac¢ zwykto przekonanie prawdy glebokie, iz taki zabity
kret w stajni przyczynia si¢ niepo$lednio do dobrej
tuszy koni a takze chroni je — ile moze — od stabosci.

— Do nasladowania i pochwaly godnych

obok jego niezrownanej cierpliwosci,
takze bezgraniczny szacunek dzieci dla rodzicow. Pewien
podroznik opisuje fakt, ktorego byl $swiadkiem naocznym
a ktory najwymowniej

cnot
Chinczyka, nalezy,

$wiadczy o wspomnianej wyzej
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cnocie mieszkancéw niebieskiego panstwa. Razu pewnego
ujrzalt ow podroznik jak jeden mtody, z 30 lat liczacy
Chinczyk, zwijal si¢ bez najmniejszej protestacji pod bo-
lesnemi razami, pochodzacemi z rak starej ale gniewnej
i wcale dobrze laska wtadajacej kobiety. Zdziwiony ta po-
tulno$cia mtodzienca, zapytal sasiada o blizsze szczegdtly.
Dowiedzial si¢ tedy najpierw, ze to matka tak chlostata

syna. a powtdre ze to

si¢ powtarza czg¢sto i co gorzej,
cho¢by racji
jedynie skutkiem porywczos$ci staruszki.
Europejczyka nie mialo granic,

bez dania najmniejszej ze strony syna, a
Atoli zdziwienie
gdy po tej tazni ujrzat
syna pograzonego w Bmutku gl¢bokim, tenze zas zapy-
tany o przyczyn¢ odpowiedzial temi stowy: ,,Ach, dobrzy
ludzie, matka moja, bijac mnie dzi§, uderzata zaledwie
sita jak dawniej. Widz¢ z tego, ze sily
ja opuszczaja i ze moze niebawem pozegna si¢ z $wiatem.
Coz dziwnego ze

w potowie z ta

smuc¢ si¢ srodze na sama mys$l, iz mi
przyjdzie utraci¢ matke.*

— W r. 1658 gdy Karol X krol szwedzki zajety
byt najazdem Polski, skorzystal z tego Fryderyk IJIkro6T
Danji, i wypowiedzial mu wojng. Ale Karol rzucil na-
tychmiast Polske, z szybko$cig orta przelecial Niemcy i
wkrotce stangt z armiag 20.000ng na brzegu malego Bal-
tyku. Morze pokryte byto l$niaca szyba lodu,

Karol je-
dnak postanowil mimo to puscic¢

si¢ przez 16d naprzod.
Na t¢ niespodziewana decyzj¢ wszyscy jeneralowie ostu-
pieli z podziwienia, a potem poczg¢li przedktada¢ krolowi
niebezpieczenstwa, na jakie naraza siebie i wojsko cate.
Jeden tylko Dalberg, zolnierz i wodz dzielny ktory wa-
lecznoscia i talentem wzbil si¢ z szeregowca do najwyz-
szych godnos$ci, doradzat krolowi wykonania pomystu.
Ze sam byt zdolnym inzynierem, zbadat wpierw grubos$¢
i wytrwalos$¢ lodu, zdat z tego
wem armja ruszyta

spraw¢ krolowi, i nieba-

tym szlakiem niezwyklym. Wypro-
wadzonych naprzeciw niego Dunczykow pobil Karol kilka
razy na glowe, i nie
kule czy kawatki

krok za krokiem,

troszczac si¢ wcale o to, czy to
lodu go opsypywaty,
coraz
bitwy. Wkrotce stanat
penhaga
pokoju.

zdobvwatl sobie
wigcej z tego niebywalego pola
ow $miatek w koronie przed Ko-

i uzyskat dla siebie nader korzystne warunki

— Krél francuski, Ludwik XI,
straszniejszych potworow
siedziaty na

byt jednym z naj-
ludzkich, jakie kiedykolwiek
tronie. Kardynata de la Baltue
lat, az do jego $mierci, uwigzionego
w zelaznej klatce na zamku Duplessis les Tours. Jeszcze
okropniej megczyt

trzymat
przez jedenascie

nieszczgsliwych ksiazat

Armagnais,
ktérzy powstawszy przeciw

tyranowi popadli przypad-
kiem w jego rgce. W jednej z wiez Bastylji kazat wyko-
paé¢ dot, obmurowaé go w ksztalcie stozka ostrego, obro-
conego podstawa do goéry. Biedny wigzien wrzucony
w taka jameg, cierpial najstraszniejsze me¢czarnie, nie mo-
gac nigdy ni usig$é, ni
gdyz zaraz

sta¢, ni poleze¢ przez chwilg

tracit

rownowage ciatla Oprocz tego, dwa
razy kazdego tygodnia wyciggano ich na wierzch i
w obliczu gubernatora chlostano do krwi, co trzy
za§ miesigce wyrywano kazdemu jeden zab prostemi
obcggami, kaleczac przytem bole$nie szczegkg. Zardéwno
wszystkim szalencom takim, zacny ten monarcha byt
niezmiernie zabobonnym i wielbicielem zapamigtatym

astrologji. Razu pewnego rozgniewal si¢ bez przyczyny
na nadwornego
wit go oddac¢
go przed
juz

stusznej swojego astrologa i postano-

pod topor kata. Przedtem jednak zawotlal

siebie i zapytal z szyderstwem,
»Nie

umrzesz?"

azali ulozyt
krolu*
zapytat

monarcho,

sobie horoskop przyszlosci.
odrzekl astrolog. I kiedyz
Ludwik. ,Na trzy dni przed twoja,
$§miercig" — odparl chytry wrézbita,
pewne los, jaki

inaczej,

dalej

przeczuwajac za-
wtadca taskawy. Podstegp
ten udat si¢ mu wysmienicie. Ludwik przerazony odpra-
wit go,

mu gotowat

oczywiscie darowal mu zycie, co wigcej za$, od
tej chwili dbat bardziej o zycie astrologa nizeli nawet o

wtasne.

(c. d.); Messja-

Z pola wielkich wynalazkéow. lrlumcmetr, nouy pi*yrzq

Rozmaitosci.

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).



